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ANNOUNCEMENT BY THE SPEAKER 

Relinquishment of office by Secretary-General 
(Shri P. K. Grover) and appointment of Shri Anoop Mishra as Secretary-

General, Lok Sabha 
 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, àÉÖZÉä ºÉ£ÉÉ BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ cè ÉÊBÉE gÉÉÒ +ÉxÉÚ{É ÉÊàÉgÉÉ BÉEÉä 1 ÉÊnºÉà¤É®, 

2014 ºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ BÉEÉ àÉcÉºÉÉÊSÉ´É ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉcÉºÉÉÊSÉ´É BÉEä °ô{É àÉå 

<xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ gÉÉÒ ÉÊàÉgÉÉ =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb àÉå +ÉvªÉFÉ BÉEä {Én {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ lÉä* 

´Éä 35 ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ºÉä´ÉÉ àÉå ®cä cé* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉ =xÉBÉEä MÉcxÉ +ÉxÉÖ£É´É ºÉä 

ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉÖZÉä ºÉ£ÉÉ BÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ cè ÉÊBÉE gÉÉÒ {ÉÉÒ.BÉEä.OÉÉä´É®, àÉcÉºÉÉÊSÉ´É xÉä 30 xÉ´Éà¤É®, 2014 BÉEÉä 

+É{ÉxÉä {Én BÉEÉ iªÉÉMÉ ÉÊBÉEªÉÉ* gÉÉÒ OÉÉä́ É® BÉEÉä ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ BªÉÉ{ÉBÉE YÉÉxÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÒ~ÉºÉÉÒxÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ 

BÉE®xÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉÉÒ* =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEä ºÉààÉÉxÉ àÉå àÉÖZÉä ªÉc PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉÉ® c−ÉÇ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE gÉÉÒ 

OÉÉä´É® BÉEÉä ºÉ£ÉÉ BÉEÉ àÉÉxÉn +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉé +É{ÉxÉÉÒ iÉlÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä =xÉBÉEä +ÉSUä º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® ºÉ{ÉEãÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉÒ BÉEÉàÉxÉÉ 

BÉE®iÉÉÒ cÚÄ* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉàÉå ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ <¶ªÉÚ cè* àÉÖZÉä ªÉÉ àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ªÉÉ <ºÉ 

ºÉnxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉnºªÉ BÉEÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè*  You 

are supreme and you can take any decision. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé ºÉàÉZÉ ®cÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä  : àÉcÉänªÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É VÉÉä £ÉÉÒ BÉEcåMÉÉÒ, =ºÉä càÉ àÉÉxÉåMÉä +ÉÉè® +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cÉÒ SÉãÉäMÉÉ* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc +É{ÉÉÒãÉ cè ÉÊBÉE càÉä¶ÉÉ ªÉc ®ÉÒÉÊiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉnxÉ àÉå VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ºÉäµÉEä]®ÉÒ VÉxÉ®ãÉ BÉEÉÒ +É{´ÉÉ<Æ]àÉå] cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä +ÉÉ{É cÉÒ BÉEä VÉÉä °ôãºÉ 1996 BÉEä iÉciÉ cé ªÉÉ VÉÉä càÉä¶ÉÉ +ÉÉä´É® 

°ôãÉ BÉE®iÉä cé ªÉÉ +ÉÉ{É xÉªÉä-xÉªÉä °ôãºÉ, ÉÊ|ÉºÉÉÒbå]ÂºÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä iÉciÉ cÉÒ ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ, ãÉÉÒb® 

+ÉÉì{ÉE nÉÒ +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ +ÉÉè® º{ÉÉÒBÉE® BÉEä BÉEÆºÉã]ä¶ÉxÉ ºÉä BÉEÉä<Ç +É{´ÉÉ<Æ]àÉå] BÉE®iÉä cé*    +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ ªÉc £ÉÉÒ cÉä 
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ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ ãÉÉÒb® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ cè, àÉéxÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊ®BÉEÉìMxÉÉ<VÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA 

=xÉºÉä BÉEÆºÉã] BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* AäºÉÉ +ÉÉMªÉÇÖàÉäx] +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE® cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® ¶ÉÉªÉn <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä 6 BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

=xÉàÉå ºÉä càÉxÉä ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉ <¶ÉÚ £ÉÉÒ {ÉºÉÇÚ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉ ºÉ£ÉÉÒ xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® =ºÉBÉEÉä BÉEÆºÉå] ÉÊnªÉÉ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É 6 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉnãÉiÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É ÉËºÉMÉãÉ ãÉÉVÉæº] {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä =xÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉÖxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <Æ´ÉÉ<] BÉE®iÉä cé* àÉÖZÉä 

+ÉÉ¶SÉªÉÇ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® AäºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ? ªÉc ÉÊBÉEºÉ ´ÉVÉc ºÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ? 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé |É¶xÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ º{ÉÉÒBÉE® BÉEä ÉÊxÉhÉÇªÉ {É® |É¶xÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <xÉºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ àÉé {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ àÉå +É{ÉÉÒãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ABÉE àÉÖqÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, àÉé +É{ÉÉÒãÉ BÉE® ®cÉ 

cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé |É¶xÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® àÉé |É¶xÉ BÉE°ôÆMÉÉ iÉÉä àÉé xÉcÉÓ ¤ÉSÉÚÆMÉÉ* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ, <ºÉ ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ], ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] BÉEciÉä cé, BÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ 

|ÉlÉÉ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* gÉÉÒ ÉÊ´É]Â~ãÉ £ÉÉ<Ç {É]äãÉ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ£ÉÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉÒ <ÆbÉÒ{ÉåbéºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉ<] ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä ºÉàÉªÉ ´É−ÉÇ 1928 àÉå £ÉÉÒ, =xcÉåxÉä {ÉEÉ<] BÉE®, +É{ÉxÉÉ +ÉÉÎºiÉi´É ¤ÉxÉÉªÉÉ, gÉÉÒ ÉÊ´É]Â~ãÉ £ÉÉ<Ç 

{É]äãÉ xÉä ªÉc ÉÊnJÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] <ÆbÉÒ{Éåbå] cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] BÉEÉä +ÉãÉMÉ ºÉä 

näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ®, +ÉÉVÉ AäºÉä ÉÊàÉBÉDºÉ cÉäiÉÉ MÉªÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  JÉ½MÉä VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä  : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉVÉ VÉÉä ºÉäµÉEä]ÅÉÒ VÉxÉ®ãÉ +ÉÉA cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ AVÉ  A àÉè]® +ÉÉì{ÉE 

ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãÉ, BÉDªÉÉ AäºÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä BÉEÉä<Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cé* ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ 

cè, ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] àÉå VÉÉä ÉÊºÉÉÊxÉªÉÉÊ®]ÉÒ cè, ºÉäµÉEä]äÉÊ®ªÉ] BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä ABÉDºÉ{ÉÉÒÉÊ®AÆºÉ cè, =ºÉBÉEÉä näJÉBÉE® ªÉc 

¤ÉxÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉbMÉä VÉÉÒ, àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ* +É¤É ¤ÉcÖiÉ cÉä MÉªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   I am sorry,  ªÉc SÉSÉÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ BÉE®å* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ABÉDºÉ{ãÉÉxÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ näMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ºlÉÉxÉÉå {É® ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): We associate ourselves with the opinion 

expressed by Shri Kharge.… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉäMÉÉ iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ºÉãÉÉc ãÉä ãÉÚÆMÉÉÒ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉé JÉ½MÉä VÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ 

xÉÉªÉbÚ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, càÉ <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ¤ÉcºÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, ÉÎºlÉÉÊiÉ 

£ÉÉÒ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä VÉÉä xÉäiÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =xÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉBÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè? =xcÉåxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç xÉ<Ç {É®Æ{É®É SÉãÉÉÒ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEàÉ YÉÉxÉÉÒ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä £ÉÉÒ °ôãºÉ näJÉä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ SÉSÉÉÇ 

BÉE®xÉÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{É càÉÉ®ä SÉèà¤É® àÉå +ÉÉiÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

   

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉé +ÉÉMÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉÒ ®cÚÆMÉÉÒ* +ÉÉ{É ÉËSÉiÉÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉ{É ´ÉÉÊ®−~ cé, àÉé  àÉÉxÉiÉÉÒ 

cÚÆ*  I am sorry. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 101  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, I have given 

notice for suspension of Question Hour… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉxnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉº{Éä¶ÉxÉ +ÉÉì´É® BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, àÉé ¤ÉÉ®-¤ÉÉ®  +ÉÉ{É 

ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE °ôãÉ BÉEä iÉciÉ ºÉº{Éå¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE BÉD´Éä¶SÉxÉ +ÉÉì´É® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä àÉé 

ÉÊb+ÉãÉÉ>ó BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉD´Éä¶SÉxÉ +ÉÉì´É® àÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT, MINISTER OF HOUSING 

AND URBAN POVERTY ALLEVIATION AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI M. VENKAIAH NAIDU): Madam, this 

should not go on record… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Nothing would go on record. 

(Interruptions) …∗ 

11.13 hrs  

At this stage, Shri Kalyan Banerjee and some other hon. Members came 
and stood on the floor  near the Table. 

 

HON. SPEAKER: Q. 101 – Shri Bhartruhari Mahtab. 

… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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11.14 hrs. 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

HON. SPEAKER: Q. 101 – Shri Bhartruhari Mahtab. 

(Q. 101) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, is it true that in India with over 20 

per cent growth per year in air traffic, there is critical shortage of well-trained air-

traffic and there is critical shortage of well-trained air-traffic controllers (ATCOs)? 

… (Interruptions) As entire emphasis of the Government in the past decade or 

more under both the NDA and the UPA dispensations has been on privatization of 

airlines and airports and on deregulation of civil aviation in general, the result has 

been that air traffic has expanded exponentially but air-traffic infrastructure and 

safety measures have not kept pace and scant attention has been paid to this 

issue… (Interruptions)  When Delhi and Mumbai Airports are both under private 

management with foreign collaboration which manages 700 flights daily, I would 

like to know whether the Government is going to add any value to airport 

operations whose main problem lay in poor airside infrastructure and air-traffic 

management.… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Yes, Mr. Minister, you may reply.  You have to go on.  They 

have decided not to follow the rules.  So, you go on with your reply. 

… (Interruptions) 

SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU: Madam, safety is an important factor and 

safety cannot be compromised.  We have our problem and we are attending to 

them.  Regulation is important and it is the responsibility of the Government.  So, 

no Government can jettison safety and security and we are at it.  We would look at 

it and take action… (Interruptions) 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : DGCA looks into routes, fares, flying 

conditions and acts as the authority for giving licences to airlines and pilots, types 

of certification of aircraft and overseeing of air safety. On top of it all, DGCA is 
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also tasked with conducting accident investigations… (Interruptions) Is it not this 

clearly a clash of interest since DGCA signs of an aircraft maintenance and 

repairs, oversees the air services, advises Airports Authority of India on safety 

issues and report to the Minister?… (Interruptions)  How can one reasonably 

expect it to conduct accident or near-miss investigations properly, identify 

responsibility and also make systematic recommendations which could go against 

or put pressure on any of its clients organizations?… (Interruptions) How many 

cases of air miss and air field accidents all over India are pending with DGCA? 

When the United States, Canada, Australia, France, the United Kingdom and most 

of the European countries, in order to avoid conflict of interest, have independent 

air safety agency, why are we not creating one?… (Interruptions) Is it too much to 

expect which is certainly feasible and eminently desirable?… (Interruptions) 

SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU: In India DGCA is the regulatory authority 

charged with all the functions of safety about airlines, airports and connected 

issues… (Interruptions) Recently also DGCA was down-graded by the FAO. 

There are implications on that also… (Interruptions) But it is basically about 

having independent flight inspectors. … (Interruptions) Even those have been 

recruited and have been placed and I understand the FAA is going to come back 

again to do its audit shortly… (Interruptions) It could be sometimes in December 

or January… (Interruptions) Safety can never be compromised. We have had our 

incidents and each incident throws up a lesson… (Interruptions) We are willing to 

learn from it and go ahead… (Interruptions) Safety, in no way, will be 

compromised. This idea, which the hon. Member is talking, about having 

independent investigation in accidents and incidents should happen, right now the 

DGCA is handling it and it would be probably better to get some other agency to 

handle it… (Interruptions) We will look into that matter… (Interruptions) 

SHRI MD. BADARUDDOZA KHAN : The reply of the hon. Minister has been 

laid on the Table of the House… (Interruptions) I have gone through some reports 

published in the newspapers… (Interruptions)  
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11.19 hrs  

At this stage, Shri Kalyan Banerjee and some other 
hon. Members left the House. 

SHRI MD. BADARUDDOZA KHAN : It is seen that in the month of October, 

2014, Airports Authority Officers’ Association has complained about the low 

quality of radar and other air traffic control systems at the Indian airports. Besides 

that, in Mumbai airport, during second and third week of May this year, five air 

miss incidents took place. The ATC services in our country are provided by the 

Airports Authority of India. But it is a matter of serious concern that the Deputy 

General Manager of Airports Authority India, looking after aviation safety, 

Western Region, complained to the Authority that the Airports Authority of India 

officials are suppressing to her about the air miss incidents since last year though 

he is the Aviation Safety officer of the Western Region.  

 Now, my question is this. With low quality radar and air traffic control 

systems and also by keeping the Deputy General Manager (Aviation Safety), 

Western Region, in dark about the air misses, how is it possible for Airports 

Authority of India to give aviation safety to its passengers?  

SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU:   Madam Speaker, the hon. Member is under 

the presumption that there is low quality equipment.  India cannot afford low 

quality equipment.  In fact, we have a reasonable safety record which is 

comparable to any other country in the world.  So, that is a wrong premise.   

As regards incidents, they can be classified as serious incidents and 

ordinary incidents but all of them will definitely go to the concerned authority.  

Nothing can be kept secret and particularly, these things can never be kept as 

secret. … (Interruptions) 

SHRI GAURAV GOGOI : Madam Speaker, I thank you for giving me an 

opportunity to put a supplementary.  
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 It was found in the newspapers last month that the Director-General of 

Surat Airport in Gujarat has been transferred to the Lilabari Airport in Assam.  

The reason for the transfer has been found to be relating to the airport safety.  In 

Surat Airport, there was a case regarding air safety when the bullocks from the 

nearby field had strayed on to the runway and collided with the aircraft resulting in 

potential harm to the civilians who were in the aircraft.  As a punishment posting, 

the Director-General of the Surat Airport has now been posted in Assam.   

 I want to ask the hon. Minister as to whether Assam is considered as a 

punishment posting for failed bureaucrats and if you do not like someone in 

Gujarat, you will send them to the North-East whether it is the case of Governors 

or the bureaucrats.   

 My final request is to please cancel this request.   

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ  : ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

(Interruptions) …∗ 

SHRI GAURAV GOGOI :  The hon. Prime Minister visited the State yesterday 

and talked about the development of the State. Development cannot take place if 

you send bureaucrats to our State as punishment postings. … (Interruptions) 

SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU: Madam Speaker, a transfer is definitely not a 

punishment.  Otherwise, bureaucrats would have been punished every minute.  

This is not the point.   

The gentleman was transferred out of Surat because he should not be 

interfering in the inquiry. The inquiry which has to be done should not be 

influenced by him.  That is why, he has been transferred out.  Transfer is definitely 

not a punishment.  If he is proved to be substandard… (Interruptions) 

 Madam, transfer is not a punishment. It has been done so that the inquiry 

cannot be influenced.  This is the only reason for his transfer and the result of the 

inquiry will determine his future.  

                                                 
∗ Not recorded 
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(Q. 102) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 5.8 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ãÉFªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2011-12 àÉå 3.29 

BÉE®Éä½ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä, ÉÊVÉxÉàÉå àÉxÉ®äMÉÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ ¶Éc®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉÉÊn BÉE<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÄ SÉãÉ ®cÉÒ 

cé* +É¤É <xÉBÉEÉ ãÉFªÉ 5 BÉE®Éä½ BÉEÉ cè* <xÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

<xcÉåxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉäciÉ®ÉÒxÉ ºÉ{ÉxÉä ÉÊnJÉÉªÉä +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE cÖxÉ® BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* U& àÉcÉÒxÉä 

¤ÉÉÒiÉ MÉªÉä* VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä cÖxÉ®àÉÆn ªÉÖ́ ÉÉ cé, BÉDªÉÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ºÉßVÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn cÉÄ, iÉÉä ªÉc BÉE¤É iÉBÉE ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ, 

ÉÊVÉºÉàÉå àÉxÉ®äMÉÉ VÉèºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ, =ºÉàÉå {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É ®ÉäBÉE ®cä cé* +ÉÉ{É 

ABÉE iÉ®{ÉE 5 BÉE®Éä½ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® àÉxÉ®äMÉÉ VÉèºÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +ÉÉ{É BÉEàÉ vÉxÉ 

näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* AäºÉä àÉå +ÉÉ{É BÉEcÉÄ ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nä {ÉÉAÆMÉä? ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ cè* 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ: àÉèbàÉ, àÉéxÉä |É¶xÉ BÉEÉ VÉÉä =kÉ® ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® 

º]ä]´ÉÉ<VÉ <à{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDSÉåVÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊb]äãºÉ nÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ, AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉcãÉä PÉÉä−ÉhÉÉAÆ BÉEÉÒ MÉªÉÉÓ, BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉEcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 5.8 BÉE®Éä½ ®ÉäVÉMÉÉ® +É´ÉºÉ®Éå BÉEä ºÉßVÉxÉ BÉEÉ ]É®MÉä] 

®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ 80 ãÉÉJÉ àÉå ºÉä iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ 29 ãÉÉJÉ ®ÉäVÉMÉÉ® +É´ÉºÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ cÖA cé, =ºÉàÉå 57 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É®{ÉEÉàÉçºÉ cè* 12´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ xÉÉìxÉ-AOÉÉÒBÉEãSÉ® ®ÉäVÉMÉÉ® +É´ÉºÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEA 

VÉÉxÉä BÉEÉ ]É®MÉä] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc {ãÉÉxÉ ´É−ÉÇ 2017 àÉå {ÉÚ®É cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉAMÉÉÒ* 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ASÉÉÒ́ ÉàÉå] BÉEä´ÉãÉ 57 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ |É{ÉÉäVÉãÉ cè, ´Éc 

+ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉ®åp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn nä¶É£É® àÉå ÉÊVÉiÉxÉä 

<à{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDSÉåVÉäVÉ cé, =xÉBÉEÉä àÉÉìbxÉÉÇ<VÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEèÉÊ®ªÉ® ºÉÉÌ´ÉºÉ +ÉÉ<Ç cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

<xÉÉä´ÉäÉÊ]´É ºBÉEÉÒàÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ <à{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDSÉåVÉäVÉ cé, ´Éä +ÉxÉ<à{ãÉÉAb ªÉÚlÉ BÉEä ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉEåp ¤ÉxÉ 

MÉA cé* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉä xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEèÉÊ®ªÉ® ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉàÉå +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEÉä ãÉMÉÉBÉE®, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

BÉEÉ=ÆºÉÉËãÉMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ <à{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDSÉåVÉäVÉ àÉå +ÉÉBÉE® ®ÉÊVÉº]® 

BÉE® ãÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉä BÉEÉ=ÆºÉÉËãÉMÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ºÉÉ®ä <à{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDSÉåVÉäVÉ àÉå càÉÉ®ä <à{ãÉÉªÉàÉå] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ =xÉBÉEÉä 

]ÅäÉËxÉMÉ näBÉE®, BÉEÉ=ÆºÉÉËãÉMÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ªÉc ¤ÉiÉÉAÆMÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä fÉ<Ç ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä a sum of Rs.292 crore for this project has been sanctioned. 
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gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ´É´ÉÉnÉå àÉå xÉcÉÓ {É½xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ £ÉÉÒ AVÉÖBÉEä]äb <à{ãÉÉªÉàÉå] {É® cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : àÉcÉänªÉÉ, AxÉÖ+ÉãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 62 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉßÉÊVÉiÉ ®ÉäVÉMÉÉ® {ÉènÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ =xÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ, àÉcÉ®É−]Å, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä ÉÎºBÉEãb <ÆÉÊbªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ºÉÉãÉ £É® àÉå ÉÎºBÉEãb ãÉÉäMÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ A´ÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE FÉäjÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç 

MÉªÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®É º{É−] àÉiÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® BÉEä iÉciÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä ºÉä 

VªÉÉnÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ 

cè, =xÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® {ÉènÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ªÉÉ 5 BÉE®Éä½ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ºÉßÉÊVÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä ãÉFªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ®ÉäVÉMÉÉ® {ÉènÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉA 

MÉA cé* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ãÉFªÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, <xcÉåxÉä àÉÚãÉ |É¶xÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç =kÉ® 

xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, <xÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉÉä® ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå {É® lÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ 

{ÉãÉÉªÉxÉ ®ÉäBÉExÉä {É® lÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉhb +ÉÉè® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä <ãÉÉBÉEÉ cè, =ºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ 

{ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé* OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® {É® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA cÖxÉ® näxÉä BÉEÉÒ <xcÉåxÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ <xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç 

ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ nÉÒ ÉÊBÉE càÉ +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ 

nä {ÉÉAÆMÉä* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå {É® <iÉxÉÉ £ÉÉ® BÉDªÉÉå bÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =xcå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉDªÉÉå ®SÉ ®cÉÒ cè? BÉDªÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºiÉ® {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ cÖxÉ® BÉEÉä ãÉÉBÉE® ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉhb, ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉÉÊn ®ÉVªÉÉå ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ  

+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè? BÉDªÉÉ +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ BÉÖEU SÉÉ® ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉÒ cè? AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 
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BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {É{{ÉÚ VÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉcÖiÉ =ÉÊSÉiÉ cè* <ºÉàÉå lÉÉä½ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç 

=i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE xÉA àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊVÉºÉä BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉ 

cÖxÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEciÉä cé* <xÉBÉEä |É¶xÉ àÉå VÉÉä cÖxÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÖ+ÉÉ cè, ´Éc àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* 

ªÉÉÊn <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉä +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ iÉ®{ÉE ºlÉÉxÉÉÆiÉÉÊ®iÉ BÉE® nåMÉÉÒ iÉÉä àÉé +ÉMÉãÉä |É¶xÉ BÉEÉãÉ àÉå <ºÉBÉEÉ =kÉ® nä ºÉBÉÚEÆMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ 22 àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä nå* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ´É °ôbÉÒ: BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cÖxÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ cè +ÉÉè® àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä 

cÖxÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* It is a different Department. Question has been 

sent to the wrong Ministry....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉÉÒiÉ ®ÆVÉxÉ  : ªÉc ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä nå* ãÉÉJÉÉå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ {ÉãÉÉªÉxÉ 

BÉE® ®cä cé* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: ®ÆVÉÉÒiÉÉ VÉÉÒ, ®ÉVÉä¶É VÉÉÒ ºÉFÉàÉ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ cÉÒ <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé* 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ:  +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉcÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE xÉ<Ç ÉÎºBÉEãÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç* 

VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ¤ÉÉiÉ cè, A|ÉåÉÊ]ºÉ ABÉD] ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå cÉãÉ cÉÒ àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉ ABÉD] ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉA-xÉA ]ÅäbÂºÉ àÉå xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEÉ +É´ÉºÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ]ÅäÉËxÉMÉ 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉàÉå {ÉcãÉä VÉÉä º]É<{Éåb ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE® AàÉAºÉAàÉ<Ç ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ àÉå ºÉÉÒ]å ¤ÉfÃÉBÉE® ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Only hon. Minister’s reply will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ: <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ABÉE +ÉÉè® xÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ, xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ¶ÉÖ°ô 

BÉEÉÒ cè* ´Éc ºBÉEÉÒàÉ cè ÉÊ®BÉEÉäMxÉä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE |ÉÉªÉ® ãÉÉÍxÉMÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊ®BÉEÉäÉÎMxÉ¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE 

|ÉÉªÉ® ãÉÉÍxÉMÉ àÉå +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ ºÉäBÉD]® +ÉÉiÉÉ cè, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ãÉä¤É®* =xcå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ]ÅäÉËxÉMÉ 

näBÉE® VÉcÉÆ-VÉcÉÆ =xÉBÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn  : àÉcÉänªÉÉ,  +É£ÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ 

+ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE àÉé <vÉ® VÉÉ>óÆ ªÉÉ =vÉ® VÉÉ>óÆ, ÉÊBÉEºÉºÉä |É¶xÉ {ÉÚUÚÆ* àÉé ¤É½ÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ àÉå cÚÆ* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ cÉä iÉÉä 

|É¶xÉ {ÉÚU ãÉäiÉÉ cÚÆ, VÉÉä £ÉÉÒ SÉÉcä VÉ´ÉÉ¤É nä nä* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ |É¶xÉ cè, =ºÉÉÒ ºÉÆn£ÉÇ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ cè* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn : BÉEÉè¶ÉãÉ iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä cÉäiÉä cé, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé* àÉéxÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ 

näJÉÉ cè* ABÉE +ÉxÉÉÎºBÉEãb, ABÉE ºÉäàÉÉÒ ÉÎºBÉEãb +ÉÉè® ABÉE ÉÎºBÉEãb cÉäiÉÉ cè* VÉ´ÉÉ¤É àÉå càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE 11´ÉÉÓ +ÉÉè® 

12´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉÉä ºBÉEÉÒàºÉ SÉãÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ, VÉ¤É ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ãÉÉäxÉ 

näxÉä BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç ªÉÉ ÉÊ{ÉE® àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä cÉä, =ºÉBÉEÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä 

ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEä, <ºÉ {É® ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉÆºÉn BÉEÉ 

ªÉc ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä àÉÖZÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ àÉå ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ cÉä MÉ<Ç* BÉEÉèxÉ +ÉÉªÉÉ, ÉÊBÉEºÉxÉä BÉEÉÒ, 

BÉE¤É BÉEÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: ´Éc iÉÉä SÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn : =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ AäºÉä cé, VÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉSUä cé* BÉÖEU AäºÉä £ÉÉÒ cé VÉÉä BÉEä´ÉãÉ 

BÉEÉMÉVÉÉå {É® BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä SÉãÉä VÉÉiÉä cé* àÉé ABÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÉ<µÉEÉäºÉÉì{ÉD] BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 80,000 xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä, ={ÉäÉÊFÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉÉ BÉÖEU AäºÉä +ÉãÉMÉ ºÉàÉÖnÉªÉ cé, VÉÉä ={ÉäÉÊFÉiÉ 

cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´Éc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ VÉÉ ®cÉ 

cè* =ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå +ÉÉè® xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉÉ {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ cè* ´Éä ]ÉMÉæ] BÉE® ®cä cé =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä =xÉBÉEä BÉEÉªÉÉç BÉEÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉä =nÉc®hÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä 

SÉãÉBÉE® càÉÉ®ä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ ªÉÉ ÉÎºBÉEãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ näMÉÉÒ? 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ cè iÉÉä +ÉãÉMÉ ºÉä {ÉÚUå* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä 

àÉÆjÉÉãÉªÉ cè* +É£ÉÉÒ <ºÉ |É¶xÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉcå iÉÉä {ÉÚU ºÉBÉEiÉä cé* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn : àÉéxÉä ´ÉcÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ªÉÉ ÉÎºBÉEãÉ, +ÉÉ{É SÉÉcå iÉÉä ÉÎºBÉEãÉ c]É nÉÒÉÊVÉA* <ºÉÉÒÉÊãÉA 

àÉéxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÉäxÉÉå àÉÆÉÊjÉªÉÉå àÉå ºÉä VÉÉä SÉÉcä VÉ´ÉÉ¤É nä nä* BÉDªÉÉ ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

ºÉä BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä BÉE®Éä½Éå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉä 

ºÉBÉEä? 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉàÉå BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ £ÉÉÒ |É¶xÉ cè* 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: +ÉÉ{É àÉÖZÉä àÉiÉ ºÉàÉZÉÉAÆ, àÉé |É¶xÉ {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ:  àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚUÉ cè iÉÉä àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ 

xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEèÉÊ®ªÉ® ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ* nÚºÉ®ä |É¶xÉ BÉEÉ àÉÚãÉ àÉÖqÉ ºÉÉì{ÉD]-ÉÎºBÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* ºÉÉì{ÉD] ÉÎºBÉEãÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<Ç <Æº]ÉÒ]áÉÚ]ÂºÉ cé, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ 

AàÉAºÉAàÉ<Ç <Æº]ÉÒ]áÉÚ]ÂºÉ cé =xÉBÉEÉ ºÉcÉ®É ãÉäiÉä cÖA, ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, =xÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÒ]å £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ<Ç cé iÉlÉÉ ®ÉÒWÉxÉãÉ bÉªÉ®äBÉD]ºÉÇ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉA cé +ÉÉè® ´Éä c® ®ÉVªÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ãÉäBÉE®, =xÉBÉEÉä 

]ÅäÉËxÉMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉcÉÆ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉcè*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä  :   àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä ãÉä¤É® AÆb Aà{ãÉÉAàÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä xÉäiÉÉ £ÉÉÒ cé 

+ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉYÉ £ÉÉÒ cé* ABÉE iÉÉä {ÉcãÉä BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É +ÉãÉMÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® xÉªÉÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉàÉå ´ÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ BÉEÉäºÉæVÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ £ÉÉÒ cé, 

+ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ, {ÉÉèãÉÉÒ-]èBÉDxÉÉÒBÉE £ÉÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ cé* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä xÉªÉä +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä cé +ÉÉè® VÉÉä xÉªÉä 

+ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ cé, ªÉÉ Abäb <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ cé, =xÉBÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ®BÉEÉìÉÎMxÉ¶ÉxÉ näMÉÉÒ* ÉÊ{ÉUãÉä 50 ºÉÉãÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 

5,,000 +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ ¤ÉxÉä cÖA lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ MÉªÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå càÉxÉä 5000 ¤ÉxÉÉªÉä ªÉÉxÉÉÒ b¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉA* ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É +ÉSÉÉÒ´ÉàÉå] <ºÉÉÒÉÊãÉA lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉÉèBÉEä¶ÉxÉãÉ BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ näxÉÉ +ÉÉè® ÉÎºBÉEãÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +É¤É <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ cè? BÉDªÉÉ +ÉÉ{É |ÉÉ<´Éä] <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ AxÉBÉE®äVÉ BÉE®åMÉä, 

BÉDªÉÉ Abäb <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEU OÉÉÆ] ºÉ®BÉEÉ® näMÉÉÒ* 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ:  àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ä xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä VÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ cè 

+ÉÉè® VÉÉä =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉäàÉÉÒ-ÉÎºBÉEãb ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä ºÉäã{ÉE-Aà{ãÉÉAàÉå] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ]ÅäÉËxÉMÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* nä¶É 

àÉå 11,964 +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ cé ÉÊVÉxÉàÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ 2284 cé +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ 9680 cé* 

<xÉàÉå 122 ]ÅäbÂºÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè +ÉÉè® càÉ SÉÉc ®cä cé ÉÊBÉE c® 

®ÉVªÉ BÉEä +ÉÆn® ABÉE ¤É½ÉÒ àÉÉìbãÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE =ºÉàÉå ãÉÉäMÉ ]ÅäÉËxÉMÉ £ÉÉÒ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® 

]ÅäxÉºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊb´ÉäãÉ{É BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* AäºÉÉ càÉÉ®É |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå VªÉÉnÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<ÇVÉ àÉå VÉÉä-VÉÉä xÉªÉä ]ÅäbÂºÉ +ÉÉªÉä cé iÉlÉÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ ºÉäBÉD]® àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA 

xÉªÉä-]ÅäbÂºÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® càÉ <ºÉä +ÉÉMÉä SÉãÉÉAÆMÉä*  
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(Q.103) 

DR. THOKCHOM MEINYA : Hon. Speaker, in some States the cost of living is 

very high.  For instance in the North-Eastern States, because of their topography 

and geographical conditions, the transportation charges and the cost of production 

in these areas are also extremely high.  Therefore, the minimum wages in these 

land-locked State areas are bound to be in the higher side. 

 Madam, through you, I would like to know from the hon. Minister, whether 

all these States revise the minimum wages regularly.  If not, can the Central 

Government insist the State Governments to revise their wages accordingly, 

keeping in view the various factors like the rising cost of living and the per capital 

income?    

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊàÉxÉÉÒàÉäàÉ ´ÉäVÉ BÉEä ABÉE ®ÉVªÉ ºÉä nÚºÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ´ÉèÉÊ®A¶ÉxÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè* =nÉc®hÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 163 âó{ÉªÉä ºÉä 176 âó{ÉªÉä BÉEä ®éVÉ àÉå cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE SÉÆbÉÒMÉfÃ 

àÉå 282 âó{ÉªÉä cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäVÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä 

¶ÉäbÖªÉãb AÉÊ®ªÉÉWÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ãÉÉäBÉEãÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxºÉ +ÉÉè® BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE ÉÊãÉÉË´ÉMÉ <ÆbèBÉDºÉ BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäVÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cé* ªÉÚÉÊxÉ{ÉEÉàÉÇ]ÉÒ ´ÉäWÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® SÉãÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+ÉÉMÉä ¤ÉiÉÉAÆMÉä* 

DR. THOKCHOM MEINYA : Madam, through you, I would like to draw the 

attention of this august House towards the discrepancy in minimum wages which 

leads to labour migration. People from the States where wages are very low tend 

to migrate to the places where wages are comparatively high.  It is creating a 

demographic pressure on those States.  If we rationalize our wages then such 

migration can also be reduced.   

 I would like to know from the hon. Minister as to what is the thinking of 

the Government in this regard. 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ : ªÉÚÉÊxÉ{ÉEÉàÉÇ]ÉÒ ´ÉäWÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉDãÉÉä® ãÉä´ÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉìxÉ °ô®ãÉ 

ãÉä¤É® xÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä¶ÉxÉãÉ ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxºÉ BÉEÉ ÉÊbàÉÉxb cè ÉÊBÉE nºÉ cVÉÉ® ºÉä {Éxpc cVÉÉ® 
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ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ABÉE º]ä]áÉÚ]®ÉÒ ãÉÉì ¤ÉxÉÉxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé* +É£ÉÉÒ ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäVÉ 137 âó{ÉªÉä 

cè* <ºÉBÉEÉä oÉÎ−] àÉå ®JÉiÉä cÖA VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç +ÉÉMÉä BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, =ºÉ {É® càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ®àÉä¶É ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ  : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, c® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉ] 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç xÉäàÉ{ãÉä] xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* NÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉä ´Éä ãÉÉäMÉ 

xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ näiÉä cé* ´Éä =ºÉ {É® ºÉÉ<xÉ iÉÉä BÉE®´ÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÆSÉ-U& cVÉÉ® âó{ÉªÉä cÉÒ näiÉä cé*  

  àÉé gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE c® ªÉÚÉÊxÉ] +ÉÉè® c® BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cÉä, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉ<xÉ® ¤ÉSSÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ cÉäiÉÉ 

cè, ÉÊBÉE <ºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ àÉå xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè <ºÉºÉä BÉEàÉ näxÉä ´ÉÉãÉä BÉEä ÉÊKÉãÉÉ}ÉE BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ* ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ãÉÉäMÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® º´É°ô{É +É{ÉxÉÉ cCÉE àÉÉÆMÉ ºÉBÉEå* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É +ÉSUÉ cè* 

gÉÉÒ ¤ÉÆbÉ°ô nkÉÉjÉäªÉ : xÉªÉä +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ OÉÖ{É ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* <ºÉ 

OÉÖ{É xÉä 29.10.2014 BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊ®ºÉÉÒ´É nä ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉàÉå <à{ÉãÉÉÒàÉå] +ÉÉì{ÉE ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäVÉ ABÉD] BÉEä ºÉäBÉD¶ÉxÉ 19 

BÉEä iÉciÉ xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉE®åMÉä, +ÉÉì{ÉEÉÒÉÊ¶ÉªÉãÉ MÉäVÉ] BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® +É{´ÉÉ<Æ]àÉå] +ÉÉì{ÉE n {ÉºÉÇxÉ VÉÉä ÉÊBÉE 

<xÉº{ÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ciÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ <ºÉ ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäVÉ ABÉD] BÉEä WÉÉÊ®A BÉE®åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉä¤É® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ® 

¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEä uÉ®É +É{´ÉÉ<Æ] BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉiÉÉ cè*  
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   gÉÉÒ vÉàÉæxp ªÉÉn´É - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 

   gÉÉÒ gÉÉÒ®ÆMÉ +ÉÉ{{ÉÉ ¤ÉÉ®hÉä - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 

 nÉäxÉÉå cÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É =kÉ® ãÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cèÆ* 

(Q. 104) 

 

gÉÉÒ nÖ−ªÉÆiÉ ÉËºÉc  : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009 ºÉä 

<xcÉåxÉä 55 xÉ<Ç ãÉÉ<xÉå, 9 MÉäVÉ BÉEÆ´ÉVÉÇxÉ, 128 b¤ÉÉËãÉMÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ iÉlÉÉ 10 {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ {ÉÚ®ÉÒ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç cé 

iÉlÉÉ {ÉÚ´ÉÇ àÉå ZÉÉãÉÉ´ÉÉ½ ºÉä VÉÉä ®ÉàÉMÉÆVÉ àÉÆbÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ VÉÉiÉÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ®ÉÉÊ¶É nÉÒ cè, ãÉÉMÉiÉ BÉEä VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä 

ÉÊnªÉä cé, c® BÉEÉìº] BÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, BÉDªÉÉ ®ÉÉÊ¶É ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ 

ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ àÉå +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ BÉEä VÉÉä ®äãÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, <xÉBÉEÉä +ÉÉ{É BÉE¤É iÉBÉE {ÉÚ®É BÉE®åMÉä? <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè +ÉÉè® ZÉÉãÉÉ´ÉÉ½ ºÉä VÉÉä nÉàÉMÉÆVÉ àÉÆbÉÒ ]ÅäxÉ ãÉÉ<xÉ cè, VÉÉä £ÉÉä{ÉÉãÉ iÉBÉE VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ cè, BÉDªÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉä VÉÉä½xÉä +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ABÉE xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè? 

àÉé <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå 

{ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ ºÉéBÉD¶ÉÆºÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉE®äMÉÉÒ? 

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä =kÉ® VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE 

+É¤É iÉBÉE 2,58,277 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ º´ÉÉÒBÉßEiÉ cé +ÉÉè® <iÉxÉÉ vÉxÉ ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* 

ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉVÉ] àÉå VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉVÉ] |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 13.5 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <xÉ BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* {ÉåÉËbMÉ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ <iÉxÉä VªÉÉnÉ cé ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE {ÉÚ®É vÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉËSÉiÉÉ WÉÉÉÊc® BÉEÉÒ 

cè,  =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä àÉé |ÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nÚÆMÉÉ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä 

=xÉàÉå BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ àÉé ÉËSÉiÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ* 

SHRI M.K. RAGHAVAN : Hon. Speaker, Madam, Kozhikode railway station is 

over 125 years old.  It forms the gateway to North Kerala with daily passenger 

turnout of approximately 55,000.  Kozhikode is the headquarters of the Malabar 

region.  The Kozhikode railway station was included in 50 and odd railway 

stations to be developed as world-class stations in 2009-10.  The Government of 
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Kerala’s agency had already submitted the feasibility report.   It is also understood 

that a meeting was held under the Chairmanship of General Manager, Southern 

Railway after some agencies showed interest for the project under PPP mode.  I 

would like to know from hon. Minister through you, Madam, the steps that are 

being taken to include and complete the work on Kozhikode railway station. 

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÚãÉ |É¶xÉ ºÉä <xÉBÉEä |É¶xÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ªÉc +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè 

iÉÉÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEä uÉ®É ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉä º]ä¶ÉxÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] +ÉÉìlÉÉäÉÊ®]ÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ xÉä ¤ÉxÉÉ<Ç cè +ÉÉè® =xÉBÉEä 

º]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉËSÉiÉÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ àÉé =xcå ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nÚÆMÉÉ* 

SHRI KADIYAM SRIHARI : Hon. Speaker, Madam, the answer tabled by the 

hon. Minister with regard to railway projects is incomplete. The hon. Minister has 

given information with regard to new railway lines, doubling of lines and gauge 

conversion.  But he has not given information with regard to other projects.  For 

example, in 2012-13, a new railway wagon manufacturing unit was sanctioned for 

Kazipet, Telangana State.  A sum of Rs 10 crore was earmarked for the project in 

the year 2012-13.  In the recent 2014-15 budget also, a sum of Rs 5 crore was 

allocated to that particular project, but even after two years of sanction, work has 

not started yet.  I would like to know from the hon. Minister whether he will take 

any initiative to expedite the process and to start the work at Kazipet.  

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, =kÉ® ºÉcÉÒ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® 

VÉÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®É ÉÊ´É´É®hÉ càÉxÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ cè* … (Interruptions) I am 

talking about the railway projects only. … (Interruptions)  VÉÉä ®äãÉ´Éä |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cé, =xÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ <ºÉàÉå ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ {ÉÉÌ]BÉÖEãÉ® BÉEÉ®JÉÉxÉä, ´ÉèMÉxÉ {ÉEèBÉD]®ÉÒ BÉEÉÒ ´Éc ¤ÉÉiÉ 

BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ ªÉcÉÆ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉMÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ 

VÉÉªÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ : àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ, àÉÚãÉ |É¶xÉ BÉEä ‘BÉE’ £ÉÉMÉ àÉå ªÉcÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE 2009 ºÉä 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå +ÉÉ®à£É BÉEÉÒ MÉ<Ç ®äãÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¤ªÉÉè®É, ÉÊVÉºÉàÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉè¶ÉãÉ ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 

´Éä nºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ b¤ÉÉËãÉMÉ BÉEà{ÉãÉÉÒ] cÖ<Ç cè, =xÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É ÉÊnªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE 2009 ºÉä {ÉÚUÉ MÉªÉÉ 
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lÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE ªÉcÉÆ ®äãÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ JÉÉºÉBÉE® 2009 ºÉä nÚºÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ]ä¤ÉãÉå lÉ{ÉlÉ{ÉÉ<Ç 

MÉ<ÇÆ +ÉÉè® ºÉèBÉE½Éå ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® BÉÖEU BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ n®+ÉºÉãÉ 

+É£ÉÉÒ ´Éc … ∗ ÉÊ{ÉEººÉ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ªÉc xÉ<Ç ºÉ®BÉEÉ®, VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉAÆ lÉÉÓ, =xcå £ÉÖãÉÉxÉä àÉå ãÉMÉÉÒ cè* 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä £ÉÖãÉÉxÉä àÉå ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ* +ÉMÉ® ªÉc ºÉ®BÉEÉ® £ÉÖãÉÉxÉä àÉå xÉcÉÓ ãÉMÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É ºÉnxÉ 

BÉEä {É]ãÉ {É® näxÉÉ SÉÉÉÊcA, SÉÚÆÉÊBÉE |É¶xÉ cÉ=ºÉ BÉEÉ cè, ªÉc BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ |É¶xÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉàÉå näJÉÉ 

VÉÉAMÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉÒ{Éäxp ÉËºÉc cÖbÂbÉ : <ºÉ ¶É¤n BÉEÉ BÉEèºÉä <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +É¤É ªÉc ¶É¤n £ÉÉÒ näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc ¶É¤n ~ÉÒBÉE cè iÉÉä ®JÉÉä, xÉcÉÓ iÉÉä xÉcÉÓ ®JÉÉä* 

gÉÉÒ àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ  : ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE =ºÉä ãÉäBÉE® ... cÖ<Ç, =ºÉä àÉÉxÉiÉä cÉä, =xcå ¶É¤n BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè* àÉé 

ªÉc {ÉÚU ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE 2009 ºÉä ABÉE BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ®äãÉ ¤ÉVÉ] àÉå PÉÉä−ÉhÉÉAÆ BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉå BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ cÖA* BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®åMÉä, SÉÚÆÉÊBÉE <ºÉàÉå näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä {ÉÚ´ÉÉækÉ® 

£ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ AäºÉÉÒ xÉcÉÓ cè, SÉÉcä ´Éc =kÉ® ¤ÉÆMÉÉãÉ cÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cÉä ªÉÉ {ÉÚ´ÉÉækÉ® £ÉÉ®iÉ 

cÉä, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEà{ÉãÉÉÒ] BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cÉä* ªÉä VÉÉä BÉEÉ®ÃJÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉ ´Éä ®äãÉ´Éä |ÉÉäVÉèBÉD] xÉcÉÓ 

cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] nÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ  : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ |É¶xÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ºÉnxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nåMÉä ªÉÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c PÉÉä−ÉhÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ´Éä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊBÉEºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cé, ªÉc 

£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉå*  

HON. SPEAKER: Projects means all projects.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É BÉDªÉÉå =kÉ® nä ®cä cé*  

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä àÉé ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉÉä cè ´Éc ºÉÉÒvÉä iÉÉè® º{É−]iÉ& càÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* VÉcÉÆ iÉBÉE 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊ´É´É®hÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå cããÉÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ªÉc 

+ÉÉniÉ UÉäÉÊ½ªÉä* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 55 xÉ<Ç ãÉÉ<xÉå, xÉÉè MÉäVÉ BÉEÆ´É¶ÉÇxÉ +ÉÉè® 

128 b¤ÉÉËãÉMÉ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =kÉ® àÉå º{É−] ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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cè, ´Éc ÉÊ´É´É®hÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉ näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä {É]ãÉ {É® £ÉÉÒ ®JÉ näiÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÊãÉA 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉÉÒUä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ º{É−] cè +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA 

¤ÉVÉ] àÉå BÉEÉä<Ç xÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ càÉxÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ¶ÉÉÒ−ÉÇ ´É®ÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ vÉxÉ 

näBÉE® {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉVÉ] àÉå càÉÉ®ä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉcÉÒ BÉEÉàÉ càÉ 

BÉE® ®cä cé* càÉxÉä iÉÉãÉÉÒ ¤ÉVÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ ®äãÉ´Éä àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

càÉÉ®ä xÉªÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ MÉà£ÉÉÒ® âó{É ºÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE +ÉÉvÉÉ®Éå {É® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉ +ÉÉvÉÉ® 

{É® {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ vÉxÉ ãÉMÉÉªÉåMÉä*  

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc  :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ¤ÉSÉ{ÉxÉ àÉå càÉ 

ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc {ÉfÃÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÉÒªÉÉ iÉãÉä +ÉÆvÉä®É cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå näJÉxÉÉ cÉä iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ®, ¶ÉÉcn®É, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ® ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ 107 ´É−ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

iÉBÉE <ºÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉ xÉ iÉÉä nÉäc®ÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, xÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉ <ºÉàÉä 

ãÉäbÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEà{ÉÉ]ÇàÉèx] ÉÊ®VÉ´ÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* +ÉÉ{É ÉÊnããÉÉÒ BÉEä SÉÉ®Éå 

iÉ®{ÉE näÉÊJÉªÉä, MÉÖ½MÉÉÆ´É, {ÉE®ÉÒnÉ¤ÉÉn, +ÉãÉ´É®, xÉÉäAbÉ +ÉÉè® MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn àÉå ºÉ¤É iÉ®{ÉE àÉè]ÅÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè, àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå ¤É½ÉèiÉ ´É àÉÉänÉÒxÉMÉ® iÉBÉE àÉè]ÅÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE¤É iÉBÉE àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉªÉäMÉÉ* cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ ºÉä ®ÉäVÉÉxÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÉÇãÉªÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ºÉä |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä, £ÉÉ−ÉhÉ àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc (¤ÉÉMÉ{ÉiÉ) : àÉä®É ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ |É£ÉÖ VÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉA cé. àÉÖZÉä 

¤É½ÉÒ =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉäMÉÉ, ªÉcÉÆ àÉè]ÅÉä ®äãÉ +ÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ 

+ÉÉè® nÉäc®ÉÒBÉE®hÉ cÉäMÉÉ? 

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÄ iÉBÉE àÉä]ÅÉä BÉEÉ ºÉxn£ÉÇ cè, ´Éc càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉMÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ näJÉiÉä cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ ºÉä +É´ÉMÉiÉ cÚÄ, àÉé £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É ºÉä 

+ÉÉiÉÉ cÚÄ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå ®äãÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® cÉä, ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¶ÉÉÒ−ÉÇ ´É®ÉÒªÉiÉÉ àÉå 

cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : VªÉÉäÉÊn®ÉÉÊniªÉ VÉÉÒ, BÉÖEU àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚÉÊUAMÉÉ*  
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gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ |É¶xÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =~ÉxÉÉ 

SÉÉcÚÄMÉÉ, M´ÉÉÉÊãÉªÉ® BÉEä £ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ªÉcÉÄ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé* M´ÉÉÉÊãÉªÉ®-ÉÊ¶É´É{ÉÖ®ÉÒ-BÉEÉä]É ãÉÉ<xÉ ´É−ÉÇ 2010-

11 àÉå º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ÉË{ÉBÉE ¤ÉÖBÉE àÉå £ÉÉÒ ´Éc ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ lÉÉÒ* 30 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* +É¤É càÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉ iÉÉä =ºÉä cÉäãb 

{É® ®JÉxÉÉ cè ªÉÉ =ºÉä bÅÉì{É BÉE®xÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä º{É−]ÉÒBÉE®hÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉÒ iÉÉÒµÉ 

MÉÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE¤É iÉBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ¶ÉÖ°ô BÉE®äMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ªÉc nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É xÉè®Éä MÉäVÉ ãÉÉ<xÉ ¤ÉSÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä ¥ÉÉìb MÉäVÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* ªÉc +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ FÉäjÉ BÉEÉ £ÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè* 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ VÉãn ºÉä VÉãn ¶ÉÖ°ô cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä àÉé +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =ºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉä bÅÉì{É 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå xÉcÉÓ cè* ´Éä º´ÉªÉÆ ¤ÉiÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE 30 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ +ÉãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* vÉxÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =ºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉä £ÉÉÒ vÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ càÉ ºÉ¤É BÉE®åMÉä* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Now,  Q. No. 105.. 

… (Interruptions) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Madam, doubling of Puri is in process.  

Please allow us to ask a Supplementary.… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcÖiÉ |É¶xÉ cÉä MÉªÉä cé* +ÉÉ{É ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ nä nÉÒÉÊVÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ iÉlÉÉMÉiÉ ºÉi{ÉlÉÉÒ  : àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ |É¶xÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) We have nobody but you. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : iÉlÉÉMÉiÉ VÉÉÒ, <ºÉ ABÉE cÉÒ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉcÖiÉ |É¶xÉ cÉä MÉªÉä cé* +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉì]Ç BÉD´Éä¶SÉxÉ {ÉÚÉÊUA* 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I promise you, Madam, it will be very short.   

 Navakalevara is a great event in the process of Lord of the Universe, Lord 

Jagannath.  This time in 2015, Navakalevara is happening in  Puri at the Lord 

Jagannath Temple when all the three deities will get a new form. 

 Madam, we have been hammering with the Railway Minister; we have 

been reminding over and over again from the Biju Janata Dal side. Our hon. Chief 

Minister has written numerous letters reminding the Minister.  We are requesting. 

Before the festival, before the event,  would the Minister be kind enough, would 
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the Ministry of Railways be kind enough to complete doubling of the line from 

Khurda Road, Jatni to Puri to enable smooth flow of traffic during huge rush that 

is anticipated in 2015 Rath Yatra of the Lord Jagannath? 

gÉÉÒ àÉxÉÉäVÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºÉxn£ÉÇ àÉå àÉä®ä {ÉÉºÉ ÉÊ´É´É®hÉ {ÉÚhÉÇiÉ&={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä 

BÉEãÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉ nÚÄMÉÉ*   
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  (Q. 105) 

SHRIMATI P.K. SHREEMATHI TEACHER : Madam Speaker, I am very 

grateful to you for allowing me to raise this question   about the artists   in the field 

of performing  arts, who are the worst suffers to live in our society. 

HON. SPEAKER: Hon. Member, the time at our  disposal is very less. Please ask 

your question in short. 

SHRIMATI P.K. SHREEMATHI TEACHER : Okay, Madam.  

The traditional artists of Kerala  Theyyam, Kalaripayattu, Kathakali are 

mostly sidelined while considering about the artists’ pension from the 

Government. It is not getting distributed on time.   It is   mentioned as scholarship 

only and not mentioned about pension.  

 To the selected few, pension is not getting disbursed on time. The 

authorized agency, LIC, says that the Government is not releasing the money. 

 So, I would like to raise this question and request that the steps may be 

taken as early as possible to disburse the pension for the artists, specially  in 

Kerala.  

HON. SPEAKER: Yes, Mr. Minister. She is requesting you. 

DR. MAHESH SHARMA:  Madam, her primary question is whether any financial 

assistance has been provided.  Let me say that the financial assistance has been 

provided in two forms. One is in the form of scholarship and the other is in the 

form of fellowship.  We had been giving 400 scholarships  for a period of two 

years. We  are  also   giving 400 fellowships. The quota has not been defined 

State-wise or artist-wise.  It is a national quota, A Screening Committee has been 

formed under the Joint Secretary (Culture), which screens the cases from the 

whole of the nation on the basis of merit.  

12.00 hrs 

I think that is the way it is done. I think the question of LIC giving some 

help to all those things is not a part of this Question. We do not discriminate it in 

this case State-wise or artiste-wise.   
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SHRIMATI P.K. SHREEMATHI TEACHER : Madam, you know Kathakali and 

Kalaripayattu are very famous in Kerala. In 2001, the UNESCO recognized the 

2000-years old Koodiyattam as the most ancient heritage of humanity. Even 

though Kerala is famous in different cultural fields, the Government of India has 

not set up a Zonal Cultural Centre in Kerala. I would like to ask whether the 

Government is ready to allow a Cultural Centre in Kannur. 

DR. MAHESH SHARMA: We have seven Zonal Cultural Centres in Patiala, 

Udaipur, Allahabad, Kolkata, Dimapur, Nagpur and Thanjavur under which 

different States have been categorized. The hon. Member has given a suggestion to 

include the State of Kerala. She can give us the proposal. We will get it examined 

in the Ministry. 

HON. SPEAKER: Shri Raju Shetty – Not present. 

SHRI ARVIND SAWANT : Madam, you are well aware of the culture of 

Maharashtra where the Bhajan singers are there. They have made a number of 

applications for pension benefits. Those applications are pending with the Central 

Government. As the hon. Member has already said, I would like to ask the 

Minister, through you, Madam, how many such applications are pending with the 

Central Government for pension from the Bhajan singers of Maharashtra. 

DR. MAHESH SHARMA: I have taken over this Ministry 20 days back only. 

Regarding the question of hon. Member, I will get back to him after due 

investigation. 

          

HON. SPEAKER: Question Hour is over. 
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12.01hrs 

 
FELICITATION BY THE SPEAKER 

 Felicitations to shuttler P.V. Sindhu for winning Women’s Singles Title at 
Macau Open Grand Prix Gold Tournament on 30th November, 2014 in 

Macau, China 
 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, àÉé 30 xÉ´ÉÆ¤É®, 2014 BÉEÉä àÉBÉEÉ>ó, SÉÉÒxÉ àÉå àÉBÉEÉ>ó +ÉÉä{ÉxÉ OÉÉÆb ÉÊ|ÉBÉDºÉ 

MÉÉäãb ]ÚxÉÉÇàÉå] àÉå àÉÉÊcãÉÉ ABÉEãÉ ÉÊJÉiÉÉ¤É VÉÉÒiÉxÉä {É® ¤ÉèbÉËàÉ]xÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ {ÉÉÒ.´ÉÉÒ.ÉÊºÉxvÉÖ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä iÉlÉÉ 

ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉÒ cÚÄ*  

 =xÉBÉEÉÒ ªÉc =iBÉßE−] ={ÉãÉÉÎ¤vÉ ®É−]ÅÉÒªÉ MÉÉè®´É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè VÉÉä ºÉ£ÉÉÒ =nÉÒªÉàÉÉxÉ ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

|Éä®hÉÉ BÉEÉ »ÉÉäiÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* 

 càÉ {ÉÉÒ.´ÉÉÒ.ÉÊºÉxvÉÖ BÉEÉä =xÉBÉEä £ÉÉ´ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉÖ£ÉBÉEÉàÉxÉÉAÄ näiÉä cé* 
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12.02 hrs 

REFERENCE  BY THE SPEAKER 

 World Aids Day 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä YÉÉiÉ cè, +ÉÉVÉ ‘ÉÊ´É¶´É AbÂºÉ ÉÊn´ÉºÉ’ VÉÉä AbÂºÉ 

àÉcÉàÉÉ®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ABÉEVÉÖ]iÉÉ |ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ cè* 

 {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ ASÉ+ÉÉ<Ç´ÉÉÒ/AbÂºÉ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cé +ÉÉè® iÉÉÒxÉ 

BÉE®Éä½ {ÉSÉÉºÉ ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ AbÂºÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÉ®ä VÉÉ SÉÖBÉEä cé, AäºÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ªÉc 

ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ÉÊ´ÉxÉÉ¶ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉcÉàÉÉ®ÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* 

 <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® càÉ <ºÉ £ÉªÉÉxÉBÉE ®ÉäMÉ BÉEä |ÉºÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ ÉÊxÉ¶SÉªÉ BÉE®å VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

àÉÉxÉ´ÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEÉÊ~xÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® ASÉ+ÉÉ<Ç´ÉÉÒ ºÉä OÉºiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÚhÉÇ ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®å 

iÉlÉÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®å VÉÉä <ºÉ ®ÉäMÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖA cé*  
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12.03 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 

HON. SPEAKER: The House shall now take up Papers to be laid on the Table. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF POWER, MINISTER OF 

STATE OF THE MINISTRY OF COAL AND MINISTER OF STATE OF THE 

MINISTRY OF NEW AND RENEWABLE ENERGY (SHRI PIYUSH GOYAL): 

Madam, on behalf of my colleague, Shri Dharmendra Pradhan, I beg to lay on the 

Table a copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 62 of the Petroleum and Natural Gas Regulatory Board Act, 2006:-  

(1) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Technical Standards 

and Specifications including Safety Standards for Natural Gas Pipelines) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

REG/T4S/NGPL/1/2012 in Gazette of India dated 14th March, 2014.  

[Placed in Library, See No. LT 893/16/14] 

(2) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determination of 

Natural Gas Pipeline Tariff) Second Amendment Regulations, 2014 

published in Notification No. F. No. PNGRB/M(C)/100 in Gazette of India 

dated 28th February, 2014.  

[Placed in Library, See No. LT 894/16/14] 

(3) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorising Entities 

to Lay, Build, Operate or Expand City or Local Natural Gas Distribution 

Networks) Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. 

No. PNGRB/CGD/B/D/4/2013-PRE BID in Gazette of India dated 7th 

April, 2014.  

[Placed in Library, See No. LT 895/16/14] 

 

 



01.12.2014  35

(4) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Access Code for 

Common Carrier or Contract Carrier Natural Gas Pipelines) Amendment 

Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. PNGRB/M(C)/48 in 

Gazette of India dated 17th February, 2014.  

(5) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Imbalance 

Management Services) Regulations, 2014 published in Notification No. F. 

No. PNGRB/M(C)/48 in Gazette of India dated 17th February, 2014.  

(6) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determination of 

Natural Gas Pipeline Tariff) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. PNGRB/M(C)/48 in Gazette of India dated 17th 

February, 2014.  

(7) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorizing Entities 

to Lay, Build, Operate or Expand Natural Gas Pipelines) Amendment 

Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. PNGRB/M(C)/48 in 

Gazette of India dated 17th February, 2014.  

[Placed in Library, See No. LT 896/16/14] 

 (8) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Affiliate Code of 

Conduct for Entities Engaged in Marketing of Natural Gas and Laying, 

Building, Operating or Expanding Natural Gas Pipeline) Amendment 

Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. PNGRB/M(C)/42 in 

Gazettee of India dated 19th February, 2014. 

[Placed in Library, See No. LT 897/16/14] 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS             

(SHRI MANOJ SINHA): Madam Speaker, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a) (i)  Review by the Government of the working of the Container 

Corporation of India Limited, New Delhi, for the year 2013-2014.  
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(ii) Annual Report of the Container Corporation of India Limited, New Delhi, 

for the year 2013-2014, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

[Placed in Library, See No. LT 898/16/14] 

(b) (i) Review by the Government of the working of the Indian Railway 

Finance Corporation Limited, New Delhi, for the year 2013-2014. 

 (ii) Annual Report of the Indian Railway Finance Corporation Limited, 

New Delhi, for the year 2013-2014, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

[Placed in Library, See No. LT 899/16/14] 

(2) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 199 of the Railways Act, 1989:- 

(i)  The Authorisation of Rail Travellers’ Service Agents Rules, 2014 

published in Notification No. S.O.1219(E) in Gazette of India dated 7th 

May, 2014.  

 (ii)  The Indian Railways (Open Lines) General Amendment Rules, 2014 

published in Notification No. G.S.R.775(E) in Gazette of India dated 7th 

November, 2014.  

(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (i) of (2) above.  

[Placed in Library, See No. LT 900/16/14]
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JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ nä´É ºÉÉªÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEÆ{ÉxÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1956 BÉEÉÒ vÉÉ®É 619BÉE BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ 

iÉlÉÉ +ÉÆOÉäWÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ:- 

(1)(ABÉE) ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ º]ÉÒãÉ ´ÉBÉDºÉÇ BÉÆEº]ÅBÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä 

BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ º]ÉÒãÉ ´ÉBÉDºÉÇ BÉÆEº]ÅBÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 901/16/14] 

(2)(ABÉE) º]ÉÒãÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) º]ÉÒãÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 902/16/14] 

(3)(ABÉE) AàÉ+ÉÉä+ÉÉ<ÇAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) AàÉ+ÉÉä+ÉÉ<ÇAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ 

ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 902A/16/14] 

(4)(ABÉE) AxÉAàÉbÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, cèn®É¤ÉÉn BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) AxÉAàÉbÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, cèn®É¤ÉÉn  BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ 

ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 903/16/14] 
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(5)(ABÉE) AàÉAºÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖ−ÉÆMÉÉÒ {ÉäE®Éä º#ÉèE{É ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb 

´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) AàÉAºÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖ−ÉÆMÉÉÒ {ÉäE®Éä º#ÉèE{É ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉäE 

´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-

àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 904/16/14] 

(6)(ABÉE) BÉäE+ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ¤ÉÆMÉãÉÉä® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) BÉäE+ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ¤ÉÆMÉãÉÉä® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, 

ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 905/16/14] 

(7)(ABÉE) xÉä¶ÉxÉãÉ AãªÉÖàÉÉÒÉÊxÉªÉàÉ BÉÆE{ÉxÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 

(nÉä) xÉä¶ÉxÉãÉ AãªÉÖàÉÉÒÉÊxÉªÉàÉ BÉÆE{ÉxÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, £ÉÖ́ ÉxÉä¶´É® BÉEä ´É−ÉÇ 2013-2014  BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ   ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 906/16/14] 
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12.04 hrs  
 

STANDING COMMITTEE ON EXTERNAL AFFAIRS 
1st and 2nd Reports 

 
DR. SHASHI THAROOR (THIRUVANANTHAPURAM): Madam, I beg to 

present the following Reports (Hindi and English versions) of the Standing 

Committee on External Affairs:-  

(1)  First Report on 'The Constitution (One Hundred and Nineteenth 

Amendment) Bill, 2013'.  

(2)  Second Report on Action Taken by the Government on the 

recommendations/observations contained in the Twenty-fifth Report 

(Fifteenth Lok Sabha) on the subject 'Passport Seva Project – Targets and 

Achievements'. 
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12.04 ½ hrs 

 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
(i) Status  of implementation of the recommendations contained in the 32nd 

Report of the Standing Committee on Labour on `Welfare of Glass and 
Bangle Workers of Firozabad, Uttar Pradesh – A case study’, pertaining to 

the Ministry of Labour and Employment∗ 
 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI BANDARU DATTATREYA): Madam, I beg to lay a 

statement regarding the status of implementation of the recommendations 

contained in the 32nd Report of the Standing Committee on Labour on ‘Welfare of 

Glass and Bangle Workers of Firozabad, Uttar Pradesh – A case study’, pertaining 

to the Ministry of Labour and Employment. 

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 907/16/14 
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12.05 hrs 

(ii)Status  of implementation of the recommendations contained in the 23rd 

Report of the Standing Committee on Railways on `Suburban Train Services 
of Indian Railways, with particular emphasis on Security of Women 
Passengers’, pertaining to the Ministry of Railways ∗ 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS             

(SHRI MANOJ SINHA): I beg to lay the statement on the status of 

implementation of the recommendations contained in the 23rd Report of the 

Parliamentary Standing Committee on Railways (15th Lok Sabha) in pursuance of 

the Directive 73 A, of the Hon. Speaker, Lok Sabha issued vide Lok Sabha 

Bulletin-Part II, dated 1st September, 2004. 

 ∗....* The 23rd Report of the Committee on ‘Suburban Train Services of 

Indian Railway, with particular emphasis on Security of Women Passengers’, 

presented to the Lok Sabha on 06.02.2014 contained 40 recommendations and 

Action Taken Notes thereon were furnished to the Committee on 30.07.2014. 

 Statements showing details of all the recommendations contained in the 

Report and implementation status thereof are enclosed. Since the statements are 

voluminous, I request that the same may be taken as read.* 

                                                 
∗Placed in Library, See No. LT 908/16/14 
 
*.....* This part of the speech was laid on the Table.  
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THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT, MINISTER OF HOUSING 

AND URBAN POVERTY ALLEVIATION AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI M. VENKAIAH NAIDU): Madam, I have 

a small submission to make.  

 As per the rules displaying something and whatever said from not being in 

their respective seats is against the rules and, therefore, should not go in record. It 

is because they have taken the name of my party’s President. I take a serious view 

of it. At the same time, rules do not provide to take the name of the people, who 

are not present in the House. I request the Chair to take care to see that such things 

are expunged from record.  

 I request other Members also not to take the name of people, who are not 

present in the House. Tomorrow it may happen to somebody else.  

HON. SPEAKER: Yes I agree.  That will not go in record.  

(Interruptions)  

HON. SPEAKER: Now, Bill to be introduced. 
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12.06 hrs 

GOVERNMENT BILL -Introduced 

Textile Undertakings (Nationalisation) Laws  
(Amendment And Validation) Bill, 2014∗ 

 
 

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {É]Â]ÉvÉßÉÊiÉ {ÉÚ®É 

cÉäxÉä {É® ®É−]ÅÉÒªÉ BÉE{É½É ÉÊxÉMÉàÉ àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ {É]Â]ÉvÉßiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA âóMhÉ BÉE{É½É-={ÉµÉEàÉ 

(®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1974 +ÉÉè® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1995 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. SPEAKER: The question is: 

“To move for leave to introduce a Bill further to amend the Sick 
Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1974 and the Textile 
Undertakings (Nationalisation) Act, 1995 in order to continue with 
the lease-hold rights vested in the National Textile Corporation on 
completion of the lease-hold tenure.” 

 

The motion was adopted. 

 

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

  

                                                

 
 

 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 01.12.2014. 
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  12.07 hrs 

STATEMENT RE : PROMULGATION OF  TEXTILE UNDERTAKINGS 
(NATIONALISATION) LAWS (AMENDMENT AND VALIDATION) 

ORDINANCE, 2014∗ 
 
 

 ´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ 

(®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ) ÉÊ´ÉÉÊvÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊvÉàÉÉxªÉBÉE®hÉ) +ÉvªÉÉnä¶É, 2014 (2014 BÉEÉ ºÉÆJªÉÉÆBÉE 6) BÉEÉä 

|ÉJªÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® iÉiBÉEÉãÉ ÉẾ ÉvÉÉxÉ ãÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

 

 

 

HON. SPEAKER: Now, we shall take up ‘Zero Hour’. 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 909/16/14. 
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12.08 hrs 

SUBMISSION BY MEMBERS 
Re: Lack of proper connectivity and poor functioning of BSNL network 

in the country particularly in Tribal areas of Andhra Pradesh and  
some districts, viz., Nabarangpur, Malkangiri, Koraput and  

Rayagada in Odisha           
    

 
SHRIMATI KOTHAPALLI GEETHA (ARAKU): Thank you hon. Speaker for 

giving me this opportunity to speak in the Zero Hour about the functioning of 

BSNL network in the country. 

 Today this has been a major problem. Communication has been a vital part 

of our life. A lot of people living in rural areas depend upon the BSNL network to 

communicate certain important information to the people outside. But, I beg to 

submit to the Chair that BSNL towers are not being given electricity. It is a sad 

state of affairs that even in cities like New Delhi we are using MTNL network 

which is connected to BSNL. Every one minute the call gets cut thrice. We have to 

make a call thrice to talk to anybody. This creates a lot of problem. We do not 

know whether this network is functioning this way to facilitate other private 

players or it is the inefficiency on the part of BSNL team that has been doing this. 

All of us sitting in Parliament are facing the same problem. This problem exists all 

over the country.  

 I come from a rural area wherein the towers are being shut off for a 

particular period of time. The towers are not being serviced properly.… 

(Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É <ºÉàÉå ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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HON. SPEAKER: S/Shri M.B. Rajesh, P.K. Shreemathi Teacher, Arvind Sawant, 

P.K. Biju and Dr. Kirit P. Solanki are allowed to associate with the matter raised 

by Shrimati Kothapalli Geetha. 

 

gÉÉÒ ¤ÉãÉ£Ép àÉÉZÉÉÒ (xÉ¤É®ÆMÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉÉ, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä BÉEcÉ, ´ÉèºÉä cÉÒ àÉä®É FÉäjÉ £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉ 

ºÉ¤ÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É FÉäjÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ ¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ. BÉEÉä UÉä½ BÉE® ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE cÉÒ ºÉä´ÉÉ AäªÉ®]äãÉ BÉEÉÒ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® 

AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ xÉä]´ÉBÉEÇ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä nÖJÉn PÉ]xÉÉ 19 +ÉBÉD]Ú¤É® BÉEÉä {ÉÉäº]àÉèxÉ BÉEä AMWÉÉàÉ 

´ÉÉãÉä ÉÊnxÉ cÖ<Ç* SÉÉ® ¤ãÉÉBÉE ªÉlÉÉ SÉÆnÉcÉxbÉÒ, ZÉÉÊ®MÉÉàÉ, ®ÉuPÉ® +ÉÉè® =àÉ®BÉEÉä] BÉEä ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉ AbÉÊàÉ] BÉEÉbÇ 

bÉ=xÉãÉÉäb xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* àÉä®ä cºiÉFÉä{É BÉEä ¤ÉÉn ´Éc AMWÉÉàÉ {ÉÉäº]{ÉÉäxÉ BÉE®xÉÉ {É½É*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÉäº]ãÉ 

ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ªÉc BÉEciÉä cÖA cäÉÊVÉ]å] lÉÉ ÉÊBÉE càÉ AMWÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE® SÉÖBÉEä cé, <ºÉÉÊãÉA +É¤É 

<ºÉä {ÉÉäº]{ÉÉìxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå SÉÉ® ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEä ¤ÉSSÉä =ºÉ {É®ÉÒFÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®c VÉÉiÉä* 

+ÉÉÉÊJÉ® àÉå, =xcÉåxÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉBÉE® =ºÉä {ÉÉäº]{ÉÉìxÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä nÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ àÉãÉBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ +ÉÉè® xÉ´É®ÆMÉ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ãÉÉìBÉDºÉ àÉå <x]®xÉä] iÉÉä 

ãÉMÉ£ÉMÉ ®ciÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cÉãÉ cè* càÉxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

<ãÉäÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä +ÉÉ{É bÉÒWÉãÉ ºÉä VÉäxÉ®ä]® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ SÉãÉÉiÉä cé iÉÉä =xÉBÉEä ºÉÉÌ´ÉºÉ |ÉÉä´ÉÉ<b® BÉEä VÉÉä xÉÉÒSÉä 

BÉEä ãÉä´ÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä {ÉèºÉä ºÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ VÉäxÉ®ä]® SÉãÉÉ näiÉä cé* VÉ¤É 

càÉxÉä ºÉÉÒ.VÉÉÒ.AàÉ. ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ iÉÉä ºÉÉÒVÉÉÒAàÉ ¤ÉÉäãÉiÉä  cé ÉÊBÉE càÉxÉä iÉÉä =xcå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®É bÉÒWÉãÉ nä ®JÉÉ cè* 

àÉéxÉä =xÉºÉä ªÉc £ÉÉÒ {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éä ãÉÉäMÉ bÉÒWÉãÉ ¤ÉäSÉ näiÉä cé? 

 àÉcÉänªÉÉ, ´Éä bÉÒWÉãÉ ºÉä SÉãÉÉAÆ ªÉÉ <ãÉäÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ ºÉä SÉãÉÉAÆ, {É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉä c® ´ÉBÉDiÉ SÉãÉÉAÆ* 

SÉÉcä AbÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä ªÉÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ SÉÉÒWÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, +ÉÉVÉBÉEãÉ <Æ]®xÉä] c® BÉÖEU 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉä MÉªÉÉ cè* <Æ]®xÉä] xÉcÉÓ ®cxÉä ºÉä ¤ÉSSÉä xÉ iÉÉä BÉÖEU +É{ÉãÉÉäb BÉE® {ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉÖEU 

bÉ=xÉãÉÉäb BÉE® {ÉÉ ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè, VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä BÉEcÉ, àÉä®É FÉäjÉ àÉãÉBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ +ÉÉè® xÉ´É®ÆMÉ{ÉÖ® 

<ºÉºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ vªÉÉxÉ nå ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ <Æ]®xÉä] +ÉÉè® àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ 

BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ~ÉÒBÉE cÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉc ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè* ªÉc <xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ¤ÉèÉÊ~A* ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT, MINISTER OF HOUSING 

AND URBAN POVERTY ALLEVATION AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI M. VENKAIAH NAIDU): Madam 

Speaker, this is a very important issue. Recently in Visakhapatnam also the same 

thing happened. It is because of lack of power and internet facility, people could 

not apply online and then penalties were also imposed on them.  

 I will convey to the hon. Minister for Telecommunications to see to it that 

some flexibility is given. The concerns expressed by the hon. Member and by 

others would be addressed.… (Interruptions) In Odisha it is a peculiar problem.… 

(Interruptions) We will take note of what the hon. Member has said and ask the 

Minister to consider this.   

 

 

  

DR. THOKCHOM MEINYA (INNER MANIPUR): Thank you, Madam. I would 

like to raise a matter of urgent public importance.  

 Very often, youths from the North East India have been attacked and killed 

in the National Capital Region and other Metros of the country.  In the month of 

November, there have been as many as 5 such attacks on the youths from the 

North East. In these attacks there appears to be a serious presence of racial 

profiling. Of late, Delhi Police has been quite cooperative. I do not deny the fact 

that the Union Home Ministry has been working hard to find a solution to this 

acute problem. 

                                                 
∗ Not recorded. 
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 The last UPA Government constituted the M.P. Bezbaruah Committee for 

finding out a strategy to face this menace. The report of the Committee is with the 

Union Government. I urge upon the Union Government, the Home Ministry in 

particular, to take immediate steps to place the Report of the M.P. Bezbaruah 

Committee in Parliament and make a strong anti-racial legislation to permanently 

stop such wild attacks perpetrated on the youths of North East in the National 

Capital Region and other Metros of the country. Thank you.   

HON. SPEAKER: S/Shri P.K. Biju, M.B. Rajesh, P.K. Shreemathi Teacher and 

Dr. Kirit P. Solanki are allowed to associate with the matter raised by Dr. 

Thokchom Meinya. 

gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ) : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ ®JÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

|ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ gÉÉ´ÉºiÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉ iÉBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤Éc®É<ÇSÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ ABÉE 

£ÉÉMÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ABÉE +ÉãÉMÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä °ô{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ªÉc xÉMÉ® |ÉÉSÉÉÒxÉ ´É 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE àÉci´É BÉEÉ cè* ªÉc {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEÉ ABÉE +ÉiªÉÆiÉ ºÉàÉßr FÉäjÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, {É®ÆiÉÖ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ´É AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE +ÉcÉÊàÉªÉiÉ BÉEÉä ºÉÆ£É´ÉiÉ& ®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä vÉ®Éäc® <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ FÉäjÉ BÉEÉÒ ]Ú]ÉÒ-{ÉÚE]ÉÒ ºÉ½BÉEå, ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉAÆ iÉlÉÉ 

¶ÉÉºÉxÉ ´É |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ <ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉªÉÇ]xÉ àÉÉxÉÉÊSÉjÉ {É® ãÉÉxÉä 

xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cé* gÉÉ´ÉºiÉÉÒ àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÉcä] xÉÉàÉBÉE FÉäjÉ àÉå £ÉMÉ´ÉÉxÉ ¤ÉÖr uÉ®É SÉÉ® SÉÉiÉÖàÉÉÇºÉ, ãÉMÉ£ÉMÉ 24 ´É−ÉÉç 

iÉBÉE BÉEÉ ãÉÆ¤ÉÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ¤ÉiÉÉA VÉÉxÉä BÉEä BÉE<Ç AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE |ÉàÉÉhÉ cé* <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ®ÉàÉÉªÉhÉ iÉlÉÉ àÉcÉ£ÉÉ®iÉ 

àÉå £ÉÉÒ àÉÉèWÉÚn cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE gÉÉ´ÉºiÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÉxÉ ®ÉàÉ BÉEä {ÉÖjÉ BÉÖE¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ®cÉÒ cè* {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE BÉEÉãÉ àÉå 

gÉÉ´ÉºiÉ xÉÉàÉBÉE ABÉE ®ÉVÉÉ uÉ®É <ºÉ xÉMÉ® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ xÉÉàÉ 

+É¤É gÉÉ´ÉºiÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉE<Ç |É´Éä¶É uÉ®Éå BÉEä +É´É¶Éä−É ºÉÉ{ÉE näJÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* <xÉàÉå BÉE<Ç àÉÖJªÉ uÉ®Éå BÉEä 

xÉÉàÉ cé - <àÉãÉÉÒ n®´ÉÉWÉÉ, ®ÉVÉMÉfÃ n®´ÉÉWÉÉ, xÉÉèºÉc®É n®´ÉÉWÉÉ iÉlÉÉ BÉEÉnÆ¤É®ÉÒ n®´ÉÉWÉÉ* ªÉcÉÆ ¤ÉÖr ´É VÉèxÉ £É´ÉxÉÉå 

BÉEä BÉE<Ç |ÉÉSÉÉÒxÉ +É´É¶Éä−É iÉÉä ÉÊàÉãÉä cÉÒ cé, ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉcÉÆ àÉvªÉBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉCÉE¤É®Éå BÉEä £ÉÉÒ BÉE<Ç +É´É¶Éä−É |ÉBÉE] cÖA cé* 

 +ÉiÉ& ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE gÉÉ´ÉºiÉÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ 

+É{ÉÉ® ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ A´ÉÆ +ÉxiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉÉÊSÉjÉ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA 
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|ÉàÉÖJÉ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ <ºÉBÉEä ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE® ¤ÉVÉ] àÉå 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ VÉÉA* 

gÉÉÒ xÉÉ®hÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cè, <ºÉ {É® {ÉÚ®É ºÉnxÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè, VÉÉä ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉ |É¶xÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÒ ºÉàÉºªÉÉ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå 

£ÉÉÒ cè* àÉcÉänªÉÉ, 800 ºÉä VªÉÉnÉ MÉÉÆ´É àÉä®ä FÉäjÉ àÉå cé* ABÉE £ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå xÉä]´ÉBÉEÇ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEä 15 ]Éì´ÉºÉÇ BÉEÉ <Æº]ÉãÉä¶ÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉä 5 ºÉÉãÉ àÉå cÉä SÉÖBÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉè]äÉÊ®ªÉãÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉä ]Éì´ÉºÉÇ +É£ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ®iÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉA cé* 20 ºÉä VªÉÉnÉ ]Éì´ÉºÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉìãÉ®äbÉÒ 

ÉÊbàÉÉÆb £ÉäVÉÉÒ MÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä £ÉÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊcA* 

gÉÉÒ xÉÉ®hÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ : <Æ]®xÉä] BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´É àÉå 

VÉÉä àÉVÉnÚ® cé, ´Éä ®É¶ÉxÉ ãÉäxÉä VÉÉiÉä cé, iÉÉä <Æ]®xÉä] xÉ SÉãÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xcå ÉÊnxÉÉåÉÊnxÉ BÉEiÉÉ® àÉå JÉ½É ®cxÉÉ 

{É½iÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éä ÉÊ¤ÉxÉÉ ®É¶ÉxÉ BÉEä PÉ® +ÉÉiÉä cé* xÉä] +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉä MÉªÉÉ cè* 

]äBÉDxÉÉìãÉÉVÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc VÉãn ºÉä VÉãn {ÉÚ®ä nä¶É 

àÉå ãÉÉMÉÚ cÉä* ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ |É¶xÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè, vÉxªÉ´ÉÉn*  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam, Raja Mahendra Pratap 

Singh is a hallowed name in the annals of Freedom Struggle of India. When we 

deliberate on the struggle for freedom of 20th Century under the leadership of 

Mahatma Gandhi, the name of Raja Mahendra Pratap Singh is a glorious example. 

He was a stalwart in organising people to rise against the British authority, and 

had declared and formed an independent Government in Afghanistan before Netaji 

Subhash Chandra Bose formed Azad Hind or Independent India during the Second 

World War.  

He was instrumental to organise the freedom fighters under the aegis of All 

India Freedom Fighters’ Samiti to look after the welfare and interest of the 

freedom fighters and was the founder of All India Freedom Fighters’ Samiti that 

came into existence in 1969. Later  Madam Indira Gandhi gave Samman Pension 

to the freedom fighters from 1969.  
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As a college student, I had the occasion of meeting him, when organisations 

like All India Freedom Fighters’ Samiti was organizing freedom fighters’ 

sammelan, as a worker, as a swechchasevi.  

He breathed his last in 1979. He was a raja by birth, but he gave away 

everything to the nation, including land to the Aligarh Muslim University. It is in 

fitness of things that this country should observe his birth anniversary in a 

befitting manner. An attempt should also be made to explore Raja Mahendra 

Pratap Singh’s deeds and bring to light those that have been forgotten. We should 

remember that it is our bounden duty to recollect the hoary past and draw 

inspiration from it.  

I urge upon the Government to take up research work on Raja Mahendra 

Pratap Singh and impress upon Aligarh Muslim University to do so by 

establishing a chair in his name and bring to light the activities of freedom fighters 

who have contributed immensely to make this country independent. 

Thank you. 
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12.19 hrs 
 

OBSERVATION BY THE SPEAKER 
Tabling  of  Amendments to Textile Undertaking (Nationalisation) Laws 

(Amendment and Validation) Bill, 2014 
 
HON. SPEAKER: Hon. Members, I have permitted the inclusion of the Textile 

Undertakings (Nationalisation) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014 in 

today’s List of Business for introduction, consideration and passing. To enable 

Members to give notices of amendments to the Bill, if they so desire, I am 

allowing them, as a special case, to table amendments up to 2 p.m. today. 

 Thank you. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉäcºÉÉhÉÉ) :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÉÆvÉÉÒ xÉMÉ® º]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +É´ÉcäãÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2009 ºÉä, càÉ ãÉMÉÉiÉÉ® 

<ºÉ |É¶xÉ BÉEÉä =~ÉiÉä +ÉÉ ®cä cé* MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ BÉEè{ÉÉÒ]ãÉ ÉÊºÉ]ÉÒ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉcÉÆ {É® 

+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn ºÉä ÉÊnããÉÉÒ, MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® ºÉä cÉäBÉE®, ]ÅäxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ]ÅäxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA iÉlÉÉ 

ÉÊ|ÉEBÉD´ÉéºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 1998 àÉå n®J´ÉÉºiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ®äãÉ ¤ÉVÉ] ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä "®ÉVªÉ ®ÉxÉÉÒ' ºBÉEÉÒàÉ àÉå £ÉÉÒ 

BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶Éc® +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ 9 ]ÅäxÉå SÉãÉÉ<Ç VÉÉAÆMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE <xÉàÉå ºÉä ABÉE 

£ÉÉÒ ]ÅäxÉ MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® ºÉä cÉäBÉE® xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç cè* ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ]ÅäxÉ MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® ºÉä cÉäBÉE® MÉÖVÉ®iÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉºÉÖÉẾ ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè* BÉE<Ç |Énä¶Éå ºÉä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉiÉä-

VÉÉiÉä cé* ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ={ÉÉÎºlÉiÉ cé* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ®äãÉ´Éä xÉä]´ÉBÉEÇ ºÉä VÉÉä½É 

VÉÉA, AäºÉÉÒ àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI MULLAPPALLY RAMCHANDRAN (VADAKARA): Madam, thank you  

very much for having given me this opportunity. I wish to draw the kind attention 

of this House to a very important matter relating to social-sector expenditure.  

 It has been widely reported that the Government of India has decided to cut 

expenditure in social-sector drastically in the coming financial year. The 

Government is proposing to cut expenditure on education by Rs. 11,000 crore, and 

the budget for rural development, panchayati raj and also sanitation by about 25 

per cent. 

 Leading economists, social activists and people at large are deeply agitated 

over such a decision as it will hamper overall development and growth of this 

country. In fact, healthcare is also badly affected by such a decision. Reduction in 

social-sector spending will lead to social unrest. Hence, this issue has to be 

addressed in a serious manner. I would request the hon. Finance Minister to revisit 

and reconsider the issue without any loss of time. 

HON. SPEAKER : Shrimati P.K. Sreemathi Teacher, Shri  P. Karuanakaran, Adv. 

Joice George, Shri Jose K. Mani, Shrimati Ranjit Ranjan, Dr. Dharamvira Gandhi , 
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Shri P. K. Biju and Shri M. B. Rajesh are permitted to associate with the issue 

raised by Shri Mullappally Ramchandran. 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ) :  àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉBÉE®ÉÒ ºÉä £É¤ÉÉÊ]ªÉÉcÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

gÉÉÒàÉÉxÉÂ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉä ¤É½ÉÒ ãÉÉ<xÉ àÉå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ +É¤É 

iÉBÉE +ÉvÉÚ®É cè* <ºÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEä ¤ÉxÉ VÉÉxÉä ºÉä ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® MÉÖ´ÉÉcÉ]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ nÚ®ÉÒ BÉEÉÒ ®äãÉ 

SÉãÉäMÉÉÒ* ªÉc |ÉÉÊiÉ®FÉÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* £ÉÉ®iÉ-xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ, VÉªÉxÉMÉ®, 

ÉÊxÉàÉÇãÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®É {É½É cÖ+ÉÉ cè* n®£ÉÆMÉÉ-àÉÖVVÉ{ÉE®{ÉÖ® BÉEÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®É cè* 

àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ, ¤ÉäxÉÉÒ{É]ÉÒ, {ÉÖ{É®ÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®É cè*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉÉå {É® ¶ÉÉÒQÉ ºÉä ¶ÉÉÒwÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn BÉEÉä gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

SHRI P.K. BIJU (ALATHUR): Madam Speaker, I would like to raise an 

important issue regarding MGNREGA workers in our country.  

 We started this project in 2005 for the better life of rural people in this 

country. But I am sorry to say that the present Government is going to dismantle 

the entire project. Now, the Government is not ready to pay wages to the rural 

people, and more than Rs. 5,000 crore were not distributed till today. In my State 

of Kerala itself more than Rs. 4,446 lakh were due to the workers in the form of 

wages. 

 We passed this Act in 2005; in 2006, we started this in 200 districts of our 

country; and in 2008, this was completed in all our districts, but now the 

Government is going to reduce its implementation into little blocks in different 

States. So, I would like to ask the Government to withdraw such an move and 

distribute the due amount to the common people including SC, ST, OBC, BPL and 

poor families who are fully dependent on these wages. They are not getting these 

wages for the last 4-5 months, and they are collecting money from moneylenders 
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for their living. So, urgent intervention of the Government is required in this 

regard to disburse money as early as possible. Thank you very much. 

HON. SPEAKER: Shrimati P.K. Sreemathi Teacher, Shri  P. Karuanakaran, Adv. 

Joice George, Shri Jose K. Mani, Shrimati Ranjit Ranjan, Dr. Dharamvira Gandhi , 

and Md. Badaruddoza Khan are permitted to associate with the issue raised by  

Shri P.K. Biju,  

gÉÉÒ ®´ÉxÉÉÒiÉ ÉËºÉc (ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É ºÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç cè, xÉ VÉÉxÉä BÉDªÉÉå {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉcãÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ* 

+ÉÉVÉ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉé]ÅãÉ {ÉÚãÉ àÉå ÉÊcººÉÉ bÉãÉiÉÉ cè* nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉèbÉÒ àÉÆÉÊbªÉÉå àÉå +ÉÉ<Ç, +ÉÉ½ÉÊiÉªÉÉå xÉä JÉ®ÉÒnÉÒ +ÉÉè® ºÉé]ÅãÉ {ÉÚãÉ àÉå bÉãÉ nÉÒ* {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒVÉ 

BÉEÉ ¤ÉnãÉÉ ãÉä ®cÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå {ÉEºÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 24 PÉÆ]ä àÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÉ iÉÉä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ +ÉBÉEÉãÉÉÒ nãÉ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉ® ®cä cé* {ÉäàÉå] xÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä <xÉBÉEä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉÉÊnªÉÉÆ ]Ú] ®cÉÒ cé* ´Éä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé*  

 àÉä®É ºÉÉÒvÉÉ +ÉÉ®Éä{É cè {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® +ÉàÉßiÉºÉ® ºÉä <ãÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉ½ÉÒ, {ÉÆVÉÉ¤É =xÉBÉEÉä ÉÊVÉiÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEÉ, 

=ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉn {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ªÉc BÉEÉÊcA ÉÊBÉE <Æº]ÉãÉàÉå] nä nÉÒ VÉÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®´ÉxÉÉÒiÉ ÉËºÉc  : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉ´ÉÉ¤É SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉDªÉÉ ªÉä SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉèbÉÒ ªÉÉ BcÉÒ] BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉäxÉÉÒ ¤ÉÆn BÉE® nä, ºÉé]ÅãÉ {ÉÚãÉ àÉå ÉÊcººÉÉ xÉ bÉãÉ ºÉBÉEä* <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® 

nä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ]ÉÒàÉ £ÉäVÉä, ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä 3100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ näxÉÉ cè, 

ªÉc xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É <¶ªÉÚ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé* BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊbàÉÉÆb ®JÉ nÉÒ cè*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Madam, I would 

like to draw the attention of the House to the fact that Planning Commission is a 

post-independent great institution of our country. It is a diadem of our democratic 

institution, which was aimed to guide towards social and economic prosperity, 

especially, in view of the complex society in our country where equality should be 

given to all sections of life. It was launched in the year 1951. 

 In the Independence Day speech, the present Prime Minister of India 

expressed his desire to replace the Planning Commission with a new institution 

having new design and other structure, but we do not know as to what is the exact 

structure of that institution. We have an emotional attachment with the Planning 

Commission because it was launched in the year 1951, and it was identified with 

great leaders like Netaji Subhash Chandra Bose, Pandit Jawaharlal Nehru and 

others. If there is any deficiency / shortcoming in running the Planning 

Commission, then it may be mended, but it should not be ended.  

So, I would urge upon this Government not to dismantle the Planning 

Commission. If it is required, then you may strengthen this institution and you 

may rejuvenate this institution, but for God’s sake, you should not dismantle the 

Planning Commission. … (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè VÉÉä <¶ªÉÚ +ÉÉ{É =~É ®cä cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Yes, you can associate with the issue raised here.  

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Now, Dr. Shashi Tharoor. 

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Please sit down. This is not the way to do it. 

… (Interruptions) 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : I would also urge upon this 

Government to have a threadbare discussion on this issue before dismantling the 

greatest institution of post-independent India. … (Interruptions) 
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HON. SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É AºÉÉäÉÊºÉA] BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ÉÊãÉJÉBÉE® nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè* +ÉÉ{É xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉBÉE® nå +ÉÉè® AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®å* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER : Shri K. C. Venugopal, Prfo. Saugata Roy, Dr. Shashi Tharoor, 

Shri M. B. Rajesh, Shri P. K. Biju, Shri N. K. Premachandran, and Shri 

Mullappally Ramchandran are permitted to associate with the issue raised by Shri 

Adhir Ranjan Chowdhury. 

DR. SHASHI THAROOR (THIRUVANANTHAPURAM): Madam Speaker, it 

has already been pointed out during the Question Hour that there have been a lot 

of Railway announcements made solemnly on the floor of this House, which the 

new Government cannot simply ignore.  

 In 2009, the then Railway Minister announced the establishment of five 

Railway Medical Colleges across India, and one of them was earmarked in my 

constituency, Thiruvananthapuram, in Kerala. The land for this college is already 

in the possession of the Railways identified at Parassala Railway Station, but no 

steps have been taken for the establishment of the college. We cannot get a 

straight answer out of the Government. There are not sufficient hospitals for 

treating the Railway employees, and the private hospitals often avoid them 

because of the inordinate delays by the Railway management in settling the bills. 

So, they do not even receive private medical care. 

 A Railway Medical College can benefit railway employees; it can benefit 

the local population in this particular area. It is a rural area which can certainly 

benefit from this.  

                                                 
∗ Not recorded.  
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 I would urge the Government to fulfil this long-standing promise. If 

funding is an issue, once the Railways gives the land and approves the project, I 

am sure we can find Public-Private Partnership ready to build the College. But this 

need must be fulfilled. 

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ àÉÉä®ä¶´É® {ÉÉ]ÉÒãÉ (ÉÊ£É´ÉÆbÉÒ) : àÉÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ÉÊ£É´ÉÆbÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå ºÉå]ÅãÉ ®ä´ÉãÉä 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉnãÉÉ{ÉÖ® ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ cè* ´ÉcÉÄ {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® iÉÉÒxÉ ºÉä {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® ABÉE {É® ãÉÉäMÉ ºBÉEÉ<Ç´ÉÉBÉE 

ºÉä VÉÉiÉä cé* {ÉcãÉä ºÉÉÒvÉä {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® iÉÉÒxÉ {É® ãÉÉäMÉ =iÉ®iÉä lÉä* +É£ÉÉÒ {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® iÉÉÒxÉ {É® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ABÉE nÉÒ´ÉÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ªÉÉÊn {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® ABÉE ºÉä {ãÉä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® iÉÉÒxÉ {É® VÉÉxÉÉ cÉä, iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉè àÉÉÒ]® SÉãÉBÉE® ÉÊ{ÉE® +ÉÆn® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ´ÉcÉÄ ºÉä |ÉiªÉäBÉE 

ÉÊnxÉ ABÉE ãÉÉJÉ {ÉSSÉÉÒºÉ cVÉÉ® ªÉÉjÉÉÒ |É´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉÉå BÉEÉä ªÉÉÊn ]ÅäxÉ {ÉBÉE½xÉÉ cÉä, iÉÉä =xcå 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉc® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éä ]ÅäxÉ xÉcÉÓ {ÉBÉE½ {ÉÉiÉÉÓ +ÉÉè® ]ÅäxÉ UÚ] VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn ABÉE ¤ÉÉ® 

ABÉE ]ÅäxÉ UÚ] MÉªÉÉÒ iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ]ÅäxÉ {ÉBÉE½xÉä BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® 25 ÉÊàÉxÉ] cè, <ºÉ BÉEÉ®hÉ ´Éä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå ãÉä] 

{ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE {ã``Éä]{ÉEÉìàÉÇ xÉà¤É® iÉÉÒxÉ {É®  VÉÉä nÉÒ´ÉÉ® ¤ÉxÉÉÒ 

cè, =ºÉä +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ÉÊMÉ®ÉªÉÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉä ®cÉÒ +ÉºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ºÉä ÉÊxÉWÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  

HON. SPEAKER:  Shri Devji Mansingram Patel is permitted to associate with 

Shri Kapil Moreshwar Patil. gÉÉÒ cÉÊ® xÉÉ®ÉªÉhÉ ®ÉVÉ£É® -  ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 

SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMARAJANAGAR): Madam, I thank you 

for giving me this opportunity to raise an important issue regarding delayed 

financial assistance to Karnataka State affected by drought and floods. 

 Karnataka State is severely affected by drought and floods. About 12 

districts, 35 blocks/talukas, are affected by drought, and some districts are affected 

by floods. The approximate estimate of losses is Rs. 3,589 crore. 

 Under the NDRF, only Rs. 149 crore has been made available to Karnataka. 

Since the loss is much higher, the State Government has submitted a memorandum 

in October, 2014 requesting for Rs. 799 crore for drought-affected areas, and Rs. 

266 crore for flood-affected areas. So far the Central Government has not released 

a single paisa to our Karnataka State.  
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 My humble request to the hon. Minister of Finance and the Government of 

India is to release the funds under NDRF on a priority basis so that funds could 

reach the distressed farmers. Thank you. 

HON. SPEAKER: Shri S.P. Muddahanumegowda and Shri B.V. Nayak are 

permitted to associate with Shri R. Dhruvanarayana. 

gÉÉÒ UänÉÒ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ (ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE +ÉiªÉxiÉ cÉÒ ãÉÉäBÉE 

àÉci´É BÉEä ÉÊ¤ÉxnÖ BÉEÉÒ +ÉÉä®  +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ®ÉäciÉÉºÉ 

ÉÊVÉãÉÉxiÉMÉÇiÉ <xp{ÉÖ®ÉÒ ¤Éè®ÉVÉ BÉEä {ÉÉºÉ ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ àÉå ãÉÆ¤ÉÉÒ nÚ®ÉÒ iÉBÉE BÉEÉ{ÉEÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä MÉÉn +ÉlÉÉÇiÉÂ ÉÊºÉã]ä¶ÉxÉ ¤ÉfÃ 

®cÉ cè* ´É−ÉÉç ºÉä <ºÉBÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ 

=nÉºÉÉÒxÉ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ ÉÊ´ÉBÉE®ÉãÉ °ô{É ãÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÄ {É® VÉMÉc-VÉMÉc ]É{ÉÚ ¤ÉxÉ MÉªÉä cé 

iÉlÉÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉºÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉÒ cè* <xp{ÉÖ®ÉÒ ºÉä xÉÉèc]Â]É iÉBÉE ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ àÉå MÉÉn ªÉÉ ÉÊºÉã]ä¶ÉxÉ ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä <ºÉBÉEÉ {Éä] £É®iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE xÉnÉÒ BÉEÉ BÉE]É´É iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* =ºÉàÉå MÉÉÄ´É £ÉÉÒ ¤ÉciÉä VÉÉ ®cä cé* ªÉÉÊn <ºÉ BÉE]É´É BÉEÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ, iÉÉä <ºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ®ÉäciÉÉºÉ, 

BÉEèàÉÚ®, ¤ÉBÉDºÉ®, £ÉÉäVÉ{ÉÖ®, VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn, {É]xÉÉ +ÉÉè® MÉªÉÉ +ÉÉÉÊn ÉÊVÉãÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ ¤ÉÆn 

cÉä VÉÉAÆMÉä* +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ 

A´ÉÆ ¤ÉSÉÉ´É BÉEÉªÉÇ BÉEÉä +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ¶ÉÖ°ô BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ 

BÉEä ÉÊxÉ¤ÉÉÇvÉ |É´ÉÉc A´ÉÆ |ÉBÉßEÉÊiÉ |ÉnkÉ º´É°ô{É BÉEÉä +ÉFÉÖhhÉ ®JÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

 ÉÊ¶É´Éc® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä PÉÉä½ÉºÉÉcxÉ ¶Éc® BÉEä ¤ÉÉÒSÉÉä¤ÉÉÒSÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ cÉäxÉä 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ¶Éc® nÉä £ÉÉMÉÉå àÉå ¤ÉÆ]É cÖ+ÉÉ cè* ªÉc º]ä¶ÉxÉ {ÉÚ́ ÉÇ-àÉvªÉ ®äãÉ´Éä VÉÉäxÉ, cÉVÉÉÒ{ÉÖ® BÉEä ºÉàÉºiÉÉÒ{ÉÖ® àÉÆbãÉ 

àÉå {É½iÉÉ cè*  ABÉE iÉ®{ÉE PÉÉä½ÉºÉÉcxÉ ¶Éc® BÉEÉ lÉÉxÉÉ, +Éº{ÉiÉÉãÉ A´ÉÆ ºÉ£ÉÉÒ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ 

BÉEä nÉÊFÉhÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå cé iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉÖJªÉ ¤ÉÉVÉÉ® A´ÉÆ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉÒ =kÉ® ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

+É´ÉÉÎºlÉiÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ¶Éc® àÉå |É´Éä¶É BÉE®xÉä ªÉÉ ¶Éc® ºÉä =kÉ® ÉÊn¶ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉÉc® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEã{É xÉ´ÉÉÊxÉÉÌàÉiÉ ºlÉÉxÉÉÆiÉÉÊ®iÉ ®äãÉ´Éä MÉÖàÉ]ÉÒ cè, VÉÉä |ÉÉªÉ& ´ÉÉÒ®ÉxÉ ®ciÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¶Éc® A´ÉÆ <ºÉBÉEä 

+ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®äãÉ´Éä MÉÖàÉ]ÉÒ {ÉÉ® BÉE®xÉä cäiÉÖ {ÉÚ®É ¶Éc® PÉÚàÉBÉE® +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå 

+ÉÉàÉ ãÉÉäMÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ ºÉÉÒvÉä {ÉÉ® BÉE® ¶Éc® àÉå VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä BÉE<Ç nÖPÉÇ]xÉÉAÆ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cé* ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉàÉ 

xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ®ÉªÉ cè iÉlÉÉ àÉéxÉä £ÉÉÒ näJÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn PÉÉä½ÉºÉÉcxÉ BÉEä BÉE{ÉÇÚ®ÉÒ SÉÉèBÉE ºÉä +Éà¤ÉäbBÉE® SÉÉèBÉE iÉBÉE 
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£ÉÚÉÊàÉMÉiÉ {ÉÉ®{ÉlÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤É½ÉÒ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ºÉä £ÉÉÒ 

¤ÉSÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* YÉÉiÉ cÉä ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn +ÉÉn¶ÉÇ OÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ PÉÉä®ºÉÉxÉ nÉÊFÉhÉ MÉÉÆ´É xÉä àÉÖZÉä MÉÉän 

ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉÉÊciÉ àÉå PÉÉä½ÉºÉÉcxÉ ¶Éc® BÉEä BÉE{ÉÇÚ®ÉÒ SÉÉèBÉE 

ºÉä +Éà¤ÉäbBÉE® SÉÉèBÉE iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉMÉiÉ {ÉÉ®{ÉlÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÆ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ A´ÉÆ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉVÉxÉBÉE cÉä*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ÉÊ¶É´Éc® ÉÊVÉãÉä ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉ ®cä cå, ¤ÉäSÉèxÉ cé* +ÉiÉ& ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ 

®äãÉ ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* vÉxªÉ´ÉÉn* 

bÉì. |ÉÉÒiÉàÉ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä (¤ÉÉÒb): vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ* àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉ®É~´ÉÉ½É FÉäjÉ àÉå VÉÉä +ÉBÉEÉãÉ-ºÉo¶É 

ÉÎºlÉÉÊiÉ =i{ÉxxÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ {É® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

 MÉiÉ ´É−ÉÇ £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå +ÉÉäãÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉèUÉ® cÖ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ +É¤É iÉBÉE BÉE<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ cè* <ºÉ ´É−ÉÇ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ {ÉÉÊ®VÉxªÉàÉÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤Éäcn ÉÊSÉxiÉÉVÉxÉBÉE cè* MÉxxÉÉ, 

BÉE{ÉÉºÉ, ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ, VÉ´ÉÉ® +ÉÉè® iÉÖ+É® nÉãÉ +ÉÉÉÊn ºÉÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, VÉÉä ¤Éäcn ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ¤ÉÉÒb ÉÊVÉãÉä 

àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ £ÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* BÉE<Ç MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +ÉÉVÉ ]éBÉE® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉä®ä 

ÉÊVÉãÉä àÉå JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® JÉäiÉÉÒ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BªÉ´ÉºÉÉªÉ cÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ®ÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ-

ºÉÉlÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä àÉå +É{ÉxÉÉ ºÉcªÉÉäMÉ nä, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ 

àÉå àÉÉ{ÉEÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºBÉÚEãÉ {ÉEÉÒºÉ BÉEÉÒ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä iÉÉè® {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉAÆ* ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRIMATI V. SATHYABAMA (TIRUPPUR): Thank you Madam Speaker. I 

would like to speak in Tamil. 
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HON. SPEAKER: You have not intimated that you will speak in Tamil language. 

So, please speak in English or in Hindi because Tamil interpreter is not available.  

If you want to speak in Tamil language, then you have to intimate beforehand for 

Tamil interpretation.  

SHRIMATI V. SATHYABAMA : Madam, in our State, we have a project 

namely, ‘Athikadaru Avanashi project’.  In this context, our Party Leader Amma 

has already written a letter to our hon. Prime Minister.  This project  is a very 

important project.  The rainwater harvesting system is already implemented in 

Tamil Nadu.  This project will benefit many regions of Tamil Nadu – Tirupur, 

Nambiyur, Gobichettipalayam, Perundurai, Erode and Pollachi.  Many farmers 

will get benefit of this project.  Please consider this project and has to be 

implemented very soon.  The level of ground water is going deeper and deeper. 

Thank you Madam. 

HON. SPEAKER: You are saying about ground water recharging.  Okay.  

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ £ÉªÉÉ´Éc ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* BÉEãÉ £ÉÉÒ BÉE®ÉÒ¤É nºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ VÉÉ®ÉÒ cè* 

àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉE¶àÉÉÒ àÉå +ÉÉ<Ç ¤ÉÉfÃ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉcÉÆ àÉnn BÉEÉÒ, ´ÉèºÉä cÉÒ àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉÚJÉä BÉEä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nå* 

PROF. A.S.R. NAIK (MAHABUBABAD): Madam, I am happy to have our own 

29th Telangana State after many struggles and sacrifices. On the pretext of the 

construction of the Polavaram Dam in Andhra Pradesh, seven Mandals from the 

Telangana State were merged in residuary Andhra Pradesh. These seven Mandals 

are being represented by two MLAs and two MPs from Telangana State. Out of 

seven Mandals, four Mandals were previously under my parliamentary 

constituency. A majority of these Mandals are located in tribal areas under the 

Fifth Schedule.  
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 Now the question is who the legislative representatives both at the State 

Legislature and the Union Parliament are. How are these legislators going to take 

care of the welfare of the people of these Mandals?  

 Further, certain Government employees are working in these Mandals in 

various Departments. My further question is as to which State they now belong. 

Since this question has arisen because of subsequent merger of the seven 

Telangana Mandals to Andhra Pradesh. Hence, I would request the Government to 

take an initiative to settle the issue.   

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ 120 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè** ÉÊnããÉÉÒ BÉEä “ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ]É<àºÉ” àÉå 

ABÉE JÉ¤É® U{ÉÉÒ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : =ºÉ JÉ¤É® àÉå ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® bÉBÉD]®Éå uÉ®É n´ÉÉ BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ ºÉä {ÉèºÉä 

ãÉäBÉE® MÉãÉiÉ n´ÉÉAÆ +ÉÉè® VÉÉÆSÉ ÉÊ®BÉEàÉåb BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉéÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉÉ £ÉÉÒ 

cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {É]xÉÉ àÉå 20 AäºÉä bÉBÉD]®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ £ÉÉÒ SÉãÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉÉè {ÉEVÉÉÔ bÉBÉD]ºÉÇ ºÉc®ºÉÉ 

+ÉÉè® MÉªÉÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉA MÉA cé* £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®  àÉå ABÉE {ÉÉÒÉÊ½iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ MÉãÉiÉ ={ÉSÉÉ® +ÉÉè® nÖBªÉÇ´ÉcÉ® ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ JÉ¤É® +ÉÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ bÉBÉD]® àÉßiªÉÖÆVÉªÉ BÉÖEàÉÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* VÉÉä {ÉEVÉÉÔ 

bÉBÉD]ºÉÇ cé, MÉãÉiÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ãÉäBÉE® bÉBÉD]® ¤ÉxÉ MÉA cé, ºÉc®ºÉÉ àÉå =xcå {ÉBÉE½É £ÉÉÒ MÉªÉÉ cè* ªÉä ºÉ¤É {ÉèºÉä 

ãÉäBÉE® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä* àÉä®ÉÒ AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä 

VÉÉä {ÉEVÉÉÔ ÉÊbOÉÉÒ ªÉÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉBÉE® bÉBÉD]® ¤ÉxÉiÉä cé +ÉÉè® n´ÉÉ BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® VÉÉä bÉBÉD]ºÉÇ 

MÉãÉiÉ n´ÉÉAÆ näiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE~Éä® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ vÉÉ®É 302 BÉEä iÉciÉ àÉÖBÉEnàÉÉ nVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ®ÉªÉxÉ ®ÉVÉ£É® (PÉÉäºÉÉÒ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉ>ó ÉÊVÉãÉä àÉå {ÉÚ´ÉÇ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®äãÉ´Éä ]ÉÌàÉxÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ lÉÉÒ* àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc BÉE¤É iÉBÉE ¤ÉxÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ÆnÉè®É ºÉä nÉäc®ÉÒPÉÉ] VÉÉä UÉä]ÉÒ ãÉÉ<xÉ cè, =ºÉä ¤É½ÉÒ ãÉÉ<xÉ àÉå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè* 
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SHRI SURESH C. ANGADI (BELAGAVI): Madam, I thank you for giving me 

this opportunity. Belagavi is one of the historical places and Rani Chennamma 

was the first one to fight for the freedom of our country, India. Even Mahatama 

Gandhi contributed much for Belagavi during the freedom movement. The whole 

advocate fraternity has been on strike for the last fifteen days. Belagavi is a 

Divisional Headquarters of Karnataka. The advocates are on strike on the ground 

that the Karnataka Appellate Tribunal should be set up in Belagavi. The 

Government of Karnataka had promised six months before that they would set up 

the Karnataka Appellate Tribunal at Belagavi itself. The Belagavi Bar is the oldest 

bar. It has produced many Central Ministers and State Chief Ministers.  

 My earnest request to you is to direct the Government of Karnataka to set 

up the Karnataka Appellate Tribunal as early as possible. The senior leader from 

the Opposition Shri Kharge is here and the Law Minister is also here. All the 

courts have stopped working for the last fifteen days. Nobody is going to the 

District Court or the Tehsildar Office. Nobody is attending the Court. The 

common man is facing a lot of problem in Belagavi Region because of this. I 

would request the hon. Law Minister to direct the State Government to settle the 

issue immediately.  

SHRI K.C. VENUGOPAL (ALAPPUZHA): Madam, the recent outbreak of bird 

flu in various parts of Southern Kerala particularly in Alappuzha and 

Pathanamthitta Districts has revealed lack of basic laboratory facilities to cope up 

with it. The situation has been now under control because of the efforts of the 

State Government and the assistance of the Central Government. I am pointing out 

one thing. Due to lack of modern laboratories for confirming the disease, we have 

to go to the National Laboratory of Bhopal. It takes at least one week for 

confirming the disease. Therefore, the people are very much in dilemma for 

confirming the disease. 
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 My request to the Government is this. There is a Virology Institute in 

Alappuzha for doing these things. There is a need to strengthen the laboratory 

facility in that Virology Institute. The Government of Kerala and the University 

has given a proposal for setting up a research institute in Alappuzha itself. 

Through you, I would urge upon the Government to set up that research facilities 

in Alappuzha and to strengthen the Virology Institute which is existing there. 

There is a need to strengthen that Institute for coping with this disease.  

HON. SPEAKER: Shri P.K. Biju, Shri M.B. Rajesh, Adv. Joice George and Shri 

Jose K. Mani are permitted to associate with the issue raised by Shri K.C. 

Venugopal.  

bÉì. àÉcäxp xÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊVÉºÉ SÉxnÉèãÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ =ºÉä vÉÉxÉ BÉEÉ BÉE]Éä®É BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÖnÇ¶ÉÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒ ®cä cé* vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ABÉE iÉÉä ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤É¤ÉÉÇn 

cÖ<Ç, nÚºÉ®É =ºÉBÉEÉÒ JÉ®ÉÒn £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® 56 vÉÉxÉ ÉÊµÉEªÉ BÉEäxp lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® 46 JÉÖãÉä 

cé +ÉÉè® ´Éä £ÉÉÒ BÉEÉMÉVÉÉå àÉå cÉÒ JÉÖãÉä cé* ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÚJÉä BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå vÉÉxÉ àÉå xÉàÉÉÒ VªÉÉnÉ {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ 

cè, vÉÉxÉ àÉå cãBÉEÉ{ÉxÉ £ÉÉÒ ®ciÉÉ cè* VÉcÉÆ A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç 13-14 {É®ºÉå] xÉàÉÉÒ {É® SÉÉ´ÉãÉ JÉ®ÉÒniÉÉÒ cè, ´ÉcÉÓ +ÉÉVÉ 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç 15 {É®ºÉå] xÉàÉÉÒ näxÉä {É® cÉÒ =ºÉä JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ ®cä cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =xcå 18 {É®ºÉå] xÉàÉÉÒ BÉEÉ àÉÉ{ÉnÆb 

®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ZÉäãÉ ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉcÉÒ ÉÊxÉnæ¶É nä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÉä 

ºÉBÉEä* nÚºÉ®É, ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç ¶ÉÖâó cÉä MÉªÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÉn xÉcÉÓ JÉ®ÉÒn ºÉBÉEÉ cè* +ÉÉVÉ 30,000 àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE 

]xÉ JÉÉn BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 15000 àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ BÉEÉÒ cÉÒ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] £ÉäVÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

BÉEä´ÉãÉ 3000 àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ JÉÉn cÉÒ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* SÉxnÉèãÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉxÉÉ®ºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉ® ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA 

àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉ {É® =ÉÊSÉiÉ ÉÊxÉnæ¶É nå, +ÉÉè® JÉÉn BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ÉAÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ BÉEÉä bÉì àÉcäxp xÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc (¤ÉÉMÉ{ÉiÉ) :  àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ 

BÉßEÉÊ−É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé, {É® ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé* ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉßEÉÊ−É 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ ÉËVÉnÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ*  BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ àÉå nÉä ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãºÉ cé* àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ 
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lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cé* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉä ÉÊ{É]ÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå 

SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå xÉä... ∗ ¤ÉÉäãÉÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc 20 {É®ºÉå] £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉºÉÆºÉnÉÒªÉ ¶É¤n BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc  : àÉä®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè, SÉÚÆÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |ÉEÉìb ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

{ÉèºÉä BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEä ¶É¤nÉå BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ xÉ BÉE®å, BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉå* 

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEä MÉxxÉä BÉEÉ VÉÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉèºÉÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä =ºÉBÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  

SHRIMATI KIRRON KHER (CHANDIGARH): Thank you, Madam Speaker. I 

wanted to ask a question in the Question Hour since the Minister was here related 

to the artistes and their condition.  

 You know that I come from the cine world. Not only cine artistes but 

artistes across India whether in folk or tribal art forms, which I think make the 

very basis of the art and culture of our country, are going through a really bad 

time. Everybody knows how Ustad Bismillah Khan sahab, after receiving the 

highest award, died in abject penury. I feel that we must do something to make 

their lives a little easier and better. 

 As it is, children of the people who are traditionally taking part in either 

handlooms or handicrafts do not carry forward their tradition. Because they do not 

get enough money, they are becoming peons or looking for railway jobs, etc., and 

our arts are dying out. This is very important for our country. When we talk about 

culture, when we talk about tourism, I feel all this goes towards making our 

culture richer. I think we need to keep these arts alive, and for that we need the 

Government to help them in some way. If you give Rs.4000 a month, nobody can 

live on it. I think we need to look after them because they are very precious.  

                                                 
∗ Not recorded.  
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 Akbar had nine gems in his court. Like that India has these gems and they 

are keeping our folk traditions alive, keeping our tribal arts alive, keeping our 

modern art alive. So, I feel we need to look after our artistes and make sure that 

we help them so that they live a life of grace and dignity right to the end. And I 

would urge the Government to do something for that. Thank you. 

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, MÉiÉ BÉÖEU ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊSÉ] {ÉEhb BÉEä +ÉÉè® BÉÖEU PÉÉä]ÉãÉä 

¤ÉÉc® +ÉÉA cé* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ®ÉäWÉ´ÉäãÉÉÒ àÉå 22 cVÉÉ® UÉä]ä ÉÊxÉ´Éä¶BÉEÉå BÉEä {ÉèºÉä {ÉEÆºÉ MÉA cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É 

ABÉE ÉË¤ÉnÖ ªÉc ={ÉÉÎºlÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ àÉÉàÉãÉÉå àÉå UÉä]ä ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE BÉEÉä]Ç àÉå MÉA, =xÉàÉå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä 

VÉÉÆSÉ BÉEä +ÉÉnä¶É ÉÊnA, ÉÊVÉºÉàÉå bäfÃ nVÉÇxÉ {ÉÉäãÉÉÒÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ nÉä−ÉÉÒ {ÉÉA MÉA* =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEA 

MÉA* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®, SÉÚÆÉÊBÉE ªÉä bäfÃ nVÉÇxÉ ãÉÉäMÉ ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE {ÉÉ]ÉÔ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ 

cé,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ VÉÉÆSÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÉ®nÉ ÉÊSÉ] {ÉEhb PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉÒ BÉEäxp BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ AVÉåºÉÉÒ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÆSÉ 

BÉE® ®cÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ), {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉàÉå cbÇãºÉ ÉÊµÉEA] BÉE® ®cÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc VÉÉÆSÉ 

cÉäxÉä xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ UÉä]ä ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå BÉEä {ÉèºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉä cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉàÉå +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÉ®nÉ ÉÊSÉ] {ÉEhb PÉÉä]ÉãÉä àÉå ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉÎ¶SÉàÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®ä, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ. SÉÉèvÉ®ÉÒ({ÉÉãÉÉÒ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
 

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 
 

12.55 hrs 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till  
Fourteen of the Clock. 
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14.02 hrs 

The Lok Sabha re-assembled after Lunch  
at Two Minutes past Fourteen of the Clock. 

 
(Hon. Deputy-Speaker in the Chair) 

 

MATTERS UNDER RULE 377 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up matters under rule 377. 

Shri Chhedi Paswan – not present; Shri Rajendra Agrawal. 

 

(i)Need to restart operation of container depot in Meerut, 
Uttar Pradesh to boost business activities in cities. 

 
gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉä®~ =tÉÉäMÉ A´ÉÆ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ 

BÉEäxp cè* +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉÉ v´ÉºiÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ªÉcÉÆ BÉEä =tÉàÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉlÉ´ÉÉ 

|ÉÉäiºÉÉcxÉ BÉEä BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä {ÉÖâó−ÉÉlÉÇ BÉEä ¤ÉãÉ {É® |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ ãÉMÉ£ÉMÉ 500 BÉE®Éä½ BÉEä àÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉä cé* 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <xÉ ºÉÉàÉÉxÉÉå àÉå JÉäãÉ =tÉÉäMÉ, BÉEÉãÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ, JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ, cºiÉÉÊ¶Éã{É, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ, 

MÉÖbÂºÉ, º]ÉÒãÉ +ÉÉÉÊn ºÉä VÉÖ½ä =i{ÉÉn ®ciÉä cé* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå àÉä®~ àÉå 76 ÉÊxÉªÉÉÇiÉ <BÉEÉ<ªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxcå +É{ÉxÉä àÉÉãÉ 

£ÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉn®ÉÒ ÉÎºlÉiÉ +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ. (Inland Container Depot) VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉàÉå ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉEÉå 

{É® £ÉÉ®ÉÒ JÉSÉÇ +ÉÉiÉÉ cè* ´É−ÉÇ 2005 iÉBÉE àÉä®~ àÉå BÉEÆ]äxÉ® ÉÊb{ÉÉä lÉÉ, VÉÉä +É¤É ¤ÉÆn {É½É cè*  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE 2005 ºÉä ¤ÉÆn {É½ä BÉEÆ]äxÉ® ÉÊb{ÉÉä BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä SÉÉãÉÚ 

BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE àÉä®~ iÉlÉÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉEÉå BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ BÉÖEU àÉÉjÉÉ àÉå BÉEàÉ cÉä 

ºÉBÉEå*  
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(ii) Need to open more ticket windows at Savarkundla 
railway station in Gujarat. 

 

gÉÉÒ xÉÉ®hÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ºÉÉ´É®BÉÖEÆbãÉÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ÉÊ]BÉE] BÉEÉÒ 

ABÉE cÉÒ ÉÊJÉ½BÉEÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* =BÉDiÉ º]ä¶ÉxÉ ºÉä 

cÉäBÉE® MÉÖVÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉMÉ® VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ]ÅäxÉ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ {É® ÉÊ]BÉE] ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ´ÉßrÉå 

BÉEÉÒ ãÉÉ<xÉ <iÉxÉÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc º]ä¶ÉxÉ {ÉÉÊ®ºÉ® ºÉä ¤ÉÉc® SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ºÉàÉªÉ 

àÉå ÉÊ]BÉE] xÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ]ÅäxÉ +ÉÉBÉE® SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉxÉäBÉE ªÉÉjÉÉÒ ÉÊ]BÉE] cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä àÉå 

+ÉºÉàÉlÉÇ ®ciÉä cé, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ´Éä ]ÅäxÉ àÉå xÉcÉÓ SÉfÃ {ÉÉiÉä cé, <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ®äãÉ´Éä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ®ÉVÉº´É BÉEÉ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ iÉÉä cÉäiÉÉ cÉÒ cè, ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ]BÉE] ºÉ{ÉE® BÉE®xÉä BÉEÉÒ |É´ÉßÉÊkÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, VÉÉä 

àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ´É¶É cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ABÉE cÉÒ ÉÊJÉ½BÉEÉÒ +ÉÉè® ãÉà¤ÉÉÒ ãÉÉ<xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ]BÉE] |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä vÉBÉDBÉEÉ-àÉÖBÉDBÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä +ÉxÉäBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ A´ÉÆ ¤ÉÖVÉÖMÉÉç BÉEä ºÉÉlÉ nÖPÉÇ]xÉÉ £ÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ´ÉcÉÆ 

{É® iÉèxÉÉiÉ {ÉÖÉÊãÉºÉBÉEàÉÉÔ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ´É®BÉÖEÆbãÉÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ÉÊ]BÉE] BÉEÉÒ BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ nÉä ºÉä iÉÉÒxÉ ÉÊJÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ ®ciÉä ÉÊ]BÉE] cÉÉÊºÉãÉ cÉä 

ºÉBÉEä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ : gÉÉÒ £É®iÉ ÉËºÉc - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ*  

     gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ*  
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(iii) Need to provide a rail link to Karauli District Headquarters 
In Rajasthan 

 
bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉE®ÉèãÉÉÒ àÉå ®äãÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE BÉE®ÉèãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ {É® ´É−ÉÉç ºÉä SÉãÉÉÒ +ÉÉ 

®cÉÒ ®äãÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ªÉcÉÄ {É® JÉÉxÉÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ {ÉilÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉãÉMÉ cÉÒ {ÉcSÉÉxÉ 

®JÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä ªÉcÉÄ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉªÉÇ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉE®ÉèãÉÉÒ BÉEÉÒ 

ABÉE ÉÊ®ªÉÉºÉiÉBÉEÉãÉÉÒxÉ {ÉcSÉÉxÉ £ÉÉÒ cè iÉlÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå BÉE<Ç |ÉàÉÖJÉ vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉ £ÉÉÒ cé, VÉcÉÄ nä¶É £É® BÉEä gÉrÉãÉÖ 

ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå {ÉcÖÄSÉiÉä cé* ºÉÉlÉ cÉÒ ªÉcÉÄ {É® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ +É{ÉÉ® ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEä 

+É£ÉÉ´É àÉå nä¶É BÉEä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå ºÉä BÉE®ÉèãÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ VÉÖ½É´É xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* {ÉÚ́ ÉÇ àÉå BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®-MÉÆMÉÉ{ÉÖ® ÉÊºÉ]ÉÒ ®äãÉàÉÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ´Éæ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¤ÉVÉ] BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ®äãÉ ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ*  

 àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE BÉE®ÉèãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ BÉEÉä ®äãÉ ãÉÉ<xÉ 

ºÉä VÉÉä½xÉä A´ÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA {ÉªÉÇ]xÉ A´ÉÆ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®äãÉ 

ãÉÉ<xÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ àÉciÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ : gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ*  
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(iv) Need to formulate a scheme to provide clean drinking water 
to people of Tonk-Sawai Madhopur Parliamentary 

Constituency in Rajasthan 
 

gÉÉÒ ºÉÖJÉ¤ÉÉÒ® ÉËºÉc VÉÉèxÉÉ{ÉÖÉÊ®ªÉÉ (]ÉåBÉE -ºÉ´ÉÉ<Ç àÉÉvÉÉä{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊVÉãÉÉ ]ÉåBÉE A´ÉÆ ÉÊVÉãÉÉ ºÉ´ÉÉ<Ç 

àÉÉvÉÉä{ÉÖ® àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* VÉàÉÉÒxÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® ãÉMÉ£ÉMÉ 400-500 {ÉÖE] 

MÉc®É cè +ÉÉè® =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå {ÉDãÉÉä®É<b (JÉÉ®É {ÉÉxÉÉÒ) cè, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE<Ç ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉèºÉiÉxÉ 50 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ iÉBÉE cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒ {ÉÉiÉä cé* 

  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ]ÉåBÉE ºÉ´ÉÉ<Ç àÉÉvÉÉä{ÉÖ® àÉå ÉÊ´É¶´É BÉEÉ ºÉÉiÉ´Éå xÉÆ¤É® BÉEÉ ´ÉxÉºlÉãÉÉÒ BÉExªÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

cè, VÉcÉÄ {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ A´ÉÆ ÉÊ´Énä¶É ºÉä ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÄ {ÉfÃxÉä +ÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ªÉcÉÄ {É® ®hÉlÉà£ÉÉè® {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ 

£ÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå {ÉªÉÇ]BÉE nä¶É-ÉÊ´Énä¶É ºÉä PÉÚàÉxÉä +ÉÉiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ A´ÉÆ º´ÉSUiÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ªÉc àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉÄMÉ A´ÉÆ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  
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(v) Need to accord the status of Central University to 
Vikram University, Ujjain, Madhya Pradesh 

 
|ÉÉä.ÉËSÉiÉÉàÉÉÊhÉ àÉÉãÉ´ÉÉÒªÉ (=VVÉèxÉ) : àÉcÉänªÉ, =VVÉèxÉ |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ ºÉä cÉÒ YÉÉxÉ-ÉÊ´ÉYÉÉxÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ BÉEäxp ®cÉ 

cè* <ºÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ gÉÉÒ BÉßE−hÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºlÉãÉÉÒ +ÉÉè® àÉcÉBÉEÉÊ´É BÉEÉãÉÉÒnÉºÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÇºlÉãÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉ MÉÉè®´É |ÉÉ{iÉ cè* 

|ÉÉSÉÉÒxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä JªÉÉiÉ xÉÉàÉ ÉÊ´ÉuÉxÉ ´É®Éc ÉÊàÉÉÊc® (JÉMÉÉäãÉÉÊ´Én), ´É°ôÉÊSÉ, FÉ{ÉhÉBÉE, ¶ÉÆBÉÚE, PÉ]JÉ{ÉÇ®, vÉx´ÉÆiÉÉÊ® 

(ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ) =VVÉèxÉ ºÉä cÉÒ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ®cä cé* =VVÉèxÉ ÉÎºlÉiÉ ÉÊ´ÉµÉEàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉxÉÂ 1956 ºÉä 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè iÉlÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ nÚºÉ®É ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* 330 ABÉE½ àÉå {ÉEèãÉä <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

àÉå BÉE<Ç àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉÆºlÉÉxÉ cé* VÉèºÉä ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ |ÉÉSªÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] |ÉÉSÉÉÒxÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ BÉEäxp cè* <ºÉàÉå 

3500 nÖãÉÇ£É {ÉÉhbÖÉÊãÉÉÊ{ÉªÉÉÄ cé iÉlÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉhbÖÉÊãÉÉÊ{É ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEMxÉÉ<Vb ºÉèx]® cè* ºÉÉlÉ 

cÉÒ ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉÉèr º]bÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEäxp cè* <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉAÄ cé*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ  VÉÉÒ A´ÉÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉµÉEàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, =VVÉèxÉ BÉEÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç |ÉÉ®à£É 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å*  
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(vi) Need to introduce job-oriented skill development 
programmes in schools in Paschim Champaran Parliamentary 

Constituency, Bihar 
 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ SÉà{ÉÉ®hÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä SÉà{ÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ àÉvªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉcÉÄ =xÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ JÉäiÉÉÒ, 

¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ, ºÉÚiÉ BÉEÉiÉxÉÉ A´ÉÆ ãÉBÉE½ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ]ÅäÉÊxÉMÉÆ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉSSÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® 

+É{ÉxÉä º´É®ÉäWÉMÉÉ® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ºÉBÉEå* +ÉÉVÉ ´Éä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ àÉvªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÄ =BÉDiÉ 

]ÅäÉËxÉMÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =xÉ ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ (skill 

development) àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉä½BÉE® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉBÉEÉ® BÉE®å* 

          

 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Shri Anto Antony - Not present 

 Dr. C. Gopalakrishnan – Not present. 
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(vii) Need to put in place all the necessary preparations 
to prevent outbreak of Ebola virus in the country 

 

SHRI DINESH TRIVEDI (BARRACKPUR): The WHO on August 8, 2014 

declared the spread of Ebola in West Africa as an international health emergency.  

Terming the outbreak as an “extraordinary event” it said that it constitutes a public 

health risk to other States.  While the Union Minister for Health and Family 

Welfare in his statement to the House on August 6, 2014 said that the risk of 

transmission to countries outside African region was low, cases of Ebola have 

already surfaced in the US., Spain and now in India. 

 There have also been reports that the protocols issued by the Ministry for 

screening passengers have not been implemented fully.  Only two out of 14 

airports have isolation facilities and hospital staff have been found lacking in 

training. 

 I would request the Minister to apprise us of the current status of the 

country’s core capacity of laboratory support, as per the WHO advisory of assured 

access to a qualified diagnostic laboratory for the virus.  Medical protocols once a 

person is diagnosed with the disease may be made public.  Further, awareness 

initiatives proposed by the Ministry, which will inform and not create panic 

amongst the citizens of the country may also be made public. 

 I would request the Government to expedite its preparation in managing 

Ebola so that we are not caught unaware as in the case of avian flu and swine flu. 

           



01.12.2014  73

(viii)Need to undertake drought-relief measures  
in Bolangir Parliamentary Constituency, Odisha 

 
SHRI KALIKESH N. SINGH DEO (BOLANGIR): Several States in the country 

and particularly Odisha are drought-prone, which causes immense damage to 

crops, cattle and people.  As per local weather data, 27 of 30 districts in Odisha 

have received 56 per cent less than normal rainfall this year. 

 My constituency, which is extremely poor and economically backward, is 

severely drought-prone.  This year too it faced such severe conditions that under 

MNREGS, additional 50 days work to families in the Bolangir and Nuapada 

districts had been declared by the CM.  If preventive measures are not taken 

immediately, such situation is likely to lead to famine, which will have the worst 

impact on landless agricultural labourers and people from socially underprivileged 

communities including dalits and tribals – who constitute 70 per cent of Odisha’s 

37 million people.  This could lead to increase in number of hunger deaths and 

trigger mass migration to other States.  A UNDP supported study on nutritional 

status in Odisha’s drought-affected districts revealed chronic malnutrition in 58 

per cent and severe malnutrition in 11 per cent of children. 

 I would request immediate Government intervention in providing 

alternative employment, easy crop loans, construction of dams and maintenance of 

potable water n reservoirs, development of irrigation infrastructure, emergency 

crisis response teams, integrated watershed management, rainwater harvesting and 

soil and crop management approaches through implementation of effective 

national and regional drought and disaster management policies be made the 

priority. 
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(ix) Need to construct a six-lane road on N.H. 7 near Vadki village 
 in Yavatmal-Washim Parliamentary Constituency in Maharashtra 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÖÆbÉÊãÉBÉE®É´É MÉ´ÉãÉÉÒ (ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ BÉEä 

nÉè®ÉxÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÉMÉ{ÉÖ®-cèn®É¤ÉÉn ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ºÉÆJªÉÉ 7 {É® OÉÉàÉ ´ÉbBÉEÉÒ BÉEº¤ÉÉ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ 

¤ÉxÉxÉä VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc 6 ãÉäxÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, MÉÉǼ É BÉEä 

UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉå ´ÉcÉÆ {É® cé +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉ MÉÖVÉÉ®É <xcÉÓ nÖBÉEÉxÉÉå ºÉä cÖ<Ç +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEÉÒ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É {É® cÉäiÉÉ cè* ªÉcÉÆ {ÉÚ®ä <ãÉÉBÉEä àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ cÖ<Ç cé* VÉ¤É ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä 

ÉÊãÉA <ºÉ àÉcÉàÉÉMÉÇ BÉEä àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÆiÉÉ +ÉÉA lÉä iÉÉä =xÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉ ãÉÉäMÉ ãÉÉA lÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ +ÉÉä´É® 

ÉÊ¥ÉVÉ BÉEÉÒ VÉMÉc VÉÉä ®ÉºiÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉä SÉÖBÉEÉ cè, =ºÉä 6 ãÉäxÉ àÉå iÉ¤nÉÒãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ºÉÆJªÉÉ 7 xÉÉMÉ{ÉÖ®-cèn®É¤ÉÉn {É® ´ÉbBÉEÉÒ BÉEº¤Éä BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉ 

+ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ ®q BÉE®BÉEä MÉÉÆ´É BÉEä JÉ®É¤É cÖA ®ÉºiÉä {É® 6 ãÉäxÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* 
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(x) Need to grant special category status to Andhra Pradesh 
 

SHRI RAM MOHAN NAIDU KINJARAPU (SRIKAKULAM): The residual 

Andhra Pradesh is seriously disadvantaged because of eventual transfer of 

Hyderabad to Telangana, apart from losing the vast industrial network, research 

and development establishment, education, training and service infrastructure in 

and around Hyderabad city.  During the course of debate in Parliament on 20th, 

February, 2014 the then Prime Minister had stated categorically that the residuary 

Andhra Pradesh would be included in the special category State.  It is understood 

that the process for inclusion of Andhra Pradesh in the Special Category State has 

been initiated.  Such an inclusion would help the State recover from the financial 

hardships emanating after Division.  Our Chief Minister had earlier requested that 

special category Status to Andhra Pradesh be accorded for fifteen years and the 

request was responded positively.  I would like to request the hon. Prime Minister 

to accelerate the process for inclusion of Andhra Pradesh amongst the special 

category States. 
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(xi) Need to expedite the pending railway projects in Mahabubnagar 
Parliamentary Constituency, Telangana and also provide stoppage of 

important trains in Mahabubnagar district, Telangana. 
 

SHRI A.P. JITHENDER REDDY (MAHABUBNAGAR): I wish to bring the 

matter of critical importance relating to several matters on Railways in my State 

Telangana to the notice of the House. 

 Sir, I would like to bring to your kind attention that during the Railway 

Budget, 2014 no funds were allocated to the Telangana and Andhra Pradesh 

States.  On an inquiry it has been informed by the hon. Minister that a Committee 

has been constituted to look into matters and that they would invite all hon. 

Members of Parliament for a meeting to take their suggestions but till date it has 

not been convened. 

 Further, I would like to state that there are many important railway projects 

pending in my Parliamentary constituency, Mahabubnagar, Namely:- 

1. Doubling of Umdanagar-Dhone railway line; 

2. Devarkadra-Munirabad; 

3. Jadcherla-Nandyal via Nagarkunool-Kolhapur 

4. Mahabubnagar-Raichur via Maktal up to Munirabad railway line 

Sir, further some representations have been given by me for stoppage of 

some important trains to facilitate the people of Mahabubnagar district like:- 

1. Karnataka Sampark Kranti Express at Mahabubnagar railway 

station; 

2. Chennai-Egmore, Demu-Bangalore Express at Shamshabad of 

Mahaboobnagar district; 

3. Express trains to stop at Wanapathy Road (Maduraput) Devarakadra 

railway station. 

Therefore, I urge upon the Railway Minister that proper importance be 

given to these issues and oblige. 
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(xii) Need to improve the socio-economic condition of tribal people living in 

Attapady tribal area in Palakkad Parliamentary constituency, Kerala 
 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Sir, this is to draw the attention of this 

august House towards a serious crisis that has affected the Attapady tribal area in 

Kerala. Attapady is the largest tribal area in the State and geographically this block 

is bigger than some districts in the State. Recently Attapady has witnessed 

widespread malnutrition deaths of new born babies. In 2013 sixty three new born 

babies died and I had taken up this issue with both Central and State Governments. 

As a result the then Union Minister for Rural Development and PMO officials had 

visited the area. Both Governments had announced packages. However, these 

packages were not implemented properly. Again this year, Attapady witnessed 

malnutrition death of new born babies. This year alone more than 20 new born 

babies died. There is widespread malnutrition among pregnant mothers and 

children. It has been found that the babies who died were having extremely low 

weight. This grave situation is only a symptom of a larger livelihood crisis among 

the tribals in that area. This livelihood crisis can be addressed only by ensuring 

land, employment, safe drinking water, affordable health care, better road 

connectivity, promotion of agriculture, provision of rural infrastructure and 

various other measures. The package announced by the Union Government needs 

to be implemented in order to achieve these objectives. The implementation has to 

be under the strict monitoring of people’s representatives. Hence, I urge upon the 

Union Government to intervene in a proper way to address the crisis of tribal 

people in Attapady.  
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 (xiii) Need to declare calamity caused by `Hudhud’ cyclone as a national 
calamity and release adequate financial assistance to Andhra Pradesh 
 
 
SHRIMATI KOTHAPALLI GEETHA (ARAKU): Sir, I would like to draw the 

kind attention of the august House regarding the Hudhud cyclone and its impact in 

Andhra Pradesh. Visakhapatnam, which is also called the Steel City was 

devastated by cyclone Hudhud which hit on October 12. Hudhud cyclone has also 

devastated Srikalulam, Vizianagaram and Visakhapatnam districts. East Godavari 

district was partly affected in the cyclone. Devastation was unprecedented and the 

fury of cyclones not only killed 46 persons and injured 43 others, but also affected 

20.93 lakh families and took lives of 2831 animals and 24.43 lakh poultry/ducks in 

four districts. More than 4484 villages of above said four districts were affected by 

the cyclone that damaged 31269 houses. Around 2.37 lakh hectare of farm land 

having 22.14 lakh tonnes of food grains and standing cash crops and 6.89 tonnes 

of horticultural crops suffered damage. Road, Railway transport, 

telecommunication and power were severely affected. Coffee and pepper 

plantations and teak trees in the Agency area have been totally damaged. 

Panchayati Raj roads were also fully damaged and the loss was estimated at 

around Rs. 47 crore. The fishermen population is about two lakh families in the 

northern coast of the State. They are dependent on fishing only. Due to this 

cyclone they have lost not only their houses but also their livelihood. Nearly 470 

fishing boats were damaged. A large number of fishing material mainly fishing 

nets was destroyed. But the Government declared only Rs. 10,000 per boat as 

compensation. The cyclone hit the tribal areas including Araku and Paderu very 

hard. Due to landslides in Araku Mandal, five tribals died. The coffee plantation 

and silver oak trees have fallen in large numbers. Paddy has been destroyed. Even 

commercial crops like coconut, cashew, sugarcane, banana, beatle leaf, mango 

were destroyed. But the Government declared meager compensation. The 

estimated loss would be around Rs. 70,000 crore but the PM has announced Rs. 
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1,000 crore only as initial compensation which is very meagre. The State 

Government of Andhra Pradesh has already prepared a note in this regard and sent 

to the Centre. Hence, in view of the above situation, I request the hon. Minister for 

Home Affairs, through the Chair, to take necessary steps to announce Hudhud 

cyclone as national calamity and release adequate financial succor at the earliest.  
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(xiv) Need to declare the birth places of all the great 
personalities of Bihar as tourist places and develop 
them as tourist places of international importance 

 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉcÉänªÉ, àÉé BÉÖEU àÉcÉ{ÉÖ°ô−ÉÉå, ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®Éå, BÉEÉÊ´É ÉÊVÉxÉBÉEÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå 

+ÉcàÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ A´ÉÆ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ®cÉÒ cè, BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ÉÊiÉcÉºÉÉÊ´ÉnÉå BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

<ÉÊiÉcÉºÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉé àÉcÉ{ÉÖ°ô−ÉÉå BÉEÉÒ 

VÉxàÉºlÉãÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ VÉÉä µÉEàÉ¶É& cé- 

1. àÉèÉÊlÉãÉÉÒ àÉcÉBÉEÉÊ´É ÉÊ´ÉtÉÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ, ÉÊ{Éº{ÉÉÒ, ÉÊVÉãÉÉ-n®£ÉÆMÉÉ (ÉÊ¤ÉcÉ®)  

2. ºÉÚ® ´ÉÆ¶É BÉEä ºÉÆºlÉÉ{ÉBÉE ¶Éä®¶ÉÉc ºÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ - ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ  

3. ®É−]ÅBÉEÉÊ´É ®ÉàÉvÉÉ®ÉÒ ÉËºÉc ÉÊnxÉBÉE® BÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ - ºÉàÉÉÊ®ªÉÉPÉÉ], ¤ÉäMÉÖºÉ®ÉªÉ  

4. àÉÆbãÉ ÉÊàÉgÉ BÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ - ´ÉxÉMÉÉì àÉÉÊc−ÉÉÒ  

5. ÉÊ£ÉJÉÉ®ÉÒ ~ÉBÉÖE® - ºÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEä BÉÖEiÉÖ¤É{ÉÖ®  

6. ¤ÉÉ¤ÉÚ ´ÉÉÒ® BÉÖEÄ́ É® ÉËºÉc - +ÉÉ®É ÉÊVÉãÉÉ BÉEä VÉMÉnÉÒ¶É{ÉÖ®  

7. àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ºÉiªÉÉOÉc +ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºlÉÉxÉ - ÉÊ£ÉiÉc®´ÉÉ  

8. {ÉEhÉÉÒ¶´É® xÉÉlÉ ‘®ähÉÖ’- +É®ÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉ ÉËcMÉxÉÉ MÉÉÆ´É  

9. MÉÖ°ô MÉÉäÉË´Én ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ - {É]xÉÉ ºÉÉÉÊc¤É A´ÉÆ +ÉxªÉ àÉcÉ{ÉÖ°ô−ÉÉå BÉEä VÉxàÉ ºlÉãÉÉå BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉäàÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 +ÉiÉ& àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ={É®ÉäBÉDiÉ ºlÉãÉÉå BÉEÉä {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

BÉE® =xcå +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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(xv)  Need to develop tourist places of religious and historical 

importance in Rohtas and Kaimur districts of Bihar 
 

gÉÉÒ UänÉÒ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ (ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ®ÉäciÉÉºÉ A´ÉÆ BÉEèàÉÚ® ÉÊVÉãÉä àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ A´ÉÆ 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉci´É BÉEä +ÉxÉäBÉE {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ cé, VÉÉä ¤ÉÖrÉ ºÉÉÌBÉE] BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ nä¶É-ÉÊ´Énä¶É BÉEä 

gÉrÉãÉÖ {ÉªÉÇ]BÉE n¶ÉÇxÉÉlÉÇ +ÉÉiÉä ®ciÉä cé* {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä <xÉBÉEä ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

BÉÖEU àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cè - 

 ÉÊVÉãÉÉ - BÉEèàÉÚ® (ÉÊ¤ÉcÉ®) 1. c®¶ÉÖ ¥ÉàcvÉÉxÉ, 2. àÉÖhbä¶´É®ÉÒ vÉÉàÉ 

 ÉÊVÉãÉÉ - ®ÉäciÉÉºÉ (ÉÊ¤ÉcÉ®) -1. MÉÖ{iÉÉ vÉÉàÉ 2. ¶Éä®MÉfÃ ÉÊBÉEãÉÉ 3. ®ÉäciÉÉºÉ {ÉEÉä]Ç 4. iÉÉ®ÉSÉhbÉÒ vÉÉàÉ 5. 

¶Éä®¶ÉÉc ºÉÚ®ÉÒ BÉEÉ àÉBÉE¤É®É 6. <xp{ÉÖ®ÉÒ ¤É®ÉVÉ 7. cºÉxÉ ¶ÉÉc ºÉÚ®ÉÒ BÉEÉ ®ÉäVÉÉ 8. SÉxnxÉ{ÉÉÒ® ¶ÉcÉÒn +ÉÉÉÊn* 

 +ÉiÉ& àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ +ÉÆÉÊBÉEiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉÉå BÉEä 

ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ +É´ÉºÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ*  
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(xvi)  Need to release the full share of funds under Pradhan Mantri 
Gram Sadak Yojana to Tamil Nadu 

 

SHRI C. GOPALAKRISHNAN (NILGIRIS): Sir,  saluting Makkalin Mudhalvar 

Amma, I thank you for giving me this opportunity to speak.  

The Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana or PMGSY is a nationwide 

Centrally sponsored scheme in India implemented since 2000. 

 I invite the kind attention of the august House that in Tamil Nadu, the State 

Government is implementing this Central Scheme very effectively.  Our hon'ble 

Chief Minister of Tamil Nadu had taken many steps to improve and implement 

this scheme.  Tamil Nadu is the pioneer in implementing various Centrally 

sponsored and State sponsored schemes very effectively. 

 Mr. Deputy-Speaker Sir, in the financial year 2012-13, the Ministry of 

Rural Development has sanctioned Rs. 1021 crore under the Pradhan Mantri Gram 

Sadak Yojana Phase VIII whereas so far, only Rs. 443 crore has been received by 

the  Tamil Nadu Government.  Due to this, various projects under the PMGSY are 

getting stuck.  Further, the cost also will increase if the balance sanctioned amount 

is not released immediately.  

 Considering the urgency of time and money, I urge upon the Government 

through this august House to  kindly release the full share of funds to ensure 

effective implementation of the Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana in Tamil 

Nadu. 

         



01.12.2014  83

14.29 hrs 
TEXTILE UNDERTAKINGS (NATIONALISATION) LAWS 

(AMENDMENT AND VALIDATION) BILL, 2014 
 

 
HON. DEPUTY SPEAKER:  The House will now take up item No. 11, the 

Textiles Undertakings (Nationalization) Laws (Amendment and Validation) Bill, 

2014.    

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :  

“ÉÊBÉE {É]Â]ÉvÉßÉÊiÉ {ÉÚ®É cÉäxÉä {É® ®É−]ÅÉÒªÉ BÉE{É½É ÉÊxÉMÉàÉ àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ {É]Â]ÉvÉßiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä BÉEä 
ÉÊãÉA °ôMhÉ BÉE{É½É - ={ÉµÉEàÉ (®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1974 +ÉÉè® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ (®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ) 
+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1995 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ”  
 

  àÉÉxªÉ´É®, àÉé <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ¶É¤n ºÉä {ÉÚ®É ºÉnxÉ +ÉÉè® {ÉÚ®É nä¶É +É´ÉMÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè* àÉé BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® 

xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉMÉiÉ ´É−ÉÉç àÉå, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä BÉE<Ç ´ÉºjÉ ÉÊàÉãÉå âóMhÉ cÉä MÉ<ÇÆ* 

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉ®MÉ® +ÉÉè® VÉxÉÉÊciÉ àÉå ´ÉºjÉ =tÉÉäMÉ BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEä àÉÖJªÉ =qä¶ªÉ ºÉä, BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä AäºÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä BÉE¤VÉä àÉå ÉÊãÉªÉÉ* AäºÉÉÒ 118 ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä nÉä SÉ®hÉÉå àÉå, +ÉlÉÉÇiÉÂ ´É−ÉÇ 1974 àÉå 

103 ÉÊàÉãÉÉå +ÉÉè® ´É−ÉÇ 1995 àÉå 15 ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä BÉE¤VÉä àÉå ÉÊãÉªÉÉ* <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE 

FÉäjÉ BÉEä ={ÉµÉEàÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ ´ÉºjÉ ÉÊxÉMÉàÉ (AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ.) uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ =kÉ® {Épä¶É BÉEÉÒ 6 

+ÉxªÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉE¤VÉä àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä ºÉÉé{ÉÉ MÉªÉÉ* <xÉ 124 ÉÊàÉãÉÉå àÉå ºÉä 

5 ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ ¤ÉÉn àÉå ÉÊ´ÉãÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 119 ÉÊàÉãÉå AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä cºiÉÉÆiÉÉÊ®iÉ BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

VÉxÉÉÊciÉ àÉå <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä |É¤ÉÆvÉxÉ àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ ÉẾ ÉkÉÉÒªÉ +ÉÉè® |É¤ÉÆvÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É ÉÊBÉEA MÉA ÉÊxÉ´Éä¶É {É® ¤ÉBÉEÉªÉÉ jÉ@hÉ +ÉÉè® ¤ªÉÉVÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É, VÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 6000 BÉE®Éä½ âó{ÉA cè, 

<xÉBÉEä JÉÉiÉÉå àÉå, ªÉÉxÉÉÒ ¤É]Â]ä JÉÉiÉä BÉEä °ô{É àÉå bÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè* <xÉ âóMhÉ ´ÉºjÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä |É¤ÉÆvÉxÉ àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä 

ãÉÉÒVÉ cÉäãb +ÉÉvÉÉ® {É®, àÉÚãÉ °ô{É ºÉä âóMhÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä BÉE¤VÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, ÉÊVÉxÉ {É® 

BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå, BÉÖEU BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉàÉZÉÉ MÉªÉÉ*  

 <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ àÉÖqÉ <ºÉ iÉBÉEÇ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè ÉÊBÉE cÉãÉÉÆÉÊBÉE |ÉEÉÒ cÉäãb +ÉÉvÉÉ® {É® ®JÉÉÒ MÉ<Ç £ÉÚÉÊàÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉè® cBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ cè +ÉÉè® ãÉÉÒVÉ cÉäãb ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. 

BÉEÉä ºÉÉé{É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* âóMhÉ ´ÉºjÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ àÉÚãÉ º´ÉÉàÉÉÒ <ºÉä ãÉÉÒVÉ cÉäãb +ÉÉvÉÉ® {É® +É{ÉxÉä-{ÉÉºÉ ®JÉ ®cÉ lÉÉ* 
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=BÉDiÉ ãÉÉÒVÉ cÉäãb +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉé{É ÉÊnA MÉA lÉä +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä ªÉc ºÉÉé{ÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ àÉÉàÉãÉÉå àÉå ãÉÉÒWÉ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä VÉÉxÉä {É® àÉÚãÉ {É]Â]änÉiÉÉ, àÉÚãÉ 

°ô{É ºÉä {É]Â]É +ÉÉvÉÉ® {É® +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ ®JÉÉÒ MÉ<Ç £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ºÉÉé{Éä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xªÉÉªÉÉãÉªÉ MÉA* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä àÉÉèVÉÚnÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ âóMhÉ ´ÉºjÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ºÉÆ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ {ÉÚhÉÇiÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ 

cé +ÉÉè® <ºÉä cÉlÉ àÉå ÉÊãÉA VÉÉxÉä BÉEä iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉÉn <ºÉBÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä cºiÉÉÆiÉÉÊ®iÉ cÉä MÉªÉÉ*  

 àÉcÉ®É−]Å ÉÊBÉE®ÉªÉÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉänJÉãÉÉÒ ºÉä ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ {É]Â]ä´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå cè, xÉ ÉÊBÉE ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE FÉäjÉ BÉEä ={ÉµÉEàÉ +ÉlÉÉÇiÉÂ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

BÉEÉxÉÚxÉÉÒ {ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ º{É−] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉÉÒ +ÉÉ¶ÉªÉ ºÉä ºÉàÉ°ô{ÉiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ãÉÉÒVÉ cÉäãb +ÉÉvÉÉ® 

´ÉÉãÉÉÒ, BÉE¤VÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ºÉÉÊciÉ, âóMhÉ ´ÉºjÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉªÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® {É]Â]É +ÉÉvÉÉ® 

{É® BÉE¤VÉä ´ÉÉãÉÉÒ AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉE¤VÉä àÉå ®cäMÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

<ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉ® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉE®ÉªÉÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ {É]Â]ä ´ÉÉãÉÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ {É]Â]ä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ* iÉnxÉÖºÉÉ®, 

{É]Â]ä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ´ÉºjÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊµÉEªÉÉBÉEãÉÉ{ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ ®cäMÉÉÒ* 

 àÉéxÉä lÉÉä½ÉÒ-ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉiÉÉ<Ç lÉÉÒ* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉ BÉEÉàÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ BÉE®xÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉ cè* 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ., ÉÊVÉºÉxÉä ´É−ÉÇ 2001 +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2002 àÉå 605 BÉE®Éä½ âóªÉA BÉEÉ PÉÉ]É =~ÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ àÉé ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2013-14 àÉå ªÉc PÉÉ]ä àÉå xÉ cÉäBÉE®, <ºÉàÉå 15 BÉE®Éä½ âó{ÉA, {ÉEÉªÉnä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè*  <ºÉàÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉBÉEÉÒ xÉä]´ÉlÉÇ 1602 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä àÉå |ÉºÉxxÉiÉÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉãn cÉÒ ¤ÉÉÒ.A{ÉE.+ÉÉ<Ç.+ÉÉ® xÉä <ºÉBÉEÉä  ¤ÉÉc® 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +É¤É AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É {ÉEèºÉãÉÉ ãÉäBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ* ¤ÉÉÒ.A{ÉE.+ÉÉ<Ç.+ÉÉ®  xÉä <ºÉBÉEÉÒ 

PÉÉä−ÉhÉÉ 28.10.2014 BÉEÉä BÉEÉÒ  cè, AxÉ]ÉÒºÉÉÒ +É¤É âóMhÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® +ÉÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè, =ºÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉßEiÉºÉÆBÉEã{É cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ 

BÉE® ®cä cé* àÉéxÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ nãÉÉå BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ cè, BÉÖEU +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉAÆ £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ<ÇÆ MÉ<ÇÆ lÉÉÓ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É àÉé ¤ÉÉn àÉå nÚÆMÉÉ*  

 àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå BÉEÉÊàÉªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉ +ÉÉºÉ®É ãÉäBÉE® BÉE®ÉÒ¤É-

BÉE®ÉÒ¤É 25 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ ºÉä ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊciÉ àÉå, nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä càÉBÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, càÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 
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ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ ºÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® MÉ´ÉÇ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

={ÉµÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ªÉcÉÓ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ 

ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´É ªÉÉ àÉiÉ cÉå =ºÉBÉEÉä näxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å*  

 vÉxªÉ´ÉÉn*  

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Motion moved: 

“That the Bill further to amend the Sick Textile Undertakings 
(Nationalisation) Act, 1974 and the Textile Undertakings 
(Nationalisation) Act, 1995 in order to continue with the lease-hold 
rights vested in the National Textile Corporation completion of the 
lease-hold tenure, be taken into consideration.” 



01.12.2014  86

 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE ¶ÉÆBÉE®®É´É SÉBcÉhÉ (xÉÉÆnä½) : +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ®JÉÉ cè, ´Éc ]èBÉDºÉ]É<ãÉ +ÉÆb®]äÉËBÉEMÉ xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ ãÉÉì BÉEä iÉciÉ VÉÉä +ÉÉìÉÌbxÉåºÉ <¶ªÉÚ cÖ+ÉÉ 

lÉÉ =ºÉ +ÉÉìÉÌbxÉåºÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEx´É]Ç BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ªÉcÉÆ {É® {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉÊàÉãºÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä cºiÉÉÆiÉÉÊ®iÉ cÖ<Ç cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ <xÉ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉÒVÉ BÉEÉ ´ÉBÉDiÉ ªÉÉ {ÉÉÒÉÊ®ªÉb JÉiàÉ cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn BÉE<Ç SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä BÉEÉä]Ç BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉéãÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå ãÉÉäMÉÉå xÉä 

VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ {É® nÉ´Éä nVÉÇ ÉÊBÉEA ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ãÉÉÒVÉ JÉiàÉ cÉä MÉ<Ç cè, <ºÉÉÊãÉA nÖ¤ÉÉ®É VÉàÉÉÒxÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉä 

VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, AäºÉä nÉ´Éä =xcÉåxÉä ÉÊBÉEA lÉä* BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä =xÉBÉEä {ÉFÉ 

àÉå {ÉEºÉãÉä ÉÊnA, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc xÉ<Ç BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä ªÉc +ÉÉìÉÌbxÉåºÉ 

ãÉÉxÉÉ {É½É* +ÉÉVÉ +ÉÉìÉÌbxÉåºÉ BÉEÉÒ iÉ¤nÉÒãÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉªÉnä àÉå =ºÉBÉEÉ °ô{ÉÉÆiÉ® 

cÉäMÉÉ*  

 ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉ àÉBÉEºÉn näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉcÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE VÉàÉÉÓnÉ® ªÉÉ 

ãÉébãÉÉbÇ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, ªÉc ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® BÉEcÉÓ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 

<ÆµÉEÉäSÉàÉå] cÉäiÉÉ cÉä, VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉEcÉÓ ÉÊàÉ¶ªÉÚVÉ cÉäiÉÉ cÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉcàÉiÉ cé* BÉDªÉÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ  

BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉÒ cÉÒ cè ªÉÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃBÉE® £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ, VÉÉä ´ÉBÉEÇºÉÇ ÉÊàÉãÉÉå àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ? ÉÊàÉãºÉ BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ {ÉEÆBÉD¶ÉÉËxÉMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ +ÉÉè® ]äBÉDºÉ]É<ãºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ =~ÉAMÉÉÒ? ªÉä +ÉÿàÉ SÉÉÒVÉå +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

iÉÉè® {É® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ {É® ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ ¶ÉÉªÉn 15 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ 

cÖ+ÉÉ cè* 15 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, BÉÖEU <à|É´ÉÚàÉå] cÖ+ÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè  

ÉËBÉEiÉÖ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ VÉèºÉÉÒ +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ àÉå, VÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ÉÊàÉãÉå MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä VÉÖÉÊ®ºÉÉÊbBÉD¶ÉxÉ àÉå cé, 

+ÉMÉ® 15 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä <ºÉàÉå +ÉÉè®  £ÉÉÒ VªÉÉnÉ <Æ|É´ÉÚàÉå] BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® 

VÉÉä ãÉÉÒVÉcÉäãb VÉàÉÉÒxÉ cè, àÉä®ä {ÉÉºÉ VÉÉä àÉÉèVÉÚnÉ àÉÉãÉÚàÉÉiÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 828 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè, ÉÊºÉBÉE ÉÊàÉãÉ 

BÉEÉÒ 2200 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉàÉå ãÉÉÒVÉ cÉäãb |ÉÉä{É]ÉÔ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 828 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ cè*  ªÉc VÉàÉÉÒxÉ 

àÉÖà¤É<Ç, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¶Éc®Éä àÉå cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä nÉàÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 
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MÉÉäãb ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cé* AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉÉä]äÉÎBÉD]b ®JÉxÉÉ +ÉÉè® ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä VÉÉÊ®A ºÉcÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ 

cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

  àÉé ºÉàÉZÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ªÉcÉÆ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® {É®ºÉè{¶ÉxÉ nÚ® 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè VÉÉä ãÉÉäMÉÉå àÉå cè ÉÊBÉE ªÉc VÉàÉÉÒxÉ |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉäºÉ BÉE® nåMÉä +ÉÉè® ¶ÉÉªÉn cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ 

¤ÉäBÉEÉ® cÉä VÉÉAÆMÉä* ªÉc {É®ºÉè{¶ÉxÉ +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå cè, <ºÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä VÉÉÊ®A ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® 

{É® cÉä ®cÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ BÉE<Ç ÉÊàÉãºÉ ¤ÉÆn cé +ÉÉè® 

´ÉBÉEÇºÉÇ ¤ÉäBÉEÉ® cé* càÉxÉä BÉE<Ç VÉMÉc ´ÉÉÒ.+ÉÉ®.AºÉ. näBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä PÉ® £ÉäVÉÉ cè* +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉàÉÉÒxÉ ®JÉxÉä ºÉä 

ªÉc àÉÉàÉãÉÉ cãÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ ®JÉÉÒ VÉÉA 

+ÉÉè® ÉÊàÉãÉ BÉEÉä BÉEèºÉä SÉÉãÉÚ ®JÉÉ VÉÉA, ªÉc |ÉªÉÉºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉè® AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. uÉ®É cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

       àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå |ÉÉ<´Éä] ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊàÉãºÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cé* BÉE{É½ä BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cÉä ®cÉ cè* ¤É½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå xÉä àÉÉìbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉSUÉ BÉE{É½É 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉSUÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEä BÉE{É½ä BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä ®cÉ cè* |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

àÉÉBÉEæÉË]MÉ cÉä ®cÉÒ cè* |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä ¤ÉVÉ] àÉå Ab´É]ÉÇ<ÉËVÉMÉ {É® JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

|ÉÉ<´Éä] ÉÊàÉãÉÉå àÉå {ÉEèºÉãÉä VÉãn ºÉä VÉãn ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé* BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ BÉDªÉÉ cè, ªÉÉxÉÇ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ BÉDªÉÉ cè, 

ÉÊBÉEiÉxÉä nÉàÉ àÉå ãÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, ÉÊBÉEiÉxÉä nÉàÉ àÉå ¤ÉäSÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉE{É½É BÉEÉèxÉ ºÉÉ SÉÉÉÊcA, ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ àÉÉBÉEæ] cè, <ºÉ iÉ®c BÉEä ®ÉäVÉ BÉEä {ÉEèºÉãÉä |ÉÉ<´Éä] ÉÊàÉãÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä cÉäiÉä cé +ÉÉè® <iÉxÉÉÒ ®{ÉDiÉÉ® 

ºÉä ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉä cé* ªÉcÉÒ ´ÉVÉc cè ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ =~ÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

 càÉÉ®É ºÉÉÒvÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® ºÉä cè* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉE{É½É =i{ÉÉnxÉ 

cÉÒ =qä¶ªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉä cé* BÉE{ÉÉºÉ àÉÉÉÌBÉE] àÉå ¤ÉäSÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉÉxÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè, <ºÉä ÉÊàÉãÉ JÉ®ÉÒniÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <ºÉºÉä BÉE{É½É ¤ÉxÉiÉÉ cè* <ºÉ |ÉÉìºÉäºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉiÉä cÖA ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ ¶ÉÉªÉn 4000 âó{ÉA PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 4000 âó{ÉA BÉEÉÒ 

ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ MÉÖVÉÉ®É SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè? ªÉc àÉÚãÉ£ÉÚiÉ |É¶xÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä 

ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè <ºÉÉÊãÉA 4000 âó{ÉA ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ ºÉä VªÉÉnÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉxÉä SÉÉÉÊcA* àÉcÉ®É−]Å àÉå 

BÉEãÉ ºÉÚä +ÉÉè® µÉEÉì{É BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ JÉ®É¤É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE®ÉÒ¤É 20 ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ cè* 4000 âó{ÉA 

ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉì]xÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* 

         àÉcÉänªÉ, SÉÉcä ºÉÉÒb cÉä, {Éäº]ÉÒºÉÉ<]ÂºÉ cÉä ªÉÉ ãÉä¤É® BÉEä nÉàÉ cÉå, ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä {ÉiÉÉ 

SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ ºÉä BÉÖEU cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉ<´Éä] 
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ºÉèBÉD]® ºÉä BÉEà{ÉÉÒ] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* àÉÉBÉEæ] àÉå =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É cÉäiÉÉ cè, {ÉEÉªÉnÉ-xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ 

cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA =i{ÉÉnxÉ, àÉÉìbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ, àÉÉBÉEæÉË]MÉ +ÉÉÉÊn àÉå 

VÉãnÉÒ {ÉEèºÉãÉä ãÉäxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä àÉèxÉäVÉàÉå] |ÉÉä{ÉEä¶ÉxÉãÉ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉE<Ç ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cé, ¶ÉÉªÉn 78 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cé* <xÉàÉå àÉÖà¤É<Ç, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn, 

¤ÉÆMÉãÉÉè®, <ÆnÉè® +ÉÉè® +ÉàÉßiÉºÉ® cé* {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä V´ÉÉ<Æ] ´ÉéSÉ® BÉEä iÉciÉ àÉÉìbxÉÉÇ<VÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè* 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. 23 ÉÊàÉãÉå +ÉÉìãÉ®äbÉÒ àÉÉìbxÉÉÇ<VÉ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè* càÉÉ®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® BÉEä BÉE<Ç 

|ÉºiÉÉ´É +ÉÉVÉ +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ àÉå {É½ä cÖA cé* ªÉÉÊn iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ´É−ÉÉç iÉBÉE +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä 

<ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ {ÉEÉªÉnÉ cè* VÉàÉÉÒxÉå ¤ÉäSÉBÉE® àÉÉìbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA  U& cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ãÉMÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉÉ SÉÉc ®cä cé* 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉé ºÉàÉZÉ ®cÉ cÚÄ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉ{ÉxÉä V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® BÉEä iÉciÉ VÉÉä {ÉEèºÉãÉä ÉÊãÉªÉä lÉä, ´Éä +ÉÉ{ÉxÉä 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉä lÉä, iÉÉÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA* ªÉÉÊn V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® BÉEä 

{ÉEèºÉãÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ´É−ÉÉç iÉBÉE +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ àÉå {ÉEÆºÉä ®cåMÉä iÉÉä ªÉä ÉÊàÉãÉå BÉE¤É ¶ÉÖ°ô cÉåMÉÉÒ? ´ÉBÉEÇºÉÇ iÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ PÉ® àÉå 

¤Éè~ä cÖA cé* =xÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ n®J´ÉÉºiÉ cè ÉÊBÉE V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉºÉÇ 

SÉÉcä ´Éc +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ àÉå cÉä ªÉÉ {ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ àÉå cÉä, +ÉÉ{É =ºÉ {É® VÉãn ºÉä VÉãn vªÉÉxÉ nå +ÉÉè® AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ 

ÉÊàÉãÉå {ÉEÉªÉnä àÉå ®cå, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉEèºÉãÉä ÉÊãÉªÉä VÉÉAÆ* ªÉc bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ cè, {ÉEèºÉãÉä BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* +ÉÉVÉ c® SÉÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå £ÉäVÉxÉÉ {É½iÉÉ cè ªÉÉ ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ. BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉEèºÉãÉÉ VÉxÉ®ãÉ àÉèxÉäVÉ® xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ cè* VÉxÉ®ãÉ àÉèxÉäVÉ® {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®xÉä ºÉä 

{ÉcãÉä AàÉ.bÉÒ. BÉEÉä £ÉäVÉiÉÉ cè, AàÉ.bÉÒ., ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ. BÉEÉä £ÉäVÉiÉÉ cè, ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ. àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä £ÉäVÉiÉÉ cè, àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ 

BÉEÉä £ÉäVÉiÉÉ cè, ªÉä VÉÉä {ÉEèºÉãÉä BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉE<Ç àÉcÉÒxÉä ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É ´Éc àÉÆjÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ 

+ÉÉiÉÉ cè iÉÉä àÉÆjÉÉÒ ¤ÉnãÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉBÉEãÉ ªÉc £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè* ªÉä {ÉEèºÉãÉä ªÉÉÊn AäºÉä cÉÒ SÉãÉiÉä ®cåMÉä, ªÉÉÊn 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊàÉãÉ BÉEä +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ BÉEä {ÉEèºÉãÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉåMÉä iÉÉä ªÉä ÉÊàÉãÉå BÉEèºÉä {ÉEÉªÉnä àÉå SÉãÉåMÉÉÒ? 

iÉ¤É iÉBÉE iÉÉä |ÉÉ<´Éä] ´ÉÉãÉä =ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ BÉE® SÉÖBÉEä cÉåMÉä +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] àÉå ªÉÉxÉÇ cÉä ªÉÉ BÉE{É½É cÉä, ´Éc ºÉcÉÒ nÉàÉÉå 

àÉå ¤ÉäSÉiÉÉ cÉäMÉÉ* ªÉc PÉÉ]É ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ªÉc VÉÉÒ.AàÉ., ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ., àÉÆjÉÉÒ ªÉÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] 

BÉEÉÒ cè? <ºÉàÉå BÉEcÉÓ {É® ÉÊVÉààÉä́ ÉÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉÉÊBÉE ºÉcÉÒ ´ÉBÉDiÉ {É® <ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cÉä 

ºÉBÉEä* ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä nÉàÉ +ÉÉVÉ ºÉÉäxÉä ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cé, =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ näBÉE® =ºÉBÉEÉ àÉÖxÉÉÉÊºÉ¤É 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  
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 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä JÉÉºÉ iÉÉè® {É® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ªÉcÉÄ {É® àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ xÉÉÆnäb BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ VÉ°ô® BÉE°ôÄMÉÉ* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊàÉãÉ ÉÊxÉWÉÉàÉ BÉEä ´ÉBÉDiÉ =ºàÉÉxÉ¶ÉÉcÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ¤ÉÉÒSÉ 

àÉå ªÉc ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ cÖA, ªÉc ÉÊ{ÉE® ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ* +ÉÉVÉ 

ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä >ó{É® iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 40 ºÉÉãÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{É½ÉÒ àÉå ¤Éè~ä cÖA cé* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ <xÉ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ÉÊxÉ−BÉEÉÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉä.AxÉ.AxÉ.ªÉÚ.+ÉÉ®.AàÉ. BÉEä iÉciÉ ºBÉEÉÒàÉ 

AxÉÉ=ÆºÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ àÉcÉxÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ªÉÉÊn ´ÉcÉÄ {É® ¤ÉºÉä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉBÉDBÉEä 

àÉBÉEÉxÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ àÉÖ{ÉDiÉ àÉå näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, iÉÉä AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä xÉÉä-+ÉÉì¤VÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ªÉc BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè* àÉä®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä MÉÖWÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ®c ®cä cé, SÉÉcä ´Éä 

xÉÉÆnä½ àÉå cÉå ªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉÓ cÉå, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉä.AxÉ.AxÉ.ªÉÚ.+ÉÉ®.AàÉ. BÉEä iÉciÉ ¤ÉÉÒ.AºÉ.ªÉÚ.{ÉÉÒ. BÉEÉ VÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ 

cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉBÉDBÉEä àÉBÉEÉxÉ ÉÊnªÉä VÉÉAÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ´ÉcÉÄ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, ÉÊàÉãÉ àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ®]ÉªÉbÇ ãÉÉäMÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ´ÉcÉÄ {É® àÉBÉEÉxÉ näxÉÉ ãÉÉÉÊVÉàÉÉÒ cè* ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ 

BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä iÉÖ®ÆiÉ cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ <ºÉBÉEÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉ SÉÖBÉEÉ cè {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BÉEÉ®hÉ ºÉä <ºÉ {É® +É¤É iÉBÉE {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé JÉÉºÉiÉÉè® {É® ABÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉÖà¤É<Ç àÉå 

¤ÉºÉä cÖA VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉÉå ºÉä ÉÊ®]ÉªÉ® cÉä SÉÖBÉEä lÉä, =xÉBÉEÉä àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊàÉãºÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® àÉÖ{ÉDiÉ àÉå 

àÉBÉEÉxÉ ÉÊnªÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÄ {É® ÉÊàÉãÉ BÉEä BÉEÉàÉMÉÉ® cé, =xÉBÉEÉä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå àÉBÉEÉxÉ näxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ 40-50 ´É−ÉÉç ºÉä ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ®c ®cä cé, ´Éä 

|ÉÉä]äBÉD]äb AÉÊãÉàÉå]ÂºÉ cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉÒ.AºÉ.ªÉÚ.{ÉÉÒ. |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ àÉBÉEÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc 

BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* ¤ÉÉÒ.AºÉ.ªÉÚ.{ÉÉÒ. |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ ªÉc BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ cè, 

=ºÉBÉEä BªÉ´ÉcÉ® àÉå {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cÉä* ªÉc VÉàÉÉÒxÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉä +ÉÉ{ÉxÉä VÉMÉc ¤ÉäSÉÉÒ cè, BÉE<Ç VÉMÉcÉå 

{É® VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉBÉE® ÉÊàÉãºÉ BÉEÉä ÉÊ®´ÉÉ<´É BÉE®xÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ®cÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä VÉãn ºÉä VÉãn ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ £ÉÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xnÚ ÉÊàÉãºÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEäxp ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä VÉÉÊ®A ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEä ºàÉÉ®BÉE BÉEä 

ÉÊãÉA àÉÖÆ¤É<Ç àÉå nÉÒ cè* AäºÉä ºÉÉä¶ÉãÉ BÉEÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, +ÉSUä BÉEÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ näxÉä àÉå BÉEÉä<Ç cVÉÇ xÉcÉÓ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉ¤É BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉãn ºÉä VÉãn |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

VÉÉä ¤ÉÆn cÖ<Ç ÉÊàÉãºÉ cé, =xÉBÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®å* VÉÉä ÉÊàÉãºÉ PÉÉ]ä àÉå cé, =xÉBÉEÉä ÉÊ®´ÉÉ<´É BÉE®å +ÉÉè® àÉÉìbxÉÉÇ<WÉ BÉE®å*  
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 +ÉÉ{É ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, càÉ <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* BÉEä́ ÉãÉ ABÉE cÉÒ SÉÉÒVÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä VÉÉä àÉBÉEºÉn cè, ´Éc àÉBÉEºÉn ÉÊb{ÉEÉÒ] xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ näiÉä cÖA, VÉàÉÉÒxÉ 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ ®cä +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ BÉEÉä àÉÉìbxÉÉÇ<VÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå =ºÉBÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cä* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÚxÉàÉ àÉcÉVÉxÉ (=kÉ® àÉvªÉ àÉÖà¤É<Ç) : vÉxªÉ´ÉÉn ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉÆMÉ´ÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ´É−ÉÇ 1974 

+ÉÉè® 1995 àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ °ô{É ºÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉàÉåbàÉå] BÉEä ºÉÉlÉ, ´ÉèÉÊãÉbä¶ÉxÉ 

BÉEÉ ABÉE xÉªÉÉ ={ÉÉªÉ =xcÉåxÉä ´É−ÉÇ 2014 àÉå ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ºÉÉZÉänÉ®ÉÒ ãÉäBÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ cè, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ SÉ®JÉä ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ 

BÉE{ÉÉºÉ ºÉä BÉE{É½É c® BÉEÉä<Ç º´Énä¶ÉÉÒ °ô{É ºÉä ¤ÉxÉÉiÉÉ lÉÉ* càÉÉ®É |ÉiÉÉÒBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ SÉ®JÉÉ lÉÉ* |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ xÉ®åp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉÖEU àÉÚãÉ àÉÆjÉ ÉÊnA* {ÉÉÆSÉ àÉÚãÉ àÉÆjÉÉå àÉå ºÉä ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÚãÉ àÉÆjÉ 

lÉÉ - gÉàÉä´É VÉªÉiÉä* gÉàÉä´É VÉªÉiÉä àÉÚãÉ àÉÆjÉ àÉå ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉMÉæxÉÉ<Vb +ÉÉè® +ÉxÉ+ÉÉMÉæxÉÉ<Vb ºÉäBÉD]® BÉEä àÉVÉnÚ®Éå 

BÉEÉä =xÉBÉEÉ àÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉààÉÉxÉ ÉÊàÉãÉä* <ºÉ àÉÚãÉ àÉÆjÉ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE +ÉxªÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÚãÉ àÉÆjÉ lÉÉ - àÉäBÉE <xÉ 

<ÆÉÊbªÉÉ* VÉÉä BÉÖEU cÉä, +É{ÉxÉä nä¶É àÉå, VÉèºÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ - +É{ÉxÉä nä¶É àÉå +É{ÉxÉÉ àÉÉãÉ ¤ÉxÉä* 

+É{ÉxÉÉ ¤ÉxÉä +ÉÉè® ´Éc ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç cÉä, VªÉÉnÉ <à{ÉÉä]Ç xÉ cÉä, +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉä 

=ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉä +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉå £ÉÉÒ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ SÉãÉä* <ºÉ °ô{É àÉå càÉ =ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉiÉä ãÉäBÉE® MÉA cé* 

 <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå cÉÒ àÉäBÉE <xÉ <ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉè® gÉàÉä´É VÉªÉiÉä BÉEÉ xÉÉ®É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

´Éc ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ãÉMÉ£ÉMÉ 2400 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

ÉÊVÉºÉ ¶Éc® +ÉÉè® |Énä¶É ºÉä +ÉÉ<Ç cÚÆ, ´ÉcÉÆ {É® AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉå àÉå 800 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ {ÉEÆºÉÉÒ cÖ<Ç cé* àÉé ÉÊVÉºÉ 

¶Éc® ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cÚÆ, àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ ºÉä ãÉMÉä cÖA nÉÊFÉhÉ-àÉvªÉ àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cÖ<Ç cé, VÉÉä 

AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉå cé* ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå AäºÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉÖEU BÉEÉªÉnä-BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ãÉÚ{ÉcÉäãºÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉ 

ÉÊàÉãÉÉå àÉå VÉÉä BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´ÉcÉÆ ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉààÉÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ 

+ÉÉè® xªÉÉªÉ |ÉÉÊ´É−] BÉEä °ô{É àÉå c® àÉÉàÉãÉÉ {ÉEÆºÉiÉÉ MÉªÉÉ, +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉiÉÉÒ MÉªÉÉÒ*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn xÉ ÉÊàÉãÉÉå 

BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ, xÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ, xÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ VÉÉä 

+É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ cé - ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉèÆ® àÉVÉnÚ®, =xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

ºÉä àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÉÒ.bÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉä àÉnn BÉE®iÉÉ cè, =ºÉ ¶Éc® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

xÉä ºÉcÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖÆ¤É<Ç BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉÉäxÉä VÉèºÉÉÒ cé* <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ VÉèºÉÉÒ ÉÊMÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 

+ÉÉVÉ ´ÉèºÉÉÒ cÉÒ VÉàÉÉÒxÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé VÉcÉÆ càÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä* 

àÉcÉ®É−]Å ®å] BÉEÆ]ÅÉäãÉ ABÉD] ´É−ÉÇ 2000 àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå AäºÉä ãÉÚ{ÉcÉäãºÉ lÉä ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå {É® 

{ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.AãÉ. bÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉ ´ÉcÉÓ xªÉÉªÉ |ÉÉÊ´É−] BÉEä °ô{É àÉå {ÉEÆºÉÉ ®ciÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ °ô{É àÉå 

{ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å ®å] BÉEÆ]ÅÉäãÉ ABÉD], VÉÉä ´É−ÉÇ 2000 àÉå {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEä 
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ºÉÉlÉ ºÉÉZÉänÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ MÉÆMÉ´ÉÉ® VÉÉÒ ABÉE +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉA cé, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉèÉÊãÉbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉàÉºªÉÉ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊnBÉDBÉEiÉ ªÉc cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ABÉD] àÉå ªÉc ÉÊnJÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEäºÉ àÉå ãÉÉÒMÉãÉ |ÉÉäºÉÉÒÉËbMºÉ ABÉEnàÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ +ÉÉè® xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ ªÉc cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE they are managing the property on 

behalf of the Central Government. ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÎBÉDãÉªÉ® xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® xªÉÉªÉ |ÉÉÊ´É−] 

BÉEä °ô{É àÉå ´Éä àÉÉàÉãÉä {ÉEÆºÉä ®ciÉä lÉä* 

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ ºÉÉÆºÉn xÉä ABÉE +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] ÉÊàÉãÉÉå àÉå àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ºÉààÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ÉÊVÉºÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ, ´ÉcÉÆ ]É]É BÉEÉÒ ABÉE 

º´Énä¶ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ cè* ´Éc ¤ÉcÖiÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ¤ÉÆn cè* =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ® àÉÖZÉºÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® ÉÊàÉãÉ SÉÖBÉEä cé* àÉé 

ªÉc xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] ÉÊàÉãºÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÓ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãºÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ 

cé* ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊàÉãÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ºÉààÉÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå BÉÖEãÉÉÇ ºÉÉªÉxÉ àÉå VÉÉä ]É]É BÉEÉÒ º´Énä¶ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ cè* =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå 

BÉEÉÒ =ºÉ ÉÊàÉãÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä-BÉE®iÉä {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ JÉ{É MÉ<Ç cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ, PÉ® näxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc ]É]É xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ´Éä ¤ÉÆn {É½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉàÉãÉÉ xªÉÉªÉ|ÉÉÊ´É−] cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ AäºÉÉ cÉä xÉcÉÓ ºÉBÉEÉ* AäºÉä xªÉÉªÉ|ÉÉÊ´É−] àÉÉàÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ ªÉc 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä càÉå ´ÉäÉÊãÉbä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 

 AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊàÉãÉ BÉEÉ àÉé =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* ºÉxÉÂ 1999 àÉå AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ 

cè, ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè* ¤Éc®ÉàÉVÉÉÒ VÉÉÒVÉÚ £ÉÉ<Ç |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉÒWÉ BÉEÉä 

UÉä½ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ASÉbÉÒ+ÉÉ<ÇAãÉ VÉèºÉÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä 300-350 BÉE®Éä½ âó{ÉA àÉå ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE àÉÉàÉãÉÉ BÉEÉä]Ç BÉEä 

ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ lÉÉ, iÉ¤É £ÉÉÒ <ºÉ |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ {ÉÚUÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉºÉ |ÉàÉÉä]® xÉä +É{ÉxÉä 

¶ÉäªÉ® ¤ÉäSÉBÉE® BÉEà{ÉxÉÉÒ ãÉä ãÉÉÒ, =ºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä <iÉxÉä {ÉèºÉä bÉãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* +ÉÆiÉ àÉå 

cÖ+ÉÉ ªÉc ÉÊBÉE {ÉèºÉä £ÉÉÒ {ÉEÆºÉ MÉA, AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉ ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉ cè* xªÉÉªÉ|ÉÉÊ´É−] 

cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä BÉÖEU ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® xÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ BÉÖEU cÉä ®cÉ cè* ÉÊVÉxÉ |ÉÉäàÉÉä]ºÉÇ BÉEÉ VÉÉä 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc cÉä SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå àÉÖà¤É<Ç àÉå +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +É´ÉèvÉ °ô{É ºÉä VÉÉä 

ÉÊ®Aã]ÉÒ ¶ÉÉBÉEÇ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ näJÉBÉE® BÉEÆ]ÅÉäãÉ +ÉÉè® BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé, =xcå näJÉxÉä BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè*  
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 àÉÖà¤É<Ç VÉèºÉä ¶Éc® àÉå càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉSUÉ +ÉÉä{ÉxÉ º{ÉäºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉSUä A{ÉEÉäbæ¤ÉãÉ cÉ=ºÉäVÉ £ÉÉÒ 

cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* àÉÖà¤É<Ç àÉå c® ÉÊàÉãÉ BÉEä àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ ªÉcÉÒ <SUÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä* =ºÉBÉEÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ 

{ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ =ºÉ ÉÊàÉãÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cé <ºÉÉÊãÉA ´Éc +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä, 

àÉé +ÉSUÉ ÉÊàÉãÉ àÉVÉnÚ® cÚÆ <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ABÉE cBÉE BÉEÉ PÉ® ÉÊàÉãÉä* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉä{ÉxÉ º{ÉäºÉ BÉEä 

°ô{É àÉå ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç =ºÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉMÉc =xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉÊàÉãÉ àÉå +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉÆàÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

 àÉé <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ABÉE +ÉSUÉ =nÉc®hÉ £ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* MÉiÉ BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 20 ºÉä 25 

ÉÊàÉãÉå VÉÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉÆn {É½ÉÒ lÉÉÓ, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä |ÉÉÊ´É−] àÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, =xcå +ÉSUä °ô{É àÉå {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ =xÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä =xÉBÉEÉ cBÉE £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè, =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ £ÉÉÒ nÉÒ cè* àÉé ªÉcÉÆ MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉì]xÉ ]Ú MÉÉ®àÉå], BÉE{ÉÉºÉ ºÉä BÉE{É½É, ªÉc ABÉE <Æ]ÉÒOÉä]äb ÉÊºÉº]àÉ ãÉÉMÉÚ 

BÉE®BÉEä =xcÉåxÉä 25 ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä MÉiÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä, ´ÉcÉÆ BÉEä BÉE{ÉÉºÉ {ÉènÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉnn BÉEÉÒ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ +É£ªÉÉºÉ àÉéxÉä ºÉÖxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp BÉEÉÒ cè´ÉÉÒ <Æbº]ÅÉÒ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ £ÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE{ÉÉºÉ ºÉä ãÉäBÉE® BÉE{É½É, <Æ]ÉÒOÉä]äb 

ÉÊºÉº]àÉ, +É£ÉÉÒ VÉèºÉÉ àÉä®ä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ, ÉÊBÉE ~ÉÒBÉE cè BÉE{É½É iÉÉä ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉå +ÉÉMÉä 

SÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* ´Éc ÉÊVÉºÉ |Énä¶É +ÉÉè® FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, àÉé £ÉÉÒ =ºÉÉÒ àÉ®É~´ÉÉ½É 

<ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ cÚÆ* ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉ{ÉÚºÉ ªÉÉÉÊxÉ VÉÉä °ô<Ç cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå cÉäiÉÉÒ cé*  

 <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® cé* VÉ¤É iÉBÉE càÉ <xÉBÉEä cÉlÉ ¤ÉãÉ¶ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä 

iÉÉä nä¶É +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÉìbãÉ cè, VÉÉä MÉiÉ BÉE<Ç nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä càÉ näJÉ ®cä cé 

ÉÊBÉE 20 ºÉä 25 ÉÊàÉãÉå BÉE{ÉÉºÉ ºÉä BÉE{É½É, ABÉE <Æ]ÉÒOÉä]äb ÉÊºÉº]àÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé, AäºÉÉÒ cÉÒ àÉé +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉ cÉãÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cÉä*  

 MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ àÉÚãÉ àÉÆjÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ®cä* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ cèÉÊ®]äVÉ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä 

]äBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ cè, nÉÊFÉhÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä =kÉ® £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ £ÉÉ®iÉ cÉä, c® |Énä¶É àÉå ªÉc 

<Æbº]ÅÉÒ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ BÉE{É½É ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè, SÉÉcä ÉÊºÉãBÉE BÉEä °ô{É àÉå cÉä ªÉÉ BÉEÉì]xÉ BÉEä °ô{É àÉå cÉä* <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ 

àÉÉBÉEæ] àÉå =ºÉ BÉE{É½ä BÉEÉÒ VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ PÉ®äãÉÚ àÉÉBÉEæ] àÉå BÉEàÉ cè* ÉÊnBÉDBÉEiÉ ªÉcÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊàÉãÉÉå 

àÉå ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä càÉ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉVÉnÚ® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃå, ]äBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ cÉäBÉE® 

+É{ÉxÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉÉJÉ {ÉÉ ºÉBÉEä, ªÉc =tÉÉäMÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä, nä¶É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä, ªÉc SÉÉÒVÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÉBÉEÉ® +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉå SÉÉÒxÉ ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä näJÉBÉE® cÉÒ VÉÉä àÉÚãÉ àÉÆjÉ càÉå àÉcÉiàÉÉ 
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MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn ºÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ‘àÉäBÉE <xÉ <ÆÉÊbªÉÉ’ +ÉÉè® 

‘gÉàÉàÉä´É VÉªÉiÉä’ <ºÉBÉEÉ ºÉÉZÉÉ =nÉc®hÉ, <xÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc cè*  

 àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉé nÉä àÉÖqä +ÉÉè® ºÉnxÉ àÉå ®JÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ* ºÉxÉÂ 2014 àÉå àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ SÉÉ® VÉä.´ÉÉÒ. cÖA lÉä* =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉ xªÉÉªÉ|ÉÉÊ´É−] àÉå {ÉEÆºÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉ VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉ¤ÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ ºÉä {ÉÉºÉ cÉäMÉÉ,  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉä.´ÉÉÒ. 

BÉEÉÒ <xÉ SÉÉ® ÉÊàÉãÉÉå {É® VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ nå* àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® BÉEÉä ´ÉxÉ lÉbÇ, ´ÉxÉ lÉbÇ SÉÉÉÊcA, ´ÉcÉÆ A{ÉEÉäbæ¤ÉãÉ cÉ=ºÉäVÉ 

cÉå, àÉÖà¤É<Ç àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä àÉVÉnÚ® cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ <ºÉÉÒ BÉEÉàÉ àÉå JÉ{É MÉ<Ç cé, =xcå ºÉààÉÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  

15.00hrs 

´ÉxÉ lÉbÇ àÉå =xÉBÉEÉ cÉ=ÉËºÉMÉ, +É{ÉEÉäbæ¤ÉãÉ cÉ=ÉËºÉMÉ BÉEä °ô{É àÉå =xÉBÉEÉä PÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç ÉÊcººÉä àÉå 

ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉä +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ]äBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä +ÉÉè® ´Éä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ cÉå, 

ªÉcÉÒ àÉé +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

 ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc BÉE® àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉVÉnÚ® +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä gÉàÉ BÉE®iÉä cé, VÉ¤É iÉBÉE 

càÉ =ºÉBÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ xÉcÉÓ ®JÉåMÉä* càÉ +É{ÉxÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ xÉcÉÓ ®JÉåMÉä, càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ xÉcÉÓ ®JÉåMÉä, 

iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®É nä¶É +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÒ àÉÚãÉ àÉÆjÉ ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃä cé*  

 àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA MÉÆMÉ´ÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉÒ <VVÉiÉ +ÉÉè® ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

 



01.12.2014  95

 

SHRI S. SELVAKUMARA CHINNAYAN (ERODE): Hon. Deputy-Speaker, Sir, 

I am thankful to you for giving me this opportunity to speak on the Textile 

Undertakings (Nationalisation) Law (Amendment and Validation ) Bill, 2014. 

 Prior to 1974, several textile mills in many parts of the country, were facing 

closure giving rise to labour unrest and a gloomy feeling of insecurity among the 

working class.  Increased use of artificial fibre for production of the fabric 

requirement of the people of India moving towards modernised way of dressing, 

was seen during those days. 

15.02 hrs   (Prof. K.V. Thomas in the Chair)  

  This led to the creation of a situation where demand for cotton textiles was 

falling.  This affected the production, which had to be curtailed, which also led to 

reduction of jobs in the shop floors of the textile mills.  Simmering discontent 

among the working class and the disappointment faced by the owners of textile 

mills due to lesser demand and fall in earnings leading to heavy losses, made the 

Union Government of the day to intervene and help the textile sector.  Many 

textile mills became sick and were in the process of declaring layoffs and closure. 

 The Government of India stepped in to take over the sick textile mills to 

help both the owners and the labour class who were getting employment 

opportunities there.  The Sick Textile Undertaking (Nationalisation ) Act, 1974 

came into force to vest in the Central Government the right, title and interest of the 

owners in respect of the sick textile undertakings.  The textile undertakings of the 

respective areas were transferred and vested with the National Textile Corporation 

Limited, which was formed as a Central Public Sector Undertaking.  Later on, the 

Central Government of the day also set up the Board of Industrial and Financial 

Reconstruction, which evolved schemes for reviving the sick textile mills under 

the Sick Industrial Companies (Special Provisions) Act, 1985.  In order to make 

the sick mills viable and to protect the interests of the workers, a large sums of 

public funds were invested in these mills. 
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 Rather unexpectedly, some of these Undertakings which were on leasehold 

land,  were getting into the problem of being taken back by the original lessor on 

the expiry of the leasehold tenure.  

 The NTC, which did not have adequate legal protection, was not in a 

position   to protect the leasehold lands, which were taken over right from 1974.  

Now, the Government has thought it fit to seek a shelter for the NTC by way of 

bringing about this Amendment and Validation Bill to seek recourse to the legal 

setback it had to face.  

 Sir, I hail from Tamil Nadu and I am a faithful soldier of AIADMK party 

led by our beloved leader, Amma who believes in protecting the living conditions 

of the working class through various measures.  Hence I support this Bill, which 

seeks to protect the NTC from facing further losses in this age of competition in 

the wake of globalisation.  

 With these words, I conclude.   Thank you. 
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PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM):  Hon. Chairman, Sir, about the Textile 

Undertakings (Nationalisation) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014, 

which has been brought by the hon. Minister, Shri Santosh Gangwarji,  I have 

nothing to oppose.  

 Basically this Bill is for one purpose. The NTC mills have a lot of land all 

over the country and many of the land is leasehold. So, after the mills became 

closed, the original lessors, in many cases, are trying to recover the land because 

the land is situated in very prime locations in big cities and in some cases, they 

obtained the order of the High Court so that the land goes back to them. Now the 

NTC has nothing else except the land. So, this Bill asserts the right of the 

Government of India over the NTC lands and to that extent it is an enabling law 

which allows the Government of India to take possession of the land.  

 Having said that, let me point out that I heard Shri Ashok Chavan and I also 

heard young lady Member, Shrimati Poonam Mahajan who left after speaking. I 

think they are not really aware of the situation in which the National Textile 

Corporation actually is. The nationalisation of textile mills was started by Shrimati 

Indira Gandhi in 1974. In 1968, the NTC was formed and then in a big way the 

first Act came in 1974. Then again there were subsequent Acts, including one in 

1986 and again another in 1995. This was the total corpus of the NTC law.  

 Now what happened? Altogether 119 mills were under the NTC. It was a 

huge organisation. It had nine regions but then due to neglect, due to wrong 

decisions of Governments, due to lack of management, the mills became sick. 

Then, we can say, there was lack of modernisation. So, they were referred to the 

Board for Industrial Finance and Reconstruction in 1992-93. As it happens in all 

the judicial processes, the BIFR took 10 years to announce its final package. In 

2002-03 the BIFR gave the package. What was the package? The BIFR originally 

envisaged that out of these mills, 77 would be closed; 22 would be modernised 

and 18 would be run in joint venture. In spite of the BIFR’s recommendation, 
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which was followed up in 2008-09, a total of 18 mills have been modernised. 

Then, three mills were re-located as new or greenfield mills and two were later 

added. So, out of 117 mills or you can say, 119 mills because two were added 

later, only 23 mills are operating. It is a pathetic situation where the NTC has 

closed out 80 per cent of the mills and is left with a skeleton of only 23 mills. The 

so called joint ventures have not worked out because the Government wanted 

certain conditions with the joint venture partners. They have not agreed to them. 

They have gone to the court. So, the question of revival through the joint venture 

does not arise.  

 The young lady Member was very hopeful that they want the workers to get 

back their jobs. Nobody will get back their jobs. Unfortunately, we have taken the 

situation to such a point in which you would be surprised that a total of 63,188 

employees have been given VRS. So, actually, it is a process of constant bleeding. 

Now, how have they given the VRS? We have to realise that the NTC mills in 

Bombay own the prime lands… (Interruptions) I am sorry, we, Bengalis, call it 

Bombay. But Marathis call it Mumbai. It does not matter. All the NTC mills are 

on prime land. The Minister is busy. Why?  It is because he has just got some land. 

He will sell the land. Big builders, land sharks are waiting. They will pounce on 

the land and buy at a cheaper rate and make hundreds of crores of rupees. That is 

the only source of NTC money now.  

 Sir, you would be surprised to know – you have been a Minister – that so 

far NTC has got Rs.6,584 crore from land sales alone. What are they doing? They 

are saying that they will slowly sell the land, pay some more VRS and then talk of 

modernisation. The Minister must state clearly as to what your policy for the 

future is. Are you going to sell more land closing down a few more companies and 

give them VRS out of this land sale? What is the point of running an establishment 

like this where there is enough demand? People in the country do not have enough 

clothes to wear. Still we are closing down mills. The Reliance is flourishing; other 

companies are flourishing. This is the most unfortunate story of the public sector. 
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The NTC has fallen to Mr. Gangwar, who is from Bareilly.  If he had been from 

Kanpur, I would have said that he is very familiar. I do not know how familiar he 

is with this.  

 I tell you the pathetic story of our State. NTC had nine subsidiaries. One of 

them was called WBAB&O. It included West Bengal, Odisha and Bihar. With 

this, they formed a company. What is the position of WBAB&O? There were 15 

mills in WBAB&O. These 15 mills have been closed down. Only one mill, Arati 

Cotton Mills in Dasnagar, West Bengal has been modernised. Now, Look at this. 

You opened the mill, nationalised it, workers had hope but now the Government 

itself is closing down the mills because they were not able to manage them earlier.    

 In my constituency, which is an industrial area, there is a mill called 

Sodepur Cotton Mills. Huge land is there. It is lying unguarded. Slowly, 

encroachment will take place. The area is such that unlike in Mumbai the land will 

not be sold at high rate.   

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : nÉnÉ, ´Éc iÉÉä {ÉcãÉä cÉÒ ¤ÉÆn cÉä MÉ<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ  : xÉcÉÓ, ªÉc AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊãÉªÉÉ cè* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç AxÉµÉEÉäSÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É cÉ<Ç BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉ<A* cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ 

näMÉÉ* ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä ®cåMÉä, BÉÖEU BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ  : ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé* +ÉÉ{É <iÉxÉä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉnàÉÉÒ cé* 

|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ  : VÉÉxÉiÉä cé* càÉÉ®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ àÉå, àÉå näJÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉì]xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ n¶ÉÉ ÉÊnxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 

JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* We have discussed this problem also. 

 The NTC is making three types of products. Its major product is cotton 

yarn. The second product is cotton cloth and the third product is furnishing 

material, that is, curtains and all that. It is also trying its hand at geo-textile. But, 

its market share is very small. Its total turnover is only Rs.1100 crore. I think the 

Minister mentioned that it made a small profit of Rs.85 crore in 2012-13 and Rs. 

170 crore in 2013-14. It is all right that you keep the land. But I want to know 

from the Minister as to what is your roadmap. What are you going to do with this 
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land? Will you sell it to the real estate people and pay VRS to employees and then 

close down the mills one by one?   Or, you will say that you will modernise the 

existing mills, run them well and, if necessary, revive a few more mills and give 

more jobs to workers. This is the point which Shri Gangwar, who is new to the 

Ministry, has to answer.  

 Sir, the young lady Member was talking of Gujarat model. Do you know 

how many mills have been closed down in Gujarat? In Ahmedabad, Ahmedabad 

Jupiter Textile Mills, Ahmedabad New Textile Mills, Himadri Textile Mills, 

Jehangir Textile Mills, New Manikchowk Textile Mills and Rajnagar Textiles 

Mills No. II have been closed down. Mahalaxmi Textiles Mills in Bhavnagar, 

Petlad Textiles Mills in Petlad, Rajkot Textiles Mills in Rajkot and Virangam 

Textile Mills in Virangma have also been closed down in Gujarat. ºÉ¤É ¤ÉÆn cÉä MÉªÉä, 

BÉEcÉÆ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ xÉªÉÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ ãÉMÉÉ* =ºÉBÉEä {ÉcãÉä ABÉE ºÉàÉªÉ lÉÉ VÉ¤É MÉÖVÉ®ÉiÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ 

{ÉEÉàÉÇÚãÉÉ ºÉä, they were not able to revive the mills. 

 Sir,  I may also tell how many mills have closed down in Mumbai. This is 

where the eyes of the real estate brokers really are. Apollo Textile Mills, Bharat 

Textile Mills, Digvijay Textile Mills, Elphinstone Mills,Finlay Mills, Gold Mohur 

Mills, Jupiter Textile Mills, Madhusudan Mills, Mumbai Textile Mills, New City 

of Bombay Manufacturing Mills, New Hind Textile Mills and Podar Processors, 

India United Mills No. 1,2,3 and 4, India United Mills Dyeworks, Jam 

Manufacturing Mills, Kohinoor Mills No. 1,2, and 3 and Shri Sitram Mills have 

closed down in Mumbai. Altogether 26 mills have been closed down in Mumbai. 

This is the land which is going to real estate.  
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I do not want to name one trade union leader. He was a strongman of 

Mumbai. The industrialists gave him money to have a strike so that the mills are 

closed down because these mills are in the heart of Mumbai – Parel. In the place 

of one mill, Grand Maratha ITC Hotel has come up. In the place of other mills, 

where hundreds of people were employed, shopping malls and night clubs have 

come up. So, at the cost of mills, where workers were earning their wages, 

luxurious shopping malls and other things have come up.  

Now, the time has come to take a view. The Government has got this much 

of property. It has to declare what its policy is for the future. Now, you are saying 

you have a great model in Gujarat. Gujarat model is bogus one. Fifteen mills of 

NTC have been closed down. We want a positive model which will talk of 

rejuvenating and reviving the mills and capturing a part of the market.  

Lastly, NTC had very good showrooms in prime areas  in many cities. You 

go to them and they will say that nothing is available as supply is not coming. 

There is no effort made to really revive them. Sir, you will be surprised – Shri 

Gangwar is sitting here – to know that they do not have a full-time Chairman-cum-

Managing Director in the whole of NTC at New Delhi. A Technical Director is 

acting in his place. How can you run a big industry in this way?  

While we support this Bill, we say that this is not the way the public sector 

should be run. Public sector was started by Pandit Nehru so that the public sector 

controls the commanding heights of the economy. NTC was created by Indira 

Gandhi so that the jobs of the workers and the production of textile in this country 

are protected. Let the Minister say what the outlook, the roadmap and the vision he 

has for NTC. I hope that after the support that he receives from all of us 

unanimously, he will be able to take positive steps towards taking the mills 

forward.  

So far as textiles sector is concerned, we are concerned in Bengal about 

textiles because jute is also under this Ministry. I would like the Minister to also 

visit some jute mills. One mill in my constituency has closed down today. He 
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should give a little more time and he should also be given a little more power 

because textile concerns the basic working class. 

Thank you. 
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SHRI KALIKESH N. SINGH DEO (BOLANGIR): Sir, with your permission, 

may I speak from here? 

HON. CHAIRPERSON : Yes. 

SHRI KALIKESH N. SINGH DEO : Thank you, Sir. 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT, MINISTER OF HOUSING 

AND URBAN POVERTY ALLEVIATION AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI M. VENKAIAH NAIDU): Your rank can 

be withdrawn if your Party comes to know about it. 

SHRI KALIKESH N. SINGH DEO : Sir, I am only going down the line in my 

Party, and not hopping across. 

 Sir, the hon. Minister in his introduction statement mentioned many things 

about this Bill; the intent of this Bill; and the fact that it has a larger public interest 

in mind. The fact that it attempts to cover up, as he mentioned, ‘loopholes in 

existing law’, and the reasoning behind the amendment in the written text says that  

“The nationalization of the Textile Undertaking, a large sum of money has been 

invested with a view to making the said Textile Undertaking viable.” Hence, the 

Government claims that this amendment has been brought to light. 

 Hon. Member, Prof. Saugata Roy, in a cross-flow discussion told one of the 

other Members that the Government should have approached the High Court for 

redressal of encroachment, but this Bill itself has been brought about because the 

NTC and the Government has received many adverse judgements both in the High 

Court and the Supreme Court. Why is this Government going to go to the High 

Court when it attempts to subvert the judicial law / judgement made by the hon. 

High Court and the Supreme Court? 

  The first thing that this Bill claims is that a large sum of money has been 

invested to modernize the textile mills. The hon. Member, Prof. Saugata Roy, very 

correctly mentioned that out of selling of all the land, roughly Rs. 6,551 crore has 

been realized by the NTC as yet. However, only Rs. 1,391.24 crore has been spent 
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for modernization and revival. Where has the rest of the money gone? If you claim 

that you are selling the land, which originally belonged to private mill owners, and 

which was leased by individuals to those private mill owners who have got cases 

in court, which have given that land back to the private owners or for that matter 

to the original lease holders and you are selling that in the larger public interest, 

then where has the other Rs. 5,200 crore gone? Why has the Government not spent 

Rs. 5,200 crore to revive sick mills, and to raise the living standards of the 

employees and of the people who actually lost jobs in that area? 

 Let us look a little bit about the history of NTC. Prof. Saugata Roy has 

mentioned a lot about it. 119 Mills were nationalized since 1968, that is, since its 

inception; 78 of them have closed down; and 24 of them have been attempted to 

be modernized and revived. The NTC still has free-hold land of about 641.98 

acres, and some more lease-hold land, which is 593.14 acres. Now, this lease-hold 

land was given to NTC under a lease, which has expired. Right to property is no 

longer a fundamental right. However, under the articles of Constitution, it still 

exists and the Supreme Court has upheld it. The Supreme Court in its judgement 

of 2011 in a case against Poddar Mills, which is a prime land located in Mumbai, 

upheld that : “The NTC is not Central Government. It is a public sector unit, and it 

cannot represent to be Central Government and it cannot hold land in continuation 

of the lease which was given to it, once the lease time expires.” This Ordinance 

has been brought about to repeal it. 

 It would have been okay because the end would justify the means. The 

means in this case, in my view, is flawed because even when the Prime Minister 

and the Finance Minister were talking about the GARR, the retrospective taxation 

clause, they said that this Government will provide stability of progressive regime. 

They said that we will not have any retrospective tax amendments. However, in 

your amendment under Clause 7 (a) it states that : 

“The provisions of this Act, as amended by the Textile Undertakings 
(Nationalization) Laws (Amendment & Validation) Act 2014, shall 
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have and shall be deemed always to have effect for all purposes as if 
the provisions of this Act, as amended by the said Act, had been in 
force at all material times.” 

 

 Where has that stability of regime gone? I thought this Government was 

committed to have no retrospective taxation, and no retrospective changes. 

However, not only have you brought a law which will repeal the judgment of the 

highest Apex Court of this country, but also you are doing it retrospectively. I 

could have understood, I could have forgiven it, if you had done it for the larger 

interest of the public. But what is the NTC doing? All it does is sell land; it has 

become an agent, a middleman for selling land, for making shore malls and 

residential complexes to come up in the city of Mumbai. 

 This amendment should have spoken more about the revival of the textile 

sector as a whole. I am committed to believe what the Finance Minister and the 

Prime Minister have continuously mentioned that it does not matter whether it is a 

public sector or private sector, they will reinforce the conditions for revival of 

certain sectors; and textiles of course is a major employment generating sector. If 

this Bill had been brought about with certain reforms in this sector, certain 

incentives for the sector and the roadmap could have been laid by the hon. 

Minister as to how he plans to revive this entire sector, he would have got 

unanimous support from this House. However, a Bill which brings about 

repealment of judicial pronouncements, which takes away ownership from private 

individuals and vests it into public sector units for the sole purpose of selling that 

land for money, not all of which is invested back into the revival of textile units is 

something which, I think, is morally and legally incorrect and I for one cannot 

support it. 

 Hon. Member Shrimati Mahajan was talking about the Prime Minister’s 

grand-scale vision for ‘Make in India’. However, by bringing about this 

amendment, the Government seems to have been under the idea of ‘Sale in India’. 

Do they want to sell all public sector lands? Why not privatise the NTC itself? 
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That is a more holistic way of looking at the entire subject. What is the purpose of 

selling piece-meal land and machinery, when you do not use more than 15 per cent 

or 20 per cent of that amount for the revival of the textile sector itself? Where is 

the grandmaster plan that this Government is supposed to have, the so-called 

employment generating model of Gujarat? Why has that not been replicated in the 

Government of India? Where is the mismatch? Is the pressure of the real estate 

lobby very high and does the Government really want the benefits to go to NTC? 

Is there a vested interest in this entire transaction? That is something which I 

would like to know from the hon. Minister. 

 Can this amendment be challenged under constitutional provisions in the 

Supreme Court, especially when the Supreme Court has ruled on certain premises 

in many cases like the Podar Mills Case, the Elphinstone Case, etc? I have got a 

number of cases which I have written down, which I do not want to mention. But 

can this amendment be challenged under the constitutional provisions in the 

Supreme Court? Has the Government done enough homework about it? That is 

something I would like to know from the hon. Minister.  

 I would like a categorical assurance from the Minister, a detailed account 

from the Minister as to what has happened to this Rs. 6,500 crore, which the 

Government has received by divestment of land? What is the roadmap for the 

other Rs. 10,000 crore or Rs. 12,000 crore which the Government proposes to get 

by selling of the other 1250 acres of land, which is still in its possession? What is 

the roadmap for that money to be used for the revival of the textile sector and not 

to benefit certain individual quarters or not for the Government to fill in its fiscal 

deficit gap? Thank you very much, Sir. 
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gÉÉÒ +É®ÉË´Én ºÉÉ´ÉÆiÉ (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ) :  àÉcÉänªÉ, ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näxÉÉ SÉÉcÉ 

cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cäMÉÉÒ* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãºÉ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå cé* àÉä®É 

¤ÉSÉ{ÉxÉ ´ÉcÉÓ MÉÖVÉ®É cè* ãÉÉJÉÉå ÉÊàÉãÉ àÉVÉnÚ® ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cÖA àÉéxÉä näJÉå cé* {ÉÚxÉàÉ àÉcÉVÉxÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉÒ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ BÉE{ÉÉºÉ ºÉä ãÉä BÉE® BÉE{É½ä iÉBÉE, ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉå ABÉE cÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉå cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* BÉE{É½ä 

BÉEÉÒ |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, bÉ<ÆMÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉå ABÉE cÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉå cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éä ºÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉå ¤Éxn 

{É½ÉÒ cé* àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® ´ÉÉªÉ¥Éå] lÉÉ +ÉÉè® ]äBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊàÉãºÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉÉªÉ¥Éå] lÉÉ* àÉÖà¤É<Ç ´ÉÉªÉ¥Éå] lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

¤ÉÆn®MÉÉc ´ÉcÉÆ lÉä +ÉÉè® ªÉä nÉäxÉÉå SÉÉÒVÉå ´ÉcÉÆ JÉiàÉ cÉä ®cÉÒ cé* àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® BÉEÉÒ ´ÉÉªÉ¥ÉåºÉÉÒ MÉ<Ç cè* àÉä®ÉÒ nJÉÉÇºiÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, =ºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉiÉ iÉÉä ºÉcÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ vÉxÉ´ÉÉxÉ 

BÉEä {ÉÉºÉ xÉ VÉÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ® xÉÉàÉ BÉEä vÉxÉ´ÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ MÉ<Ç cè* +É¤É ´Éc ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®É 

+ÉÉ{ÉºÉä ºÉ´ÉÉãÉ cè* cÉãÉ cÉÒ àÉå àÉé ªÉÖxÉÉ<]äb <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊàÉãÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ ÉÊàÉãÉ BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ABÉE <àÉÉ®iÉ 

JÉÖãÉÉÒ cè* Uc àÉÆÉÊVÉãÉ BÉEÉÒ <àÉÉ®iÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊãÉ{ÉD] xÉcÉÓ cè* ´Éc ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊMÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ´Éc 

ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ <ÆÉÊbªÉÉ ªÉÖxÉÉ<]äb ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ |ÉÉÒàÉÉ<ÉÊºÉºÉ àÉå cè* ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉEc ®cä lÉä, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉäMÉÉÒ* =xcÉåxÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ V´ÉÉªÉÆ] ´ÉåSÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* nèÉÊxÉBÉE 

£ÉÉºBÉE® BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÖxÉÉ<]äb <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ V´ÉÉªÉÆ] ´ÉåSÉ® cÖ+ÉÉ* =ºÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA 

=xcÉåxÉä 55 ãÉÉJÉ âó{ÉA näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 15 ãÉÉJÉ âó{ÉA JÉSÉÇ ÉÊBÉEA MÉA* ªÉc ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ +ÉÉVÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ ÉÊMÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉéxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉÆMÉ´ÉÉ® ºÉÉc¤É BÉEÉä ABÉE ãÉè]® £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEÉ =kÉ® 

+ÉÉVÉ iÉBÉE àÉÖZÉä xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå AxÉ]ÉÒºÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ VÉMÉc +ÉÉ{ÉBÉEä BÉE¤VÉä àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* VÉÉä 

VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® àÉå ¤ÉäSÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉä? àÉä®ÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä SÉÉ® cVÉÉ® {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉä* VÉèºÉÉ càÉÉ®ä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ´Éä {ÉèºÉä BÉEcÉÆ JÉSÉÇ cÖA, càÉå àÉÉãÉÚàÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ´Éä {ÉèºÉä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉå JÉSÉÇ cÖA* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ 

ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? {ÉèºÉä ´ÉcÉÆ JÉSÉÇ cÖA +ÉÉè® nèÉÊxÉBÉE £ÉÉºBÉE® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä 

V´ÉÉªÉÆ] ´ÉåSÉ® cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå <ÆÉÊbªÉÉ ªÉÖxÉÉ<]äb ÉÊàÉãÉ BÉEèºÉä |ÉÉä]äBÉD] cÉäMÉÉÒ? +ÉÉ{É =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉE¤É 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* 

 àÉä®ÉÒ ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ºÉnºªÉ {ÉÚxÉàÉ àÉcÉVÉxÉ xÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ cè* ´Éc ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉèxÉ-ºÉÉÒ cè, ÉÊàÉãÉÉå BÉEä +ÉÆn® VÉÉä JÉÖãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* 

VÉcÉÆ º]ÅBÉDSÉ® lÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE JÉÖãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉèºÉä ÉÊàÉãÉÉå BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ®ÉºiÉä cé, 

=ºÉBÉEÉÒ ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ´ÉcÉÆ ABÉE ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ £ÉÉÒ JÉ½ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä BÉEÉàÉMÉ® 
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ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉÉãÉÉå ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE =xcå àÉÖ{ÉDiÉ PÉ® ÉÊnA VÉÉAÆ* +É¶ÉÉäBÉE SÉBcÉhÉ VÉÉÒ càÉÉ®ä ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ 

lÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå PÉ® ÉÊnA cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* =xÉºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉVÉnÚ® ´ÉäÉË]MÉ ÉÊãÉº] àÉå cé, VÉÉä +ÉÉVÉ PÉ® àÉÉÆMÉ ®cä cé* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ 

CÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ? AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA cÖ<Ç lÉÉÒ, àÉVÉnÚ®Éå BÉEä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊàÉãÉ BÉEä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] 

BÉEä ÉÊãÉA AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É àÉå JÉ½ä cÖA cé, <ÆÉÊn®É VÉÉÒ xÉä VÉÉä 

®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´Éc <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cå* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉ BÉDªÉÉ BÉE® 

®cä cé c® {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé SÉÉcä ]äãÉÉÒBÉEÉàÉ cè, ¤ÉéBÉE cé, <Æ¶ªÉÉä®åºÉ cè, AªÉ® <ÆÉÊbªÉÉ 

cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä +ÉSUÉÒ SÉÉÒVÉ BÉE® ®cä cé, ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ãÉä ®cä cé* 

 àÉÖà¤É<Ç àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] ÉÊàÉãºÉ lÉÉÓ, ´ÉcÉÆ iÉÉä ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ ¤ÉxÉÉÒ cé* ÉÊ{ÉEÉÊxÉBÉDºÉ àÉÉìãÉ JÉ½É cÖ+ÉÉ* ´ÉcÉÆ 

VÉÖ+ÉÉ £ÉÉÒ SÉãÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* +É¤É +ÉÉ{É ÉÊ®´ÉÉ<´ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå 

iÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé* BÉDªÉÉ =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nä ºÉBÉEiÉä cé? àÉé 12 ºÉÉãÉ àÉcÉ®É−]Å ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−Én 

àÉå  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉ½iÉÉ ®cÉ +ÉÉè® àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä iÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nä nÉä* +ÉÉVÉ VÉÉä =xÉBÉEÉ 

ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè, ´Éc ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉWÉc ºÉä cÖ+ÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ®ÉºiÉä {É® +ÉÉ MÉA*  

 ºÉ®, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{É <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä àÉÉìbÇxÉÉ<WÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå ÉÊºÉ}ÉEÇ iÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé - 

<ÆÉÊbªÉÉ ªÉÚxÉÉ<]äb ÉÊàÉãºÉ, ]É]É ÉÊàÉãÉ +ÉÉè® ´Éc {ÉÉÆSÉ xÉà¤É® BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ SÉãÉ ®cÉÒ cé* ¤ÉÉBÉEÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉå iÉÉä ¤ÉÆn cÉä 

MÉªÉÉÒ cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{É <xÉ ÉÊàÉãÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä PÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé? 

 +ÉÉVÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä <xnÖ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ ®ixÉ º´ÉMÉÉÔªÉ bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É 

+Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEÉ àÉcÉ{ÉÉÊ®ÉÊxÉ´ÉÉÇhÉ ÉÊn´ÉºÉ 6 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä +ÉÉ ®cÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä ªÉä ãÉÉäMÉ ãÉ½iÉä ®cä cé 

ÉÊBÉE <xnÖ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉMÉc =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä >ó{É® BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè? 

+ÉMÉ® =xcå nä ®cÉÒ cè iÉÉä cÉÆ BÉEÉÊcA, xÉcÉÓ näxÉÉÒ cè iÉÉä xÉ BÉEÉÊcA* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä näMÉÉÒ iÉÉä BÉE¤É näMÉÉÒ? +ÉMÉ® nä 

näMÉÉÒ iÉÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ WÉMÉc näMÉÉÒ? ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 £ÉÉºBÉE® BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä <ÆÉÊbªÉÉ ªÉÚxÉÉ<]äb ÉÊàÉãÉ BÉEÉ V´ÉÉªÉÆ] ´ÉäxSÉ® cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEä ªÉÉ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉÊàÉãÉ BÉEä 

VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, àÉWÉnÚ® cé, VÉÉä ÉÊBÉE®ÉAnÉ® cé, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉèxÉ-ºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

+ÉÉ{É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé? BÉDªÉÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ ¤ÉäSÉxÉÉ cÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ =qä¶ªÉ cè? 

+ÉMÉ® ªÉc xÉcÉÓ cè iÉÉä +ÉÉ{É =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé? +ÉMÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå BÉÖEU VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ 

iÉÉä càÉ ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶É cÉä VÉÉAÆMÉä*  
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 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ{ÉE® |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE®å, =xÉBÉEä 

àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® =xÉBÉEä àÉBÉEÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA WÉMÉc nä nMÉÉÒ, iÉÉä àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É {ÉÖhªÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, AäºÉÉ àÉÖZÉä MÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ* ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉ{É BÉE®åMÉä, AäºÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉiÉÉBÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉªÉ ÉÊcxn*  

 



01.12.2014  110

 

SHRI KADIYAM SRIHARI (WARANGAL): Sir, I rise to support this Bill on 

behalf of my Party Telangana Rashtra Samiti. I also congratulate the Minister for 

this Bill. This Bill is intended further to amend the Sick Textile Undertakings 

(Nationalisation) Act, 1974 and the Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 

1995 in order to continue with the leasehold rights vested in the National Textile 

Corporation on completion of the leasehold tenure. 

 Sir, the Six Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1974 and the 

Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1995 were enacted to place within the 

power of the Central Government the rights, title as well as the interests of the 

owners in respect of the sick undertakings. After nationalization of six textile 

undertakings, substantial public funds have been invested in the mills with a view 

to making the sick textile mills viable and also protect the scores of mill workers. 

But unfortunately, after nationalization of these mills, 78 mills were closed down 

particularly in United Andhra Pradesh, five mills were closed down – Azamzai 

Mills, Warangal, Natraj Spinning Mills, Adilabad, Adoni Cotton Mills, Adoni, 

Neta Spinning Mills, Secunderabad and Anantpur Cotton Mills. We expected that 

after nationalization, all these mills will be revived, the workers will be protected 

and the farmers will be protected. But unfortunately, all these mills were closed 

down. No single mill was revived in the present Telangana and the earlier 

combined Andhra Pradesh.  

 As per the National Textile Corporation Report, as per the scheme 

approved by the BIFR, they are modernizing 24 mills with a cost of Rs.9,102 

crore. I am doubtful whether these 24 mills will be profitable; whether these 24 

mills will become viable; whether they were modernized as per the latest 

technology. I would like to know about it.  

 Another important thing is that some of these undertakings were on 

leasehold land and on expiry of leasehold tenure, the original lessor in some cases 

initiated proceedings against the NTC before the Court and got the order for 
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vacation of the leasehold land and for handing over the same to the lessor. Now 

the Bill is intended to protect the land and assets of six textile undertakings. 

 While supporting this Bill, I want to know from the hon. Minister one 

thing. The hon. Minister just now informed the House that the NTC is out of 

BIFR. We are happy to know this. Once the NTC is out of BIFR, I want to know 

from the hon. Minister as to what is the future plan of the NTC. How are they 

going to revive the existing mills? Do they want to start a new composite textile 

mill? What is the policy of the NTC? The Azamjai Mills at Warangal which was 

established by Nizam Nawab was closed after nationalisation of six textile 

undertakings. Many workers particularly weavers migrated from Warangal to 

other parts of the country in search of wage and employment.  

Warangal is a very famous area for cotton. Lakhs of weavers are migrating 

from Warangal to Maharashtra or Gujarat area. I would request the hon. Minister 

one thing. The Azamjai Mill was closed down in Warangal and now lakhs of 

weavers are migrating to other parts of the country. Cotton is available at 

Warangal. I would like to know whether, in their future plan, there is any proposal 

to establish a composite textile mill at Warangal.  

Once again, we support this Bill on behalf of my Party, TRS. 
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SHRIMATI BUTTA RENUKA (KURNOOL): Sir, I welcome this Bill and I 

support this Bill. I congratulate the hon. Minister Shri Santosh Kumar Gangwar 

for bringing this Bill in this august House.  

 Sir, by continuing this lease, we are not only protecting the investment of 

the Government, but at the same time, we will be protecting the employment of 

the employees who have been working since long in this industry and these textile 

mills. 

 After agriculture, the second biggest activity is weaving and textile 

industry. In my Constituency, there are a lot of weavers in Yemmiganur, Adoni 

and Kodumur. There is also a lot of cotton farming in my constituency. But 

unfortunately, we do not have any ginning mills, not even a spinning mill, not 

even a textile park. So, a lot of weavers, for their livelihood, are migrating from 

my constituency to other States.  

 I think by bringing this Bill, we are reviving the lot of sick textile industry 

and creating a lot of employment. In the same manner, I feel that we need to 

extend these kinds of textile parks through NTC in other areas wherever there is a 

large weaver community. 

The Government should support these weaver communities and ensure that 

they do not move away from their profession and take up other works. Weaving is 

a great art. However, I have seen in my Constituency a lot of weavers leaving their 

traditional profession and going to work in small restaurants and at other places to 

earn their livelihood. From this we can understand how pathetic the situation of 

weavers in our country is. 

Sir, I urge upon the Government to take initiatives to support weavers and 

build up textile industries to encourage this profession. Thank you.  
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SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I rise to 

participate in the Textile Undertakings (Nationalisation) Laws (Amendment and 

Validation) Bill, 2014 which is preceded by an ordinance.  

 In the year 2011 the Supreme Court held that it was preposterous for the 

NTC to claim to be Government’s agent and ordered its eviction from a prime 2.5 

acre plot in Mumbai. The NTC has lost land on similar grounds elsewhere also 

and has placed other sick mills on tenanted land at risk. By dint of Rent Control 

laws, the sick textile units were evicted through legal procedures, and it was felt 

imperative to restore the right of the Government on leasehold lands in order to 

protect the huge public investment and the interest of the workers.  

 The Bill also states the reversing of the effect of judicial pronouncements 

that made a distinction between NTC and the Government. The legislation now 

makes it clear that NTC only holds the land as a custodian for the Centre, and thus 

reverses the effect of judicial pronouncements that make a distinction between 

NTC and the Government.  Many of my esteemed colleagues have already 

participated in the debate on this issue. I do not want to repeat the argument 

advanced by them.  

As we all know, NTC was established in 1968 for managing the affairs of 

sick textile undertakings in the private sector taken over by the Government. In 

1974 all these units were nationalized, and later three Acts for nationalization had 

been enacted to save our nationalized assets from being plundered.  

 Textiles are a part of our country’s heritage. Textiles could be traced back 

to the Indus Valley Civilisation when homespun cotton was used for weaving of 

clothes.  So, textile is as old as India itself as a nation.  By all accounts, on one 

hand, we must preserve the right of the Government on leasehold and on the other 

hand, we have to be careful that those leasehold lands under the custody of the 

Government should not be given to any private organization or should not be used 

for any ulterior motives because now we are in the age of Adanis and Ambanis.  
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The Adani syndrome is very much evident in our country.  So, we need to be 

careful of it.   Insofar as textile industry is concerned, we know that in the wake of 

the year 1995, multi-fibre regime was done away with and we had to face the 

competitive environment in the global arena.    

Since liberalization of Indian economy in 1991, India has been witnessing 

phenomenal growth in the textile sector.  We are earning 4 per cent of GDP, 14 

per cent of industrial production, 17 per cent of foreign earnings and 35 per cent of 

our employment from this segment.  In textile sector, we have many advantages 

and disadvantages towards which I would like to draw the attention of the hon. 

Minister.  India has been ranked second globally in the textile export.   

In China, the cost of labour has been increasing.  In Bangladesh, which is 

another competitor of India in textile sector, compliance of international loans is 

not being maintained.  So, naturally, India has a big opportunity in view of its 

relative advantage.  At the same time, there are reports suggesting that Indian 

garment exporters are facing steep competition from China and other neighbouring 

countries especially when it comes to exporting to the European Union.  Under the 

generalized scheme of preference it allows developing countries like Bangladesh 

to pay less or no duties on their exports to European Union.  Besides, the 

European Union has recently given special preference to imports from Pakistan, 

allowing it duty free access into 27 markets while withdrawing concessions to 

several Indian goods including textiles.   
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Has the Ministry taken cognizance of this issue? What kind of action has 

been taken by this Government to protect our export in the global arena?  The 

textile and clothing has a dynamic effect on our economy, both in short term and 

long term.  It gives income, it gives opportunity and it gives jobs; and in the long 

term it also strengthens our sustainability of economy.   

I come from a State called West Bengal which is known as the largest jute 

producing state in the country.  I would simply like to draw the attention of the 

hon. Minister that in West Bengal now, jute industry is facing a severe uncertainty.  

A number of jute mills are going to be closed; lakhs of jute mill workers are being 

retrenched.  A few days ago, the workers out of rage killed the CEO of a jute mill 

named Northbrook Jute Co. Ltd. 

 Sir, 1,00,053 mills are there in West Bengal which need to be rejuvenated, 

which need to be provided technological upgradation and which need to be saved 

from fly by night operators. 

 I would request this Government that this Government should take 

initiative for using the jute fibre in more and more Government Departments so 

that jute could be saved as jute is recognised as the golden fibre of the world. 

 My district’s name is Murshidabad. One of the schemes approved for 

implementation during the Twelfth Plan is the Comprehensive Handloom Cluster 

Development Scheme. One of the mega clusters taken up for development is in 

Murshidabad. As on 14.11.2014, a sum of Rs. 12 crore have been allocated for 

development of all the mega clusters. I would like to know how much has been 

allocated for Murshidabad and what is the progress so far. 

 The Vastra Kamgar Punarvas Yojana or the Textile Workers’ 

Rehabilitation Scheme is an important scheme which provides interim relief to 

textile workers and those unemployed as a consequence of permanent closure of 

any particular portion or entire unit in the private sector. When we look at the 

status of State-wise funds, West Bengal has not received any funds from 2010-11 
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while other States have received funds under the scheme. What is the reason for 

such kind of discrimination?  

 A few days ago, the trade facilitation agreement has been signed. May I 

know from the hon. Minister whether it has been ascertained how much foreign 

direct investment has been absorbed in the textile industry in the wake of the trade 

facilitation agreement which ensures that easier customs could help our textile 

industry because 100 per cent FDI is allowed? 

 I find no reason to oppose you but on a rider that all the land vested with 

you should not be allotted or given to any private organisation or any other private 

interest. 

 Thank you. 
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SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Sir, thank you for giving me this 

opportunity to speak on this Bill. 

 This Bill is to facilitate the on-going process of modernisation and to 

continue with the leasehold rights vested in the National Textile Corporation on 

completion of the leasehold tenure. Since in the content and intent of this Bill 

nothing objectionable is there, our Party, CPI (M) would like to support this Bill 

but at the same time   I would like to raise some serious concerns and make some 

critical observations regarding the functioning of NTC and regarding the state of 

textile sector. 

 What has been the experience of this process of modernisation? What has 

happened to this process of modernization? The process of modernisation has not 

led to the revival of NTC and textile sector. Instead, it has led to the exploitation 

of NTC rather than the development and modernisation of textile sector, using the 

National Textile Corporation. Large  scale corruption has taken place under the 

cover of modernisation. Some people, with their political clout, have got permits 

and these NTC mills have not benefited from that. The profits made have been 

siphoned off. So, I would like to appeal to the hon. Minister to please take some 

strong steps to avoid middlemen and promote direct marketing. Direct marketing 

could be promoted by opening more showrooms and NTC developing its own 

brand. So, I hope that the Government will take such steps and will take the 

initiative to develop their own brands. 

16.00 hrs 

 Indian textile has become a global brand. It has become a big thing in the 

world and this is the right time to act. The Government takes some positive steps. I 

appreciate those steps. I hope that the Government will carry forward these steps. 

 When it comes to the workers, the Government claims that large sums of 

public funds have been invested in the mills with a view to making these mills 

viable and protect the interests of workers but I am sorry to state that this claim is 
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a hollow claim.  I am saying this because in the process of modernisation what has 

happened is that the number of workers in NTC has come down from more than 

70,000 to a mere 8,000.  A large number of workers have lost their jobs. This 

modernisation process should not be a job killing process but unfortunately it has 

become a job killing process. This modernisation process has to be a process of 

expanding the capacity of NTC. Otherwise, the whole exercise will be futile. 

16.02 hrs   (Shri Pralhad Joshi in the Chair)  

 
 There is enough scope for expanding the production capacity of NTC. The 

per capita cloth available in our country is one of the lowest as compared to the 

global standard. It is a shameful situation. The per capita cloth availability is only 

12 yards. So, there is enough scope for expanding the capacity. I hope, the 

Government will take such steps. 

 The Government’s claim that the workers’ interests have been protected is a 

false claim because a large share of funds meant for modernisation has gone to the 

VRS scheme. That itself shows that the Government’s claim that the workers’ 

interests are protected is a false claim. 

 I would like to appeal to the hon. Minister that the Government should also 

look into the plight of the weavers and cotton growers. They are also sufferers. 

Though that is not directly within the purview of this Bill, I hope the Government 

will also look into that aspect. 

 Finally, the intention may be good but given the policy thrust of this 

Government on privatisation and disinvestment, we have some serious concerns 

and apprehensions. Some of our colleagues have pointed out how cities like 

Mumbai have become the graveyards of textile mills and how glittering malls have 

been erected and have come up in those graveyards. It has been rightly pointed out 

that the whole thrust of this Government is on privatisation and disinvestment. I 

seek a clear and categorical assurance from the hon. Minister that after 

consolidating the NTC the Government would not disinvest or privatise NTC. I 
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am afraid that after consolidating NTC the Government may go for disinvestment. 

So, I demand a clear assurance from the hon. Minister that the public sector 

character of NTC will be maintained. 

I appreciate the steps taken by the hon. Minister and the Government. Some 

positive direction has also been given by the hon. Minister. I hope that the hon. 

Minister will live up to the expectations of the whole House. The entire House has 

expressed its support despite some concerns and apprehensions.  The  whole 

House has expressed its support for the Bill. I hope that the Government and the 

hon. Minister will imbibe the spirit of the discussion and debate of the House. 

 Thank you very much.  
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ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ´ÉºjÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè*  

 <ºÉ nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEä ¤ÉÉn ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ àÉå cé, ´Éc ´ÉºjÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉ 

FÉäjÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉ {É® <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä |ÉªÉÉºÉ cÉä iÉÉä 2.20 BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ´ÉºjÉ 

=tÉÉäMÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* <iÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ FÉäjÉ BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE º´ÉÉMÉiÉ ªÉÉäMªÉ cè* càÉxÉä =tÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉÆn cÉäxÉä ºÉä =i{ÉxxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå 

<ºÉä ZÉäãÉÉ cè* VÉ¤É ABÉE =tÉÉäMÉ ¤ÉÆn cÉäiÉÉ cè iÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® SÉÉè{É] cÉäiÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉ¤ÉÉc cÉäiÉÉ cè, BÉE<Ç {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå 

BÉEÉÒ nÉä VÉÚxÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ ¤ÉÆn cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ {ÉEÉèVÉ JÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc +ÉÆiÉiÉ& +É®ÉVÉBÉEiÉÉ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ 

£ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ àÉcºÉÚºÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ªÉc +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

£ÉÉÒ cè*  

 ÉÊ®ªÉãÉ Aº]ä] ãÉÉì¤ÉÉÒ àÉå nÉäxÉÉå |ÉBÉEÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ cé* ABÉE ´Éä cé VÉÉä ºÉSÉàÉÖSÉ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉA 

cé +ÉÉè® BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEÉ nÚºÉ®É {ÉFÉ xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE £ÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä iÉi´É cé VÉÉä 

BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä BÉE®BÉEä {ÉcãÉä ºÉä SÉãÉ ®cä =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉE®iÉä cé +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉèxÉä-{ÉÉèxÉä nÉàÉ {É® cÉÊlÉªÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉBÉEÉ ºÉ®ãÉ ºÉÉ àÉÉvªÉàÉ AäºÉä ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä xªÉÉªÉÉãÉªÉ ºÉä 

BÉEÉä<Ç +ÉÉnä¶É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®´ÉÉ näiÉä cé* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä ÉÊVÉxÉ =tÉÉäMÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè, ´Éc +ÉiªÉÆiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEä nÉè® àÉå SÉãÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc nÖJÉn ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ãÉMÉÉiÉÉ® ãÉÉ£ÉÉÆ¶É BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ PÉÉ]ä àÉå lÉÉ* <ºÉ ´É−ÉÇ =ºÉBÉEä ãÉÉ£É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 15 BÉE®Éä½ ãÉÉ£É àÉå SÉãÉ ®cä cé* càÉÉ®É ÉẾ É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉºÉ <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉºÉä AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. xÉ BÉEä´ÉãÉ <ºÉ nä¶É àÉå, ¤ÉÉÎãBÉE 

´ÉºjÉ =tÉÉäMÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉàÉ VÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É BÉEÉªÉÇ BÉE® {ÉÉAMÉÉÒ +ÉÉÊ{ÉiÉÖ <ºÉ nä¶É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ 

BÉEÉÒ BªÉÉ{ÉBÉE ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ, ãÉMÉ£ÉMÉ fÉ<Ç BÉE®Éä½ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä àÉå 

£ÉÉÒ ºÉ{ÉEãÉ cÉäMÉÉÒ* VÉ¤É càÉ fÉ<Ç BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå fÉ<Ç BÉE®Éä½ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ãÉMÉ£ÉMÉ 10 

BÉE®Éä½ cè VÉÉä ºÉÉÒvÉä <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½iÉä cé* 
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   àÉcÉänªÉ, ÉÊ®ªÉãÉ Aº]ä] ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ VÉÉä ¤ÉÉiÉå àÉé BÉEc ®cÉ lÉÉ, VÉÉä {É]Â]ÉvÉÉ®BÉE cé, VÉÉä ãÉÉäMÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

ºÉä ªÉÉ BÉEcÉÓ ºÉä +ÉÉnä¶É |ÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä =xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå {É® {ÉÖxÉ& BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É 

®å] BÉEÆ]ÅÉäãÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉä nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc =tÉÉäMÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =tÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ iÉ¤ÉÉc cÉäxÉÉ cè* =ºÉ ¤ÉÉÒSÉ ºÉä BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ªÉcÉÄ {É® 

càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç cé, ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 78 ÉÊàÉãÉå 

cé, VÉÉä ¤ÉÆn lÉÉÓ, ¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.A{ÉE.+ÉÉ®. BÉEä {ÉÖxÉâórÉ® {ÉèBÉEäVÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉMÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉºÉ {É® BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè, 

=ºÉàÉå 24 ÉÊàÉãÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® 5 ÉÊàÉãÉÉå {É® V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® àÉå BÉEÉªÉÇ cÉäxÉÉ cè*  

 <ºÉàÉå àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉä £ÉÉÒ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç BÉÖEU 

ÉÊàÉãÉå cé* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊàÉãÉå cé, =xÉàÉå BÉEÉxÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ nºÉ ÉÊàÉãÉå cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É {ÉÖxÉâórÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè 

iÉÉä =ºÉàÉå =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ABÉE £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ =ºÉàÉå xÉcÉÓ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É <ºÉ nä¶É àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É |Énä¶É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É {ÉÖxÉâórÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉBªÉ´ÉcÉªÉÇ ÉÊãÉJÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉxªÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |É¶xÉ JÉ½ä cÉäiÉä cé iÉÉä ªÉä VÉÉä 

nºÉ BÉE{É½É ÉÊàÉãÉå cé, VÉÉä BÉEÉxÉ{ÉÖ®, cÉlÉ®ºÉ, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ®, ®ÉªÉ¤É®äãÉÉÒ, ãÉJÉxÉ>ó +ÉÉè® xÉèxÉÉÒ àÉå ÉÎºlÉiÉ cé, <xÉBÉEÉä £ÉÉÒ 

{ÉÖxÉâórÉ® BÉEä {ÉèBÉEäVÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, ªÉc àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*  

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE +ÉÉè® àÉÖqä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* 

´Éc MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEÉÊàÉ¶xÉ®ÉÒ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´ÉcÉÄ {É® nÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå 

ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå £ÉÉÒ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* <ºÉàÉå ABÉE àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ 

VÉxÉ{Én BÉEÉÒ MÉhÉä¶É ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ cè +ÉÉè® ABÉE {Éb®ÉèxÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉxÉ{ÉÖ® ¶ÉÖMÉ® ´ÉBÉDºÉÇ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb cè* ªÉä £ÉÉÒ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉÒ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* +ÉÉ¶SÉªÉÇ cè ÉÊBÉE MÉhÉä¶É ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ ´É−ÉÇ 1993-94 ºÉä ¤ÉÆn {É½ÉÒ cè* ªÉc 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ´É−ÉÇ 1988 ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉ£É àÉå lÉÉÒ* ãÉÉ£É àÉå cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ 

BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä ¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.A{ÉE.+ÉÉ®. BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ªÉc 

xÉÉÒªÉiÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä BÉÖEU àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä cÉlÉÉå ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ, 

´Éc SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ AäºÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä MÉä] {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ MÉxxÉÉ {ÉcÖÆSÉÉiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉ¤ÉÉc cÖA * ´É−ÉÇ 1993 ºÉä +É¤É iÉBÉE ´ÉcÉÄ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ´ÉäiÉxÉ ªÉÉ +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ cé* ´ÉcÉÄ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ iÉ¤ÉÉc cé* BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉÉ {É½É +ÉÉè® º]ä ãÉäxÉÉ {É½É, VÉ¤É 

=ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉxÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cä lÉä* ªÉc ÉÊàÉãÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA |É¤ÉÆvÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ |ÉhÉÉãÉÉÒ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® 

|É¶xÉ cè* ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® |É¶xÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå BÉE{É½É ÉÊàÉãÉå ãÉÉ£É àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå 

SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ªÉä ÉÊàÉãÉå +ÉÉÉÊJÉ® PÉÉ]ä àÉå BÉDªÉÉå SÉãÉiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉ ªÉc |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉ nÉä−É xÉcÉÓ cè? BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ 
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ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ? ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ MÉhÉä¶É ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ cÖ<Ç cè* ãÉÉ£É àÉå SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ABÉE 

ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÄ {É® {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå MÉxxÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå MÉxxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉ BÉEÉ ºµÉEè{É ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 12 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå ´Éc ºµÉEè{É ¤ÉäSÉÉ MÉªÉÉ, nÉä BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊnA 

MÉA +ÉÉè® nºÉ BÉE®Éä½ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® cè* àÉä®ä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊàÉãÉ BÉEä >ó{É® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ 29 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè, +É¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉhÉä¶É ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ BÉEÉä {ÉÖxÉ& ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, SÉÚÆÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå ´ÉcÉÆ 

MÉxxÉÉ cè* ´Éc ÉÊàÉãÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ =ºÉBÉEÉä {ÉÖxÉ& SÉãÉÉA* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÊàÉãÉ ãÉÉ£É àÉå SÉãÉäMÉÉÒ*  

 AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉÒ ABÉE +ÉxªÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ {Éb®ÉèxÉÉ àÉå cè* <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 4843 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉlÉÉå ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉä 

<ºÉ ¶ÉiÉÇ {É® ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÉä ºÉÉãÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´Éc ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE U& ºÉàÉÉxÉ ÉÊBÉE¶iÉÉå àÉå® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä MÉxxÉÉ àÉÚãªÉ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ¤ÉBÉEÉA BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®äMÉÉ* =ºÉxÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® 

ºÉÉãÉ ÉÊàÉãÉ SÉãÉÉ<Ç, ãÉÉ£É BÉEàÉÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® xÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ¤ÉBÉEÉA BÉEÉ 

£ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {Éb®ÉèxÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE{É½É àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä cÉäxÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ 

{ÉÖxÉâórÉ® cÉä* ªÉc SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ ~ÉÒBÉE cè* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå  

=ºÉä SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä MÉxxÉÉ àÉÚãªÉ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ cÉä +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ VÉÉä ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè, =xÉ 

´ÉäiÉxÉ àÉnÉå BÉEä £ÉÉÒ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé, àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ VÉàÉÉÒxÉ cè* +ÉÉ{É 2400 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, àÉc®ÉVÉMÉÆVÉ 

VÉxÉ{Én àÉå +ÉBÉEäãÉä MÉhÉä¶É ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ BÉEä {ÉÉºÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 800 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè* +ÉMÉ® <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

=ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ãÉÉ£É àÉå ®cäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEä {ÉÖxÉâórÉ® BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ 

=xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉÖxÉâórÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊciÉ àÉå cé, BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊciÉ àÉå 

cé +ÉÉè® nä¶É BÉEä BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊciÉ àÉå cé* vÉxªÉ´ÉÉn*        
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∗SHRI N. KRISTAPPA (HINDUPUR) : Respected Chairman Sir, I support this 

Bill and would like to bring to the notice of Hon’ble Minister, plight of handloom 

weavers in my state. I would also like to highlight the problems faced by the 

industry and the hunger deaths of large number of weavers. 

 Chairman Sir, our state has large number of weavers than any other state in 

our country. After agriculture, weaving is the next largest profession in our 

country.  Under British regime, East India Company asked weavers to work in 

textile mills.  Weavers refused to such proposals vehemently and continued with 

handlooms.  Such handloom weavers are now finding this profession 

unsustainable and are committing suicides due to hunger.  It is the responsibility of 

the Government to control hunger deaths.  In last 10 years, due to wrong decisions 

taken by the Government many weavers committed suicide.  In Andhra Pradesh 

including Telangana, around 1000 weavers committed suicide in last ten years.  

The Government could not stop even a single suicide.  Handloom weavers are on 

roads.  Then Government gave false assurances.  In Andhra Pradesh, there were 

1100 handloom unions, but now even 100 such unions are not in a position to 

function.  

 Government promised to revive all closed handloom unions in last ten 

years.  Government also assured to buy handlooms from weavers and sanction 

loans to every handloom weaver.  But none of them were provided with any loans.  

Due to failure of previous Government in fulfilling it’s promises, 1000 weavers 

committed suicides in my state.  Sir, because of Mills and Power looms, 

handlooms are not getting profitable price.  The cost of production of a fabric on 

Power looms or Mills is Rs.7 per metre whereas cost of production of similar 

fabric on handlooms is Rs.10 per metre.  There is a gap of around Rs.3-3.50 in 

cost of production.  In such a scenario, Government should take steps to protect 

our weaving community.   This is the responsibility of the Government of the day.  

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Telugu 
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If the Government cannot find ways to fund this gap of Rs.3, weavers cannot 

continue in this profession.    

 There is a danger of losing this profession, which may result in even more 

suicides.  The Government should see that weavers are protected. Government is 

providing training to encourage handlooms.  A weaver who was dependent on this 

profession for 40 years and all of a sudden he finds this profession unprofitable.  

Government may find ways to diversify this profession.  In such a situation, we 

should work to protect this profession and weavers, who are dependent on this 

profession. 

 I request the Government to revive closed handloom associations and take 

steps to protect this profession.  In 1995, Handloom Reservation Act was enacted, 

in which 11 types of fabrics were to be manufactured exclusively on handlooms 

and not to be manufactured in Mills or Power looms.  But that law was violated 

openly and these fabrics are being manufactured by Mills and Power looms, but 

the Government is not taking congnisance of this development and I request the 

Government to kindly take note of this violation. 

 Similarly there is a provision to manufacture 50% hand yarn in spinning 

Mills, but this is not being complied with.  I also request the Government to take 

note of this violation as well. 

 Sir, Government should take steps to stop suicides of weavers and should 

help in continuation of handloom profession.  Government should arrange for 

buying handlooms from weavers.  Similarly, Silk sector is also in crisis because of 

least imports and as a result silk weavers are also in distress.  I request the 

Government to take necessary steps to protect weavers and I support this Bill. 

 Thank you. 
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bÉì. +ÉâóhÉ BÉÖEàÉÉ® (VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {Éä¶É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cè* àÉcÉänªÉ, ®Éä]ÉÒ, BÉE{É½É +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ àÉå 

nÚºÉ®É àÉci´É{ÉÚhÉÇ iÉi´É BÉE{É½É cè* ®Éä]ÉÒ BÉEÉ xÉÉªÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè +ÉÉè® BÉE{É½ä BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® näxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® 

àÉVÉnÚ® cè* VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc nÚºÉ®É ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ iÉi´É cè* ºÉxÉÂ 1974 ºÉä ãÉäBÉE® 2014 iÉBÉE BÉEÉÒ <ºÉ ªÉÉjÉÉ 

àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉÉä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ BÉEciÉä 

lÉä, càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ näBÉE® SÉãÉä MÉA cé*    ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ−ÉhÉ näxÉÉ ABÉE {ÉFÉ cè, =ºÉä VÉàÉÉÒxÉ 

{É® ãÉÉxÉÉ nÚºÉ®É {ÉFÉ cè* <ºÉ ÉÊxÉ®É¶ÉÉVÉxÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É +ÉÉè® +Éã{É-+É´ÉÉÊvÉ àÉå ãÉÉ£ÉÉÆ¶É àÉå 

{ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉÉ ABÉE ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ºÉÆBÉEã{É BÉEÉ tÉÉäiÉBÉE cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ<Ç cè, ªÉc 

<ºÉBÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ +ÉÉè® ºÉÆBÉEã{É BÉEÉä nÉäc®ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ BÉEãÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä º´É°ô{É BÉEÉä ¤ÉnãÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä 

<ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ =ºÉàÉå ºÉ{ÉEãÉ cÉåMÉä*  

 cÖxÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ <ºÉàÉå |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ cè +ÉÉè® ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ ºÉä VÉÖ½ä cÖA ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ BÉEãÉÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ ®JÉä cÖA cé* ªÉÉÊn ãÉà¤Éä ÉÊnxÉÉå iÉBÉE <ºÉä ºÉÆ®FÉhÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ªÉc cÖxÉ® ãÉÖ{iÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉ*  nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É®, £ÉÉ®iÉ àÉå fÉBÉEÉ BÉEÉ àÉãÉàÉãÉ +ÉÉè® £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉ ÉÊºÉãBÉE +É{ÉxÉÉÒ ABÉE {ÉcSÉÉxÉ 

®JÉiÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ ´Éc {ÉcSÉÉxÉ ÉÊ´ÉãÉÖ{iÉ cÉä ®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É +ÉÉè® AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉå VÉÉä 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEä +ÉÉ½ä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cé, =xcå nÚ® BÉE®, àÉVÉnÚ®Éå BÉEä +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒ BÉEä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AxÉ]ÉÒºÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE +É{ÉxÉÉ ABÉE ´ÉÉªÉ® £ÉÉÒ 

¤ÉxÉÉªÉÉ cè* ´ÉèºÉä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ¤ÉÉVÉ® àÉå +ÉÉ<ÇÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉä àÉÉÉÌBÉE] àÉå ãÉÉäMÉ 

iÉãÉÉ¶ÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä =ºÉ àÉÉèÉÊãÉBÉE º´É°ô{É BÉEÉä 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®ä, ¶ÉÉÎBÉDiÉ nä +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä AxÉºÉÉÒ]ÉÒ BÉEä =ºÉ º´É°ô{É BÉEÉä iÉÉBÉEiÉ +ÉÉÌVÉiÉ cÉä* AxÉ]ÉÒºÉÉÒ 

BÉEä ´ÉÉªÉ® BÉEÉÒ VÉÉä àÉÉÉÌBÉE] àÉå ÉÊbàÉÉÆb c,è =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ àÉå ªÉc ¤É½É ºÉcªÉÉäMÉÉÒ BÉEnàÉ cÉäMÉÉ* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

{ÉÖxÉ& càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä <ºÉ |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ BÉEnàÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ABÉE VÉèxÉ®ä¶ÉxÉ 

MÉè{É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ´Éc âóBÉEäMÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÎºBÉEãb àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI E.T. MOHAMMAD BASHEER (PONNANI):  Sir, I would like to thank 

you for giving me this opportunity to speak on this Bill. 

 The very intention  of this legislation is to protect the National Textiles 

Corporation and make it free from all encumbrances; to protect the property now 

under the possession of the National Textiles Corporation as per the lease-hold 

basis.  This is all right but the very purpose of this legislation is very limited. I 

naturally thought that the hon. Minister would bring forward a comprehensive 

legislation on this very important industry. 

 Our friends were saying about the deplorable conditions of the NTC. I also 

endorse their views. The NTC is in a very bad shape now. Almost all the public 

sector industries are only like  that. Because of this Government’s policies, almost 

all the public sector industries are in death bed. We can say that. 

 We had a glorious tradition built up by Pandit Jawaharlal Nehru. We know 

of the gigantic public sector industries as per the vision and determination of 

Pandit Jawahalal Nehru. He called  them all as the  Temple of the Nation. We had 

such good industries. Unfortunately, because of this Government’s negative 

policies, all these industries are diminishing like anything. 

 Coming to the NTC, I would like to say that the NTC, as has correctly been 

pointed out by my friends,  has created a lot of bad debts  record. We had high 

expectations. When nationalization took place in 1974, we had a lot of 

expectations.  Unfortunately that expectation has not been fulfilled. We all know 

that there is a lot of potential in the textile industry. As correctly pointed out by 

my friends, we have employment opportunities, export avenues, industrial output 

in all these areas where textile industry is very attractive.  

 Textile industry is contributing 14 per cent of our industrial production.  

Three to four per cent contribution is made by textile industry to our GDP; and it 

is providing 25 million employment. Textile industry is such an industry which 
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can give employment opportunities; we can build it up into a prestigious industrial 

sector. But that sector is now facing acute shortages.  

 If we do an honest swot analysis of the textile industry, we would realise 

that we should have a comprehensive legislation on this. We know the present 

situation. What exactly is happening? After liberalisation, goods are brought from 

neighbouring countries  under Open General License. FDI is there in the retail 

sector  in a big way. Textile goods are coming, especially from China with `made 

in China tag’ in a big way. Imports of cheap textiles are coming from other Asian 

neighbours. Upgradation of technology is not taking place. Poor supply chain is 

also a problem. All these problems are there. Instead of attending to these 

problems, the hon. Minister is paying little attention to it. What I am suggesting is 

that the Government should take initiative and save this industry. Textile 

industries have a lot of scope. Unfortunately,  we are not thinking loudly on that. 

Of course, I agree with the view that these are good things. At the same time, we 

must make analysis as to how to save textile industries from crisis. With these 

words, I conclude.  
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gÉÉÒ £ÉMÉiÉ ÉËºÉc BÉEÉä¶ªÉÉ®ÉÒ (xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ - =vÉàÉ ÉËºÉc xÉMÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä The Textile 

Undertakings (Nationalisation) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014 {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉFÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ 

+ÉÉ SÉÖBÉEä cé* ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊb]äãÉ àÉå <ºÉ {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ªÉcÉÆ ®JÉä cé* VÉ¤É ]èBÉDºÉ]É<ãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉE¤ÉÉÒ®nÉºÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ZÉÉÒxÉÉÒ-ZÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉÒxÉÉÒÒ SÉnÉÊ®ªÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ SÉ®JÉÉ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä 

ABÉE ÉÊàÉjÉ BÉEc ®cä lÉä, fÉBÉEÉ BÉEÉ àÉãÉàÉãÉ <iªÉÉÉÊn càÉÉ®ä àÉÉÎºiÉ−BÉE àÉå +ÉÉiÉä cé* <ºÉºÉä càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ xÉªÉä 

ªÉÖMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉ ®cä cé*  

càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉc ªÉtÉÉÊ{É AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´ÉºjÉ =tÉÉäMÉ àÉä ABÉE xÉªÉÉ +ÉvªÉÉªÉ ¶ÉÖ°ô cÉäMÉÉ* <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ {ÉÖxÉâórÉ® cÉäMÉÉ, =xÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ VÉÉAMÉÉ* àÉä®É |Énä¶É ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ >óxÉ BÉEÉiÉBÉE® +ÉÉè® ´ÉºjÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® SÉãÉÉiÉä cé* 

 àÉä®ä FÉäjÉ xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ-=vÉàÉÉËºÉc xÉMÉ® àÉå {ÉcãÉä nÉä BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉå lÉÉÓ* ´Éä BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É BÉEä iÉciÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÓ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´Éä ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cé* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ WÉàÉÉÒxÉ cè* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÎºBÉEãb 

ãÉä¤É® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ´ÉcÉÆ ÉÎºBÉEãb ãÉä¤É®ºÉÇ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ BÉEMÉÉ® {É® cé* =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ÉÊnxÉ-

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc VÉÉä 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉ ®cä cé, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä àÉä®ä FÉäjÉ àÉå VÉÉä BÉEiÉÉ<Ç 

ÉÊàÉãÉä cé, +ÉMÉ® ´Éä ¤ÉÆn cÉä VÉÉiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ºÉcÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ´Éä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cé iÉÉä àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä 

AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉä ãÉå* ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÆ {É® ABÉE ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ JÉÉäãÉBÉE® =xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® ãÉä ãÉä ÉÊVÉºÉºÉä {ÉcÉ½ÉÒ AÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉä +ÉÉVÉ {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® VÉÉä =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

cè, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ VÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉÉ{iÉ ãÉÉäMÉ cé, ´Éä £ÉÉÒ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊ¤ÉãÉ {É® +ÉÉè®Ã ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å* +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ °ô{É àÉå ´Éä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉä ãÉÉ ®cä cé, càÉ nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä 

lÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* AäºÉä BÉEèºÉä +ÉÉ{É £ÉÉÊ´É−ªÉ´ÉÉhÉÉÒ BÉE® ®cä cé* +ÉÉÉÊJÉ® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEäxp 

àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ABÉE =nÉc®hÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè, 

+ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ ´Éä =nÉc®hÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ®cä cé, {ÉÚxÉàÉ VÉÉÒ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ* <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

àÉå VÉÉä ºÉÖvÉÉ® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ãÉÉ ®cä cé, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä xÉªÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ cÉåMÉä* àÉä®ä 



01.12.2014  129

FÉäjÉ àÉå VÉÉä ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cé, =xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ABÉE xÉªÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉMÉ® ABÉE 

]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ JÉÉäãÉ nåMÉä iÉÉä =ºÉ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ BÉEÉä ABÉE xÉªÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® cÉä ®cÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

  ®É−]ÅÉÒªÉ BÉE{É½É ÉÊxÉMÉàÉ àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ {É]Â]ÉvÉÉÉÊ®iÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉä ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA âóMhÉ BÉE{É½É ÉÊxÉMÉàÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, BÉEàÉ =i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE VÉxÉ-¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ´ÉºjÉ ÉÊxÉMÉàÉ BÉEÉä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE A´ÉÆ ÉÊ´ÉkÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä ºÉÉé{ÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 78 ÉÊàÉãÉå 

¤ÉÆn cÉä MÉ<ÇÆ* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉÉiÉä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä VÉ¤É ZÉÉ®JÉÆb +ÉãÉMÉ cÉä MÉªÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä £ÉÉÒ =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä lÉä, 

=xÉàÉå ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ZÉÉ®JÉÆb àÉå SÉãÉä MÉªÉä* ´ÉcÉÆ 78 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cÉä MÉ<ÇÆ cé, =xÉàÉå ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ nÉä ÉÊàÉãÉ cé- 

MÉªÉÉ BÉEÉì]xÉ ÉÊàÉãÉ VÉÚ] ºÉÖÉÊàÉãºÉ, MÉªÉÉ A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ÉÊàÉãºÉ, àÉÉäBÉEÉàÉÉ* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä 

78 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn {É½ÉÒ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ  

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ´ÉèºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 78 ¤ÉÆn {É½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 SÉÖxÉÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä PÉÚàÉ-PÉÚàÉBÉE® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉé ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® nÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ VÉÉä 78 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn {É½ÉÒ cé, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä 

+ÉÉ{É ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå =xÉ 78 ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ABÉE 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉµÉEàÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, c®äBÉE xÉä ªÉcÉÆ {É® ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ 

cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2013-14 àÉå 15 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä +ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ¤ÉxÉÉBÉE® 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

  <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 78 ¤ÉÆn {É½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä SÉÉãÉÚ 

BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ* 

  vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI N.K. PREMACHANDRAN (KOLLAM): Mr. Chairman, Sir, I rise to 

support this Bill but with certain reservations and I would also like to seek certain 

clarifications from the hon. Minister. 

 Sir, I support the spirit and the intention of the Textile Undertakings 

(Nationalisation) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014 that the two Acts, 

namely the Sick Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1974 and the Textile 

Undertakings (Nationalisation) Act, 1995 have to be amended so as to protect the 

property of the National Textiles Corporation, especially in view of certain 

judgements given by the Supreme Court in which the leased property has to be 

handed over to the private companies which are the original lease holders. 

Also, it will be adversely affecting the interest of the National Textiles 

Corporation.  Definitely, even through an Ordinance or even by way of this piece 

of legislation, what the Government did, I fully support it and appreciate the step 

also.  But my reservation is in respect of the legal validity of this Bill.  That is to 

be taken into consideration.  

 The second reservation which I would like to cite before the august House 

is regarding the purpose of having this much of land and what the Government or 

the NTC is going to do in respect of this property which is being accumulated by 

way of this Ordinance or by means of this legislation.  These are the two questions 

which I would like to highlight before the hon. Minister as well as the 

Government. 

 Sir, when we come to the National Textiles Corporation’s position, it was a 

prestigious industrial establishment in textile sector in India. There were 119 

textile mills.  Now the latest position which has already been stated by my hon. 

colleagues in this House is that out of 119 mills, 78 mills have already been 

closed; 23 mills we are able to revive.  Now they are running in profit also.  And 5 

mills are in joint venture.  There are 11 mills under arbitration pending legal 

proceedings.  How has this happened? 
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 Sir, I will explain with an example in my constituency, Kollam.  Parvathy 

Mills is a century-old mill in Kollam.  It was a very reputed textile Mill in Kerala.  

I am fortunate that in my State, out of the five mills, four mills have already been 

revived.  This mill was also included in the revival package.  Unfortunately, it has 

been taken out of the revival package.  It has been proposed for the joint venture 

also.  Subsequently a Memorandum of Understanding has been entered into with 

some private partners so as to have a joint venture.  After the review of the joint 

venture proposal the NTC and the Government of India cancelled the joint venture 

proposal.  Against the cancellation of the joint venture proposal, the private parties 

went to the court.   

 Sir, through you, I would like to draw the attention of the hon. Minister of 

Textiles, you may kindly see, when the joint venture MoU has been entered into 

five years back, what the NTC management has done.  They went to the court.  

What was the role of the NTC management?  They were keeping mum; they were 

keeping silence.  I am alleging that the NTC management was colluding with the 

private companies so as to get this company for them just for real estate purposes.  

Nothing has been done so far.  For all these four-five years, nothing has been 

done.  Still it is pending before the court and it is under the arbitration 

proceedings.  The land belongs to the public.  The Government of India is just 

colluding with them.  We have made several representations.  The State 

Government of Kerala has requested the NTC management, if you are not running 

the mill, if you are not reviving the mill, you please handover the mill to the State 

Government so that we can commence a medical college there, which is very near 

to the District Hospital in Kollam.  I am for revival of the mill.  Now less than 100 

workers are there.  Most of them have retired without getting anything.  The hon. 

Minister may kindly see, today the badli worker’s daily wage is Rs.185.  You have 

increased that; I appreciate that and I am thankful to you.  Just one week back it 

was Rs. 110.  After giving a representation to you and having a meeting with NTC 

officials, they have increased it to Rs. 185.  This is the pathetic position of the 
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NTC mills in India.  There is no management.  I think, there is no NTC Chairman 

also.  It is an unfortunate affair on the part of the NTC management.  So my 

submission is, Parvathy Mills in Kollam may be revived, if it is possible.  If it is 

not possible, please handover the mill to the State Government.  This is 16 acres of 

prime property in the heart of Kollam city worth crore and crores of rupees.  The 

private partners and private companies are eyeing at this prime land, not for the 

revival of the mill.  So my submission may kindly be considered.  That is my first 

part of submission. 

 I am coming to the Bill regarding my reservations once again.  Firstly, I do 

agree with the Government and the Minister, the Bill establishes the right of the 

NTC in respect of the ownership, the possession.  Absolutely, it is okay. 

 Court has also made a distinction in respect of NTC and the Government of 

India.  It is correct that NTC is the custodian of the land which has been acquired 

or nationalised by the statute of Parliament.  The Acts of 1974 and 1995 stipulate 

the Government of India to have the nationalisation of the mill.  Definitely, the 

owner of the land is the Government of India.  I do agree with it.   

 The reservation that I have made is regarding clauses 3,4,6 and 7 of the 

Bill.  I would like to know whether the validity of the Bill has been taken into 

consideration.  Let us see clause 4 sub-clause ‘c’: 

“no suit or other proceedings shall, without prejudice to the 
generality of the foregoing provisions, be maintained or continued in 
any court or tribunal or authority for the enforcement of any decree 
or order or direction given by such court or tribunal or authority, 
notwithstanding any undertaking filed by the National Textiles 
Corporation in any court or tribunal or authority,… ” 

 

HON. CHAIRPERSON : Hon. Member, please conclude now.  

… (Interruptions) 

 SHRI N.K. PREMACHANDRAN : Sir, I will conclude.  The content of the 

Section is that if a decree or an order is passed by the court or tribunal or any other 

authority, the court or the tribunal has no power to execute the decree, judgment or 
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order.  I would like to know whether it will sustain in the Bill.  That is my main 

question or apprehension.   

 So, once again I fully support the Bill.  I would also like the hon. Minister 

to take into consideration the legal position of the Bill.  Otherwise, again it will go 

to court because the interested parties are the big industrial houses.  As a result, it 

will get struck off. That has to be taken into consideration. 

 With these words, I support the Bill. Thank you very much.  
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gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : àÉcÉänªÉ, BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä iÉciÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ÉÊxÉÉÊciÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉµÉEªÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ ªÉÉ {É]Â]ä {É® xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ* VÉÉä càÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé, =xÉBÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ <ºÉ |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ªÉcÉÄ 

{É® ãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä VÉ¤É <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ªÉä ¶Éc® BÉEä ¤ÉÉc® ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÓ* <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, =xÉBÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ àÉå, =xÉBÉEä 

{ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® =tÉÉäMÉ +ÉÉªÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® cÖ+ÉÉ* <xÉ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå iÉ¤É ¤ÉfÃxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÖ<ÇÆ 

+ÉÉè® ãÉä¤É® BÉEÉä |ÉÉ¤ãÉàºÉ cÉäxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÖ<ÇÆ* <xÉ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉ 

nÉÒ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VªÉÉnÉ |ÉÉìÉÊ{ÉE] cÉäMÉÉ*  

 +É{ÉxÉä nä¶É àÉå ¤ÉÉÒàÉÉ® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1974 +ÉÉè® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1995, 

¤ÉÉÒàÉÉ® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ +ÉÉè® BÉE{É½É ={ÉµÉEàÉ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ¶ÉÉÒ−ÉÇBÉE +ÉÉè® àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä ÉÊciÉ  

ÉÊxÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (1) BÉEÉä 

cºiÉÉxiÉÉÊ®iÉ +ÉÉè® =BÉDiÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (2) BÉEä iÉciÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ´ÉºjÉ ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb AxÉ]ÉÒºÉÉÒ 

BÉEÉä +ÉÆiÉÉÊ®iÉ iÉlÉÉ ÉÊxÉÉÊciÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*  

BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE BÉEà{ÉxÉÉÒ (ÉÊ´É¶Éä−É ={É¤ÉÆvÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1985 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® 

BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEä {ÉÖxÉVÉÉÔ´ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEä {ÉÖxÉâórÉ® BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉhÉ ¤ÉÉäbÇ uÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ MÉªÉÉÒ* BªÉ´ÉcÉ® +ÉÉè® gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä ÉÊciÉÉå 

BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉ, <xÉ ={ÉµÉEàÉ BÉEä BÉÖEU ãÉÉÒVÉcÉäãb ´ÉcÉÓ {É® lÉä, =xcå BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ABÉE cÉÒ BÉEÉä ºÉÉé{ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ãÉÉÒVÉcÉäãb BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ {É® =BÉDiÉ àÉÉàÉãÉä àÉå àÉÚãÉ {É]Â]ÉnÉiÉÉ +ÉnÉãÉiÉ BÉEä ºÉàÉFÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

+ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä +ÉÉè® ãÉÉÒVÉcÉäãb £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ UÖ]Â]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉÉ* {ÉªÉÉÇ{iÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

AxÉ]ÉÒºÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉÒWÉcÉäãb +ÉÉvÉÉ® {É® =ºÉBÉEä BÉE¤WÉä àÉå £ÉÚÉÊàÉ cè, ãÉÉÒWÉcÉäãb £ÉÚÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ* <ºÉ {ÉÖxÉâórÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ +ÉÉè® |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE{É½É 

={ÉµÉEàÉÉå àÉå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ãÉÉÒWÉcÉäãb +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä AäºÉä ÉÊxÉÉÊciÉ 

cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä º{É−] BÉE®xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ BÉE{É½É ÉÊxÉMÉàÉ VÉxÉºÉÉvÉÉ®hÉ BÉEÉ ÉÊciÉºÉÉvÉxÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® =BÉDiÉ 

ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä BÉE¤WÉä àÉå £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉxÉÉA ®JÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ªÉcÉÄ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉàÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉEãÉ iÉBÉE 

VÉÉä vÉÉÄvÉÉÊãÉªÉÉÄ SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ* àÉé àÉcÉ®É−]Å ®ÉVªÉ 
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ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ +ÉÉè® ´ÉcÉÄ {É® BÉÖEãÉ 58 BÉE{É½É ÉÊàÉãÉå cé* =xÉàÉå 33 ÉÊàÉãÉ BÉEäxpÉÒªÉ ´ÉºjÉÉätÉÉäMÉ àÉcÉàÉÆbãÉ, ªÉÉxÉÉÒ 

AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 145 ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå xÉä bè´ÉãÉ{ÉºÉÇ BÉEÉä 

¤ÉäSÉ nÉÒ* =ºÉàÉå BÉEÉäÉÊcxÉÚ® ÉÊàÉãÉ - ABÉE, nÉä, iÉÉÒxÉ SÉÉ®, <ÆÉÊbªÉÉ ªÉÚxÉÉ]äb, xªÉÚ <ÆÉÊbªÉÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ÉÊàÉãÉ, MÉÖãÉàÉÉäc® 

ÉÊàÉãÉ, ºÉÉÒiÉÉ®ÉàÉ ÉÊàÉãÉ, +É{ÉÉäãÉÉä ÉÊàÉãÉ, xªÉÚ ÉÊºÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ¤ÉÉìà¤Éä ÉÊàÉãÉ, AÉÊãÉ{ÉEèº]xÉ ÉÊàÉãÉ, ÉÊ{ÉExÉãÉä ÉÊàÉãÉ, {ÉÉäqÉ® ÉÊàÉãÉ, 

àÉvÉÖºÉÚnxÉ ÉÊàÉãÉ, VÉÉàÉ ÉÊàÉãÉ, ]É]É ÉÊàÉãÉ, ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉÊàÉãÉ, VÉÖÉÊ{É]® ÉÊàÉãÉ cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE àÉÖà¤É<Ç àÉå nÉn® ÉÎºlÉiÉ BÉEÉäÉÊcxÉÚ® ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ xÉÆ¤É® iÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ 

WÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå xÉä 421 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå ¤ÉäSÉÉÒ +ÉÉè® ªÉcÉÒ JÉ®ÉÒnÉÒ cÖ<Ç ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ ¤É½ä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ BÉEÉä 

1600 BÉE®Éä½ àÉå ¤ÉäSÉÉÒ MÉ<Ç* <ºÉ WÉàÉÉÒxÉ {É® VÉ¤É cÉ<Ç®É<WÉ BÉEÉäÉÊcxÉÚ® ]Éì´É® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä <ºÉ ÉÊàÉãÉ 

àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä BÉÖEU £ÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ xÉ näBÉE® =xÉBÉEÉä ¤ÉäPÉ® +ÉÉè® ¤ÉänJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, BÉE{É½É ÉÊàÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉE{ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ lÉä, =xÉBÉEÉä VÉ¤É ªÉä 

ÉÊàÉãÉå SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÓ, iÉÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® =xÉBÉEÉä +ÉSUÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

càÉÉ®ä ªÉcÉÄ BÉEàÉ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ VÉ¤É ºÉä <xÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ºÉÉäxÉä ºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉ´É ÉÊàÉãÉxÉä ãÉMÉÉ iÉÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®BÉEä ´ÉcÉÄ {É® BÉEÉäÉÊcxÉÚ® VÉèºÉä ¤É½ä-¤É½ä ]Éì´É® JÉ½ä ÉÊBÉEªÉä +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å àÉå cÉÒ +ÉÉVÉ nä¶É àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ càÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä 

<iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

ªÉcÉÄ {É® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÆWÉÚ® iÉÉä cÉäMÉÉ cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉªÉnä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä AOÉÉÒàÉé] BÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® VÉ¤É ãÉÉÒWÉ {É® WÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉè® ÉÊVÉxcÉåxÉä AOÉÉÒàÉé] BÉEÉ ´ÉÉìªÉãÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ´Éc WÉàÉÉÒxÉ BÉE¤WÉä àÉå ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä <ºÉ àÉÉvªÉàÉ ºÉä xªÉÉªÉ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ´ÉèºÉä iÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

{É®ºÉÉå cÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÄ bÉì.¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +ÉÆ¤ÉäbBÉE® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É àÉÉäSÉÉÇ àÉÖà¤É<Ç àÉå 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ lÉÉ* <xnÖ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉfÃä ¤ÉÉ®c ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É BÉEä ºàÉÉ®BÉE BÉEä ÉÊãÉA näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ´Éc WÉàÉÉÒxÉ =xÉBÉEä BÉE¤WÉä àÉå xÉcÉÓ MÉ<Ç* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE 6 ÉÊnºÉÆ¤É® BÉEÉä bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +ÉÆ¤ÉäbBÉE® BÉEÉÒ ªÉÉn àÉå ´ÉcÉÄ {É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ¤É ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´Éä ºÉÉÊ´ÉºiÉÉ® ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä 

=ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ bÉì.¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +ÉÆ¤ÉäbBÉE® BÉEä ºàÉÉ®BÉE BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉÉfÃä ¤ÉÉ®c ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ cè, ´Éc näxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, AäºÉÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ àÉé BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*    
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SHRI M. UDHAYAKUMAR (DINDIGUL):  Hon. Chairman, Sir, vanakam! I 

would like to thank you for giving me this opportunity to speak on this auspicious 

occasion before this august  House on the Textile Undertakings (Nationalisation)  

Laws (Amendment) Bill. 

 I have been fielded by my party AIADMK, as the second speaker to speak 

on this Amendment Bill because we consider this to be an important legislation. 

 Sir, the thrust of this Bill is to streamline the functioning of the National 

Textile Corporation (NTC).  The NTC was established to run sick mills in several 

parts of the country in order to save the interests of the working class, namely, the 

textile workers. 

 This legislation is to remove the legal hurdles related to the land owning of 

these NTC mills.  Now, I find an opportunity to request the hon. Textile Minister, 

to bring about some more measures in the interests of the textile workers and also 

the traditional weavers. 

 I come from Dindigul Constituency, which has got traditional weaving 

industry for long. The Chungudi sarees of Chinnalapatti are world famous.  This 

traditional pattern of weaving is liked by Tamil women folk from all over the 

world.  It is being exported to Malaysia, Singapore and places where Tamil 

Diaspora are living in many parts of the world.  This weaving industry is there in 

the form of many small scale units.  More than 25,000 weavers and their families 

are living in and around Chinnalapatti, which is very near to Dindigul town. 

In order to raise the standard of living of the weavers, our AIADMK 

supremo hon. "Makkalin Mudhalvar" People’s Chief Minister of Tamil Nadu, Dr. 

Puratchi Thalaivi Ammaji’s  Government extended the benefit of providing 

‘greenhouse’ to every weaver at a cost of Rs. 2.60 lakh.  This move of our 

Government is to help their livelihood enabling them to have their weaving looms 

inside their houses.  These houses have also been provided with solar panels.  This 

model of textile promotion has been introduced in many parts of our State of 
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Tamil Nadu.  I would urge upon the Central Government to take this model of 

Tamil Nadu throughout India. 

 Nagal Nagar, which is a famous place in Dindigul town is a weaving centre 

in itself, widely known for silk sarees.  These weavers are, now, facing problems 

due to increased competition, especially because of the Chinese imports.  The 

Government must come forward to extend the financial assistance so that this 

industry does not wane way from that place.  The survival of these artisans and 

weavers must be ensured.   

My Dindigul Constituency is also known for suitable climatic condition for 

setting up textile mills.  Hence, we find several units both at the small and medium 

scale level.  It would be a right measure to establish a Textile Park, which will 

help the textile industry in that part of our country. So, if the Centre comes 

forward to set up a Textile Park, more focused measures can be extended to both 

the weavers and textile workers.  

Since this Bill aims at the welfare of the worst affected textile industry, I 

hope the hon. Textile Minister will take a comprehensive view to help the textile 

workers and weavers, who are in various pockets of the country. 

I would, therefore, urge upon the Union Textile Minister to come with a 

realistic Textile Policy and also with a financial package in order  to help and save 

the textile industry and traditional weavers, in particular.  

With these suggestions, let me conclude expressing my full support to this 

Bill on behalf of our party, AIADMK led by our supremo, Dr. Puratchi Thalaivi 

Ammaji. 

Thank you. 
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17.00 hrs 

gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ ¶Éä´ÉÉãÉä (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ àÉvªÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊ£ÉxÉÆnxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ]äBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ãÉÉÒMÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàºÉ ºÉÉìã´É cÉä ºÉBÉEiÉä cé, {É® <ºÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÉä¶ÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàºÉ £ÉÉÒ ºÉÉìã´É cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* àÉé àÉÖà¤É<Ç ºÉä SÉÖxÉ BÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* àÉÖà¤É<Ç nä¶É BÉEÉÒ 

{ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉAãÉ BÉEèÉÊ{É]ãÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ =ºÉBÉEÉÒ ]äBÉDºÉ]É<ãÉ 

<Æbº]ÅÉÒ ºÉä cè* ]äBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ àÉå VÉÉä ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, =xÉBÉEÉ àÉÖà¤É<Ç BÉEä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå <à{ÉÉì]æx] ®ÉäãÉ cè* 

àÉÖà¤É<Ç, VÉÉä +ÉÉVÉ àÉcÉ®É−]Å ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè, ´Éc àÉÖà¤É<Ç BÉEä VÉÉä ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, =xÉBÉEä ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ´ÉWÉc ºÉä, 

=xÉBÉEä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ ´ÉWÉc ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* àÉÖà¤É<Ç BÉEÉ +ÉÉVÉ VÉÉä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cè, =ºÉBÉEÉ +ÉÉVÉ VÉÉä £ÉÉÒ xÉÉàÉ cè, 

=ºÉàÉå =ºÉBÉEä ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉ <à{ÉÉì]æx] ®ÉäãÉ cè* +ÉÉVÉ =xÉ ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè* =ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉãÉiÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ãÉÉÒMÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ ºÉÉìã´É cÉä VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEÉÒ 

´ÉWÉc ºÉä VÉÉä ºÉÉä¶ÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ cè, =ºÉ ºÉÉä¶ÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉEÉä ºÉÉìã´É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ABÉE 

ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ =kÉ® nåMÉä, iÉ¤É =xcå <ºÉBÉEä ABÉD¶ÉxÉ 

{ãÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ® ÉÊàÉãÉ BÉEä ÉÊ|ÉàÉÉ<ºÉäºÉ àÉå ®ciÉä cé, ´Éä ÉÊVÉºÉ º]ÅBÉDSÉ® àÉå ®ciÉä cé, ´Éä 

ºÉ£ÉÉÒ ÉÊbãÉèÉÊ{Ébä]äb BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ àÉå cé* ´Éä ãÉÉäMÉ ®ÉäWÉ àÉÉèiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÉVÉ ´Éä ÉÊVÉºÉ cÉãÉiÉ àÉå ®c ®cä cé, 

´Éc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè* =xÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉãÉiÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå], AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. 

+ÉÉè® ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä ´ÉcÉÆ {É® AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ãÉéb BÉEä ÉÊ®-bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ VÉ¤É {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ nÉÒ iÉÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ 

AäºÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, =xÉBÉEÉ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* nÖ£ÉÉÇMªÉ 

ºÉä, AäºÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉébÂºÉ àÉå ¤É½ä-¤É½ä ]É´ÉºÉÇ ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® àÉÉìãºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

{É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ iÉÉä nä nÉÒ MÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉ VÉÉä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ* ´Éä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå cè* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ÉÊàÉãÉ 

´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ <à{ãÉÉÒàÉå] xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ {É® ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ]É´ÉºÉÇ +ÉÉè® àÉÉìãºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, =ºÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

BÉEÉä ®ÉäBÉE BÉE® ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉä ºÉBÉDºÉäºÉ{ÉÖEãÉÉÒ <à{ãÉÉÒàÉå] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <xÉ ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä BÉEÉÊàÉ]àÉå] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xcå àÉÖ{ÉDiÉ PÉ® 

={ÉãÉ¤ÉvÉ BÉE®ÉAÆ VÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ, nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä =ºÉ BÉEÉÊàÉ]àÉå] BÉEÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ 
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AxÉbÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä, +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +É{ÉäFÉÉ cè* <ºÉÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ºÉ£ÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå xÉä AxÉbÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉFÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉ +É{ÉäFÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä àÉå ºÉ£ÉÉÒ 

xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå àÉå ´Éä ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ® £ÉÉÒ cé* ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ® £ÉÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤É½ÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® àÉå 

=xÉBÉEä >ó{É® VÉÉä +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc +ÉxªÉÉªÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® nÚ® BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® =xcå xªÉÉªÉ näMÉÉÒ* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè 

ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =xcå xªÉÉªÉ näMÉÉÒ +ÉÉè® =ÉÊSÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =xÉBÉEÉ {ÉÖxÉÇ´ÉÉºÉ BÉE®äMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ãÉéb BÉEÉä ¤ÉäSÉ BÉE® VÉÉä {ÉEÆb VÉäxÉ®ä] cÖ+ÉÉ cè, ´Éc àÉÖà¤É<Ç àÉå BÉE®ÉÒ¤É 4,500 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè* +ÉMÉ® =ºÉàÉå ºÉä 10± {ÉEÆb ´ÉcÉÆ VÉÉä ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ ®ciÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, ªÉÉ 

VÉÉä ÉÊbãÉèÉÊ{Ébä]äb BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ àÉå ®ciÉä cé, =xÉBÉEä àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉäªÉÉË®MÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<WÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉºÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ®Éå àÉå VÉÉä +ÉÉµÉEÉä¶É cè, ´Éc nÚ® cÉä 

VÉÉAMÉÉ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖà¤É<Ç BÉEä ÉÊàÉãÉ àÉWÉnÚ®Éå BÉEÉÒ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ BÉEä VÉÉä BÉEÆbÉÒ¶ÉÆºÉ cé, =ºÉBÉEä 

>ó{É® ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ABÉE àÉÚ´ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ àÉÚ´ÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉä nnÇxÉÉBÉE cÉãÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊSÉjÉhÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉå*  

17.04 hrs                         (Hon. Deputy Speaker in the Chair) 

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEä +ÉxiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ºàÉÉ®BÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ÉÊVÉ#ÃÉE ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEÉ +ÉxiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ºàÉÉ®BÉE 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <xnÖ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ WÉMÉc +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ, nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä =ºÉàÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ, VÉ¤É iÉBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ£ÉÉMÉßc àÉå 

=ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ´Éc +ÉxiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ºàÉÉ®BÉE ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEÉ +ÉxiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ºàÉÉ®BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{É <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉãn-ºÉä-VÉãn {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, =ºÉä £ÉÉÒ VÉãnÉÒ ãÉÉAÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*  
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SHRI MULLAPPALLY RAMCHANDRAN (VADAKARA): I thank the Chair 

for giving me this opportunity to speak on the Textile Undertakings 

(Nationalization) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014.  

 In opting for an ordinance route the real intention of the last Government 

was to protect the sick units and their rights on the leased land held by the 

Government. National Textile Corporation was incorporated in the year 1968 for 

managing sick textile undertakings in private sector taken over by the 

Government. The NTC had made a turnaround within a short span of time to 

emerge as debt free company with a highly competitive revival strategy. So, the 

NTC is a key player in the textile sector. The moves by the last Government had 

transformed it into an integrated company capable of addressing the needs of the 

nation. 

 The NTC has made profit in the years 2009-10, 2010-11, 2011-12 and 

2012-13. During the current year also it is making profit. Under such 

circumstances, it is in the interest of our country that NTC is protected and 

strengthened.  

 Sir, this amendment Bill, as many Members have stated, may appear 

innocuous. But the real intention behind the move of this Government is to sell the 

precious land under the pretext of reviving and strengthening the mills under NTC. 

The hon. Textile Minister, Mr. Santosh Gangwar also said that the Government is 

disposing National Textile Corporation lands worth Rs.1750 crore in Uttar 

Pradesh alone. He said that he had a fruitful discussion on this issue with the Chief 

Minister of Uttar Pradesh. I do not know what that fruitful discussion is. He said 

that they are going to sell land worth Rs.1750 crore in U.P. alone. The Minister 

said that this is with a view to generating revenue to the Government. But, what is 

most likely to happen is that it is going to be a total sell out of NTC in a phased 

manner. This is a retrograde step which is to be condemned by all sections of this 
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House. It is my appeal that Government should desist from selling the lands as it 

will ultimately render thousands of labourers jobless. 

 I would also say that this Government, it appears, does not stand for the 

interests of the working classes. They are, in fact, supporting the interests of the 

corporate sector. The time has come for us to be aware of the move of the 

Government which is towards swift privatization and selling out of the public 

undertakings and the Government lands.  

 The right wing economic policies of this Government and its espousal of 

majoritarianism in politics will ruin this country. It is my fervent appeal to all 

sections of this House to oppose the right economic agenda of this Government 

with all the might at our command. Thank you.  
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SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Thank you, Sir, for giving me the 

opportunity to speak on the Textile Undertakings (Nationalization) Laws 

(Amendment and Validation) Bill, 2014. 

 First of all, I congratulate and thank the hon. Minister because in 2011 the 

Supreme Court had issued an order for the NTC to hand over 2.5 acre of land, 

which is a prime land, to Seth Hirachand Charitable Trust while dismissing the 

argument that the PSU was protected from rent laws and it was a government 

agent. The NTC was the tenant of the trust. A number of other mills have also 

been hit by similar ruling. But, till then, from that date to this date, nothing was 

done. Shri Santosh Kumar Gangwar under the guidance of Shri Narender Modiji 

took a dynamic decision.  

 Looking at the land mafia and real estate mafia, it can be said that he would 

have compromised if the ordinance had not been brought. Probably, this prime 

land of four mills, which have been closed, in Mumbai itself and in respect of 

which the order has been issued by the Supreme Court …. 

HON. DEPUTY SPEAKER: I would request the hon. Members to listen to his 

speech. Otherwise, I am listening to your discussion and not his speech. That is the 

problem. That is why, I am requesting you to please maintain order in the House.  

 If we allow like this now, afterwards we cannot run the House as it may 

become a customary thing that other Members may speak from the other side of 

the House. When everybody goes on speaking, how can he speak? 

 I am requesting the hon. Members to please have order in the House. 

SHRI PRALHAD JOSHI : The land belonging to these four mills, which have 

been closed down, in Mumbai is worth Rs. 555 crore. If the intention of the 

Government was not good or it wanted to do something else, it could have not 

brought the ordinance followed by the present Bill or legislation. By this itself, the 

intention of the Government is very clear.  
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 This Textile Bill has been brought by the Government because the 

Government and the NTC have a plan to revive the sick industry, which was 

sanctioned and approved by the BIFR. According to the BIFR sanction and 

recommendation, a lot of money, that is, public money, has been invested in these 

lands and that is why, it was very much necessary to bring this legislation so as to 

avoid the handing over of the land which would have resulted in closing of the 

mills and the workers losing their jobs permanently. That is why, I appreciate the 

concern of the Government.  

 Now, the question is why to extend so much of support to NTC. Textile 

industry, which is the second largest employment provider in the country, 

contributes around four per cent of GDP, 14 per cent of industrial production and 

17 per cent of export earnings. India’s textile industry has transformed from a 

declining sector to a rapidly developing sector in recent years. India’s cotton farm 

fibre and textile industry provides employment to 4.5 crore people in the country. 

That is one of the biggest in India. Textile sector is the second largest employment 

provider as I said earlier. The Government has set a target of creating one crore 

employment opportunities in 12th Five Year Plan from 2012 to 2017.  

During the year 2013-14, the country’s textile exports stood at US $ 38 

billion. For the current fiscal year, the Ministry has set an ambitious target of US $ 

50 billion. To achieve all these things, there is a need to support this. I am so 

happy that this Bill has received support of all sections.  

About the textile industry, in one of the studies by Wazir Advisors and PCI 

Xylenes & Polyesters Limited, an expert consulting company in textiles, it is said 

‘If the Indian textile industry takes the right steps and gets adequate policy support 

from the government, it could add another $400 billion by 2025 to its present size 

of $108 billion. This would also catalyse another 35 million jobs and $200 billion 

of investments.’ This was the report of the study group which was set up by the 

previous Government and that expert committee has given such a report that the 

Government’s policy and the Government has to support the textile industry.  
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Having said that and while supporting this Bill fully and appreciating the 

concerns of the hon. Prime Minister and the Textiles Minister, I have some 

suggestions to give to the hon. Minister. Firstly, due to weak demand of the global 

markets, mainly, the US and Europe, textile exporters are making efforts to 

increase their presence in emerging markets like Latin America, Africa and Japan. 

The US and Europe, together, account for 65 per cent of India’s textile exports. I 

would like to urge the hon. Minister to consider a few points as many of the textile 

industries are on the verge of shutting down.  

Firstly, establish fashion hubs all over India to attract all domestic / 

international professionals from the field of fashion, design, buying houses and 

business representatives on a single platform to facilitate business with India. 

Secondly, interact and exchange ideas from all fields of design through seminars, 

exhibitions, fashion weeks, workshops, interactive sessions, etc. Basically, in this, 

we need to do research, which we are lacking in India. Though we are lacking, yet 

we grow coloured cotton in this country. Coloured cotton is grown even in my 

own constituency of Dharwad. The Agriculture University, Dharwad has 

developed coloured cotton seeds, and farmers of our country are doing so much 

that we need to explore and support the research activity in this field. Therefore, 

we need to establish a Research and Development Centre to project and explore 

Indian capabilities in design technology and quality standards.  

Another important suggestion would be to establish new Skill Development 

Centres. As it is, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉÒ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* He has taken a lot 

of interest in it, and he is encouraging, with all enthusiasm skill development in 

the country. Hence, realising the potential of textile and garment industry in 

creating large-scale employment for the unemployed youth, especially, skill 

development in women has to be encouraged. 

 After developing / establishing skill centres, industry and institution 

linkages should be established. Now, what is happening is that on the one side we 

are establishing some skill development centres, but the industry is not linked with 
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it. Many a time, whatever is taught in the institution is not practical, and 

sometimes it will be obsolete. So, linkage between industry and institution is 

necessary, and it is the need of the hour also. 

 Single-window clearance is needed because in many cases if a person wants 

to establish an industry, then he has to move around so many Departments. Hence, 

as far as textile is concerned, the Government has to take a firm decision for a 

single-window scheme, and it should advise all the State Governments for single-

window clearances. 

 Safety and health issues in the textile industry are another area of concern. 

The textile industry consists of a number of units engaged in spinning, weaving, 

dyeing, printing, finishing and a number of other processes. Hence, they are 

exposed to so many things, especially, cotton dust, chemicals, noise, etc. Once 

they get addicted or are made to hear it continuously, then deafness will occur. 

Hence, exposure to these things is causing all such health-related problems. 

 Sir, I would require just one more minute to conclude my speech. 

Healthcare among the workers in the industry has to be taken care of, and that has 

to be taken into consideration when a new industry is established where cotton is 

grown. For example, in Raichur in Karnataka and other areas, in Hyderabad-

Karnataka, and even in Northern part of so-called Mumbai-Karnataka a lot of 

cotton is grown, but no industry is there. Hence, I would urge the Textile Minister 

to look into this point that whenever an industry is established, then the growers --

where it is grown more -- have to be kept in mind. I am saying this because in 

Karnataka the cotton grown is the highest in South-East Asia. Hence, the new 

industrial policy, as far as textile is concerned, has to be immediately announced. 

It should be ensured that all the State Governments implement it. With 

these words, I support this Bill. Once again, I congratulate the hon. Textile 

Minister and the hon. Prime Minister for not coming under the influence of the 

Mafia of land grabbers by immediately coming out with an Ordinance and now 

with this Bill, which is being supported by the entire House.  
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SHRI K.H. MUNIYAPPA (KOLAR): Sir, I thank you for giving me this 

opportunity. I thank Gangwar ji who has brought this Bill in the interest of the 

nation and in the interest of the employees.  

 The Bill is not clear about two important issues. Before investing money, 

the Government of India should have all the details. When you have taken the land 

on lease and if you want to stake claim to that land, it becomes very difficult. In 

order to stake your claim to that land, you have to give proper compensation to the 

lessor. However, such land should not be sold out and it should remain as 

Government’s property. There is no clarity on this issue. The BJD Members have 

given an amendment in this respect. I think Gangwar ji has to take care to ensure 

that this land is not sold out to private people. It has happened like that during the 

NDA Government, when Shri Vajpayee was the Prime Minister. At that time, 

public properties like the Ashoka Hotel in Karnataka, the Laxmi Palace in 

Udaipur, which were like historical monuments in India, were sold at 20 per cent 

or 30 per cent of their actual value.  

 Today the cost of the land is hundred times more than what it was when it 

was taken on lease. If you again offer it to private people, again the same thing 

which happened during the NDA Government will repeat itself. They had also 

planned to sell the Ashoka Hotel in Delhi. By that time, we came to power and we 

have stopped that deal. This is the most important point.  

 Basically, it is a good legislation and it is correct that the property should 

vest with the Government. As Pralhad Joshi ji was saying, the textile sector 

contributes more than four per cent to our GDP. Today what is urgently required is 

the creation of more employment opportunities. Besides, maintaining quality and 

skill development is a must. If we manufacture quality products from cotton, silk 

or wool, they will then be marketable in the international market resulting in the 

availability of more foreign exchange for the country. What is also important is the 

establishment of skill development institutes wherever the NTC mills are located. 

The UPA Government has taken a stand on this issue and we have started them in 
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some areas. Being ‘skilled’ is most important and it is not enough if you have any 

qualification like B.E or ITI diploma. What is the demand in our country and in 

the international market? Keeping that in view, skill development is required. I 

hope the Government will take care of this issue. 

 Secondly, Tamil Nadu, Andhra and Karnataka are the largest producers and 

manufacturers of silk fabrics. This is one of the most important export 

commodities which is earning more foreign exchange. In order to encourage them, 

I would urge upon the Government to set up good textile parks in those areas 

where silk production is more like in Andhra Pradesh, Karnataka or Tamil Nadu. 

These are the areas where the quantum of production is very high.  

 The Chief Minister of my State, Shri Siddaramaiah, has announced that 

wherever the Union Government supports the manufacturing of silk in our State, 

there the land will be given free of cost. In my parliamentary constituency, 

Chikballapur District, Sidlaghatta Taluka, our hon. Chief Minister has announced 

that if the Government of India is willing to support, then the State Government 

will give land free of cost, whatever may be the requirement of land. Sidlaghatta 

Taluka is one of the largest producers of silk in the entire State of Karnataka. 

That is why, I urge upon the Government to give support to the silk 

industries. I think it will be helpful to two or three districts.  This is my request to 

the hon. Minister but again, I will appeal to the Government that your intention 

seems to be hiding.  You have not clarified whether this land has to be given to the 

private or not.  It is not said clearly.  We have suspicion on this issue because you 

have made a mistake by selling the monumental like hotels in the then NDA 

Government.  Do not allow to happen these things.  Please protect the public 

property, establish them and develop them. With these words, I conclude. 
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DR. SATYA PAL SINGH (BAGHPAT): Sir, at the outset, I would like to 

congratulate the hon. Textile Minister and the Government for bringing out this 

Ordinance and now the Bill.  This Bill is in the public interest and in the national 

interest. àÉÖZÉ ºÉä {ÉcãÉä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, =ºÉä xÉ nÉäc®ÉiÉä cÖA àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc nä¶É BÉE£ÉÉÒ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ÉÊºÉ®àÉÉè® lÉÉ* bÖ®Æb xÉä ‘ÉÊn BÉEÉìWÉ {ÉEÉ® 

<ÆÉÊbªÉÉ’ ABÉE ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉÉxÉÉÒ 18´ÉÉÓ ºÉéSÉÖ®ÉÒ BÉEä +ÉÆiÉ àÉå ´ÉãbÇ BÉEÉÒ 30 {É®ºÉå] VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ 

<ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* <Çº] <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä JÉiàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉå {ÉfÃxÉä ãÉÉªÉBÉE cè* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉä lÉä, BÉEåpÉÒªÉ 

BÉEFÉ àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉäSÉåMÉä 

+ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* +ÉÉVÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE =ºÉÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ |ÉªÉÉºÉ cè* 

 càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEciÉÉÒ cè - MÉhÉÉiÉ MÉÖhÉÉä& MÉhÉªÉÉxÉ, ªÉÉxÉÉÒ quality is better than quantity. 

AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå 78 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cÖ<Ç cé, càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉEèºÉä ´ÉãbÇ BÉDãÉÉºÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä 

cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä {ÉÉÒUä ºÉÆBÉEã{É ªÉc cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ cè, cÖxÉ® ÉÊºÉJÉÉxÉÉ cè, ¤ÉÉÒàÉÉ® 

BªÉÉÎBÉDiÉ cÉä ªÉÉ =tÉÉäMÉ =ºÉä º´ÉºlÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® cVÉÉ®Éå-ãÉÉJÉÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® ABÉE xÉ<Ç +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE  20,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉSÉÉ ®cÉ 

cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ àÉÖà¤É<Ç àÉå ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉSÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ* 

 àÉÖà¤É<Ç àÉå àÉä®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]ÖAÆºÉÉÒ àÉÉänÉÒ xÉMÉ® +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É, ¤ÉÖãÉÆn¶Éc® àÉå ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ 

¤ÉÆn cÉäxÉä ºÉä cVÉÉ®Éå BÉEÉàÉMÉÉ® ¤ÉäBÉEÉ® cÉä MÉA cé* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç ®ÉäVÉMÉÉ® cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä 

{ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç cÖxÉ® cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE <xÉ cVÉÉ®Éå 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä BÉEèºÉä {ÉÖxÉºlÉÉÇÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <xÉàÉå ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊ®]ÉªÉ® cÉä SÉÖBÉEä cé àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

<xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä cÖxÉ® ÉÊºÉJÉÉªÉÉ VÉÉA* àÉÉänÉÒ xÉMÉ® {ÉcãÉä ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉé]® ®cÉ cè* àÉä®É 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉ{ÉE ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA* VÉ¤É BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉä {ÉènÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ¤ÉÉäbÇ +ÉÉ{ÉE bÉªÉ®äBÉD]® àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA? 

<ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

       {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ <Æbº]ÅÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ àÉå 

´ÉãbÇ ]èBÉDxÉÉãÉÉäVÉÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ABÉE +ÉSUÉÒ <Æbº]ÅÉÒ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉ ºÉBÉEä 

+ÉÉè® ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 
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  àÉé ªÉc £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE +ÉSUä <®ÉnÉå BÉEä {ÉÉÒUä ÉÊUpÉx´Éä−ÉhÉ BÉE®xÉÉ ºÉVVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <®ÉnÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉSUÉ cè* ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ØnªÉ ºÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI P.P. CHAUDHARY (PALI): Sir, I thank you very much for affording me an 

opportunity to speak on this very important legislation. I stand here to support the 

Bill. The Bill before this august House is very well worded and it is a visionary 

one. Basically, it protects the interests of the farmers, the interests of the labourers 

and it is in the interest of the nation also.  

To understand the true nature of the Bill, we have to go back to the two 

earlier Acts with respect to sick Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1974 

and the Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1995. Basically, these 

enactments  were enacted with a view to vest in the Central Government the right, 

title and the interest of the owners with respect to the sick textile undertakings. 

Now, after passage of time, this is basically the purpose of both the Acts  to 

transfer the vesting of the right of the Central Government in the National Textile 

Corporation. As  large sums of the public funds were at stake, the Government had 

invested in these mills. It may either be a sick textile mill or otherwise,  to make 

them viable and to protect the interests of the workers, some of the undertakings 

were on leasehold. On expiry of the leasehold tenure, the original lessor initiated 

proceedings against the NTC. To protect the leasehold right of the NTC, this Bill 

is before this august House. 

It is necessary, for proper and effective implementation of the revival 

scheme and to protect  public investment, to vest the leasehold rights in the 

Central Government.  Hence, this Bill is before this House. Now the fear has been 

expressed that "the property so vested with the National Textile Corporation 

should not be sold or given out on lease to any private business concern". In my 

humble submission, this fear is unfounded, misconceived for the reason that under 

the Bill, there is no delegated power either to the Government or to the NTC either 

to sell or lease to any private businessmen or business concern. Further, a notice 

for amendment has also been given with respect to the fact that "this Bill should be 
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introduced with retrospective effect, that is, with effect from 24th of October, 

2014".  

If we see the Bill, then it is very clear in section 1 itself. Section 1 sub-

section (ii) says that it shall be deemed to have come into force with effect from 

24th October, 2014. Now in view of this, both the amendments moved by the hon. 

Members are, on the face of it, ill-founded, misconceived as well as not tenable in 

view of the provision already envisaged in the Bill itself. 

Now, I come to Chapter II and Chapter III. Chapter II deals with sick textile 

undertakings whereas  Chapter III deals with the Textile Undertakings 

(Nationalisation) Act.  These  provisions make it clear that the Court’s jurisdiction 

has been ousted with respect to the leasehold rights vested in the Central 

Government. This jurisdiction was ousted when the Act of 1974 and the Act of 

1995 came into force. 

Again with respect to this there is a deeming provision under Clause 3 that 

where textile operation has been discontinued, no plea can be taken for this. Under 

the provisions of this Bill those textile operations shall deemed that the operations 

are being continued and no suit or proceeding shall be instituted. So, this has also 

been taken care of.  

For removal of the doubt it is declared that the continued deemed vesting of 

the leasehold right is in the Central Government and in the subsequent capacity in 

the National Textiles Corporation. Further,  provision has also been made that in 

case any judgment or decree is given by the court, with effect from the date when 

the earlier Acts of 1974 and 1995 came into force, it will relate back, and this Bill 

will have overriding effect.  

Everywhere in the Bill the word "court" has been mentioned. I would 

suggest the hon. Minister to define the word "court" so as to include High Court 

and the Supreme Court. In the Civil Procedure Code and everywhere else the word 

"court" does not include High Court and the Supreme Court. So, on the floor of the 

House if the hon. Minister considers it proper, he should ensure that the word 
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court must include the High Court and the Supreme Court so that any order or 

decree passed by a High Court or  Supreme Court will also be included for the 

purpose of this Bill. 

As far as Chapter III is concerned, this is an analogous provision with the 

Sick Textile Undertakings (Nationalisation) Act, 1974. The two Acts are 

analogous, and the other provisions are also the same.  

This Act in a nutshell is in the interest of the nation. I fully support the Bill 

presented before the august House and would request all the Members to kindly 

pass it with an overwhelming majority.  

Thank you very much, Sir. 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* 

àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉcÉÒ 

ºÉàÉªÉ {É® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÉä ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE lÉä, ´Éä BÉEÉä]Ç àÉå MÉA lÉä, cÉ<Ç BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉÒiÉä lÉä, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉÒiÉä lÉä, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEä VÉÉÊ®A <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ nÉ´ÉÉ +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ ®JÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

{ÉÉºÉ cÉäiÉä cÉÒ ABÉE SÉè{]® {ÉÚ®É cÉä VÉÉAMÉÉ, AäºÉÉ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ nÚºÉ®ä SÉè{]® BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃåMÉä, AäºÉÉÒ BÉÖEU ¶ÉÆBÉEÉAÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÖ<Ç cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä näMÉÉÒ ªÉÉ ¤ÉäSÉäMÉÉÒ* ªÉc ABÉE 

bäbãÉÉìBÉE cè* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä càÉÉ®É àÉÚãÉ àÉBÉEºÉn cè ÉÊBÉE ÉÊàÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè* +ÉMÉ® càÉ xÉ<Ç 

]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä º]É]Ç BÉE® ºÉBÉEå iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* <ºÉºÉä àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® BÉEä 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* nÚºÉ®ä, àÉä®ÉÒ ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ àÉÉÆMÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉèºÉä +ÉxªÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

àÉcÉ®É−]Å àÉå bÉÒ.ºÉÉÒ. °ôãÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®iÉä cÖA ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ àÉcÉxÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ +ÉÉè® ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ 

àcÉbÉ BÉEÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* àÉé àcÉbÉ BÉEÉ ºÉàÉÉ´Éä¶É <ºÉàÉå xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç VÉàÉÉÒxÉ +ÉMÉ® 

àÉÖÆ¤É<Ç àÉcÉxÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® àÉå VÉÉä ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, ®ÉäbãÉÉ<xÉ {É® VÉÉä 

nÖBÉEÉxÉå +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ cé, =xÉBÉEÉä +ÉMÉ® càÉ {ÉÖxÉÇºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ªÉcÉÆ {É® VÉMÉc ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆ iÉÉä àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® 

BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, AäºÉÉ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè* nÚºÉ®ä SÉè{]® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, 

¶ÉÉªÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ JÉÖãÉä ÉÊnãÉ ºÉä càÉå ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉÉänÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÆºÉÚ¤ÉÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÎBÉDãÉªÉ® cè ÉÊBÉE càÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE®åMÉä, {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ 

ºÉä BÉE®åMÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉE®åMÉä, ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉÉlÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® BÉEÉÒ ªÉc |ÉÉ<àÉ 

VÉàÉÉÒxÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ ªÉc ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä 

¤ÉäSÉxÉä ºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ VÉäxÉ®ä] cÉäMÉÉ, ´Éc ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ àÉÖÆ¤É<Ç ¶Éc® BÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ BÉEÉÒàÉiÉ {É® ÉÊàÉãÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäBÉE® ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉä cé, <iÉxÉÉÒ {ÉÉä]åÉÊ¶ÉªÉãÉ +ÉÉè® iÉÉBÉEiÉ 

<ºÉàÉå cè* 

 VÉèºÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ]É]É xÉä VÉÉä xÉäxÉÉä BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäVÉäBÉD] ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉcÉ lÉÉ, =ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉä JÉnä½ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ, iÉÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä ]É]É BÉEÉä +É{ÉxÉä |Énä¶É àÉå ªÉc BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

<ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ àÉå cÉÒ xÉäxÉÉä BÉEÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ¤ÉxÉBÉE® nä¶É BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® +ÉÉ MÉ<Ç* càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå àÉå <iÉxÉÉÒ FÉàÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA VÉÉä JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cÖ<Ç VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®BÉEä càÉ 
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VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉäVÉMÉÉ® {ÉènÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉãn {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

]äBÉDºÉ]É<ãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ cé +ÉÉè® àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉnºªÉ cÚÆ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉÖ®ÆiÉ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉBÉE® AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ªÉcÉÆ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® àÉå ÉÊcxnÚ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉfÃä 12 ABÉE½ BÉEÉÒ 

|ÉÉ<àÉ ãÉéb cè* bÉì. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ xÉä càÉå ºÉàÉiÉÉ, àÉàÉiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÆvÉÖi´É BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® càÉÉ®É nä¶É SÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉ ºÉÉfÃä 12 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE cãÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉé 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉä ¤Éè~BÉE®, ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉExÉ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä VÉÉä |ÉàÉÖJÉ 

cé =xcå £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉBÉE®, BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ 

BÉEÉ ºàÉÉ®BÉE ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉMÉä ºÉÉÊnªÉÉå iÉBÉE VÉÉÒ´ÉÆiÉ 

®cåMÉä +ÉÉè® =xÉàÉå +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä càÉ <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®åMÉä* 

  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ºÉcÉÒ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® +ÉMÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉä cé ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ fÚÆfÃ ºÉBÉEiÉä cé, iÉÉä <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  +ÉMÉ® 

AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä <ºÉ ÉÊcxnÚ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉExÉ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉcä¤É 

+Éà¤ÉäbBÉE® àÉäàÉÉäÉÊ®ªÉãÉ ]Åº] BÉEÉä nä näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä VÉãn ºÉä VÉãn =xÉBÉEÉ ºàÉÉ®BÉE ¤ÉxÉ ºÉBÉEä* <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå 

ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå näBÉE® 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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SHRI SURESH C. ANGADI (BELAGAVI): Thank you very much, Deputy-

Speaker, Sir, for allowing me to speak on this Bill. 

 I must congratulate Shri Santosh Gangwar on this occasion for taking the 

bold step. Textile and agriculture are the two eyes of the country, which are going 

to create more human resources for the country. On the one side, the farmers can 

give food for the country; and on the other, they can give clothing for the entire 

country. So, these two are more important for the growing human resources of the 

country. 

 Today, the hon. Prime Minister and Shri Santosh Gangwar have taken the 

bold step to revive the textile industry. By reviving the industry, most of the 

youths can get employment and can have better life in the country. 

 As my colleague Shri Pralhad Joshi has rightly stated their health condition 

is also very important. Keeping this aspect in mind, their work ambience should be 

created and their health should be taken care of. 

 As Mahatma Gandhi said, ‘With cotton and cloth, more revenue and 

employment can be created by the two industries.’ Agriculturists can give 

employment for labourers and farmers to grow cotton in their fields. After 

growing cotton industrialists can start industry and provide employment for many 

youths of the country and prevent them from going.  State to State in search of 

employment. 

 Earlier, during the British rule, the major production of cloth was from our 

industry.  The world famous cloth was produced by Indian people but 

unfortunately in  later period the governments have not given them proper 

encouragement and as a result of that we have failed. Today, Shri Narendra Modi 

is giving proper attention to these two industries. They are the major industries of 

the country which can create more employment for the people. So, my earnest 

request is that a small training centre should be opened in each taluka. 
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 My constituency, Belagavi is a very important cotton growing place. The 

farmers who are growing cotton must get a better price.  Once the industry is 

there, he need not depend only on one crop; he can depend upon different crops 

also. In some cases farmers are going on strike for better prices for sugarcane. 

Instead of sugarcane, they can shift to cotton also. So, I request the Government to 

give skilled labour training for the youths. They can be given proper advice in this 

area to start self-employment schemes. 

 I request the hon. Minister to have textile parks in every district. If there is 

a textile park in every district, the farmers can grow cotton and bring it to the 

industry there. If there is a good demand, they can sell it in the open market and if 

there is lack of  demand, they can sell it to the Government at the support price 

offered by the Government. 

So, my earnest request is this. Nowadays, our exports have been reduced 

when a small country like Bangladesh is exporting huge textile materials,  India  

with over  125 crore human resource, we can create more employment for the 

people. These two industries are like eyes of the country. I request the hon. 

Minister to give more scope for these industries and see that employment 

opportunities are created so that our people can stay in this country. Thank you 

very much and I support the Bill.  
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´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ®): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ABÉE +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

°ô{É àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉ, ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ cé* +ÉÉVÉ 27 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉä cè, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ âóÉÊSÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè* àÉÖZÉä |ÉºÉxxÉiÉÉ cÉä ®cÉÒ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉnºªÉÉå xÉä xÉcÉÓ, ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä càÉÉ®ä <ºÉ +ÉÉÉÌbxÉåºÉ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉ BÉEÉÊãÉBÉEä¶É VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉÖEU nÚºÉ®ÉÒ 

âóÉÊSÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* BÉEÉÊãÉBÉEä¶É VÉÉÒ VÉÉä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉÉ®É =qä¶ªÉ +ÉÉè® ºÉÉäSÉ BÉDªÉÉ cè, <ºÉºÉä =xÉBÉEÉÒ âóÉÊSÉ 

càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè* +É¤É àÉé ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cÚÆ* ªÉä ºÉÉ®ä 

{ÉEèºÉãÉä càÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä lÉä* càÉå VÉÉä ÉÊ´É®ÉºÉiÉ ÉÊàÉãÉÉÒ, =ºÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä càÉ +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä fÆMÉ ºÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* ªÉcÉÆ {É® ºÉnºªÉÉå xÉä 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉBÉEä >ó{É® VÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ +ÉÉ{É ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É ãÉFªÉ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉBÉE® SÉãÉå ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, ºÉ¤ÉBÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä, =ºÉÉÒ xÉBÉD¶Éä-BÉEnàÉ {É® càÉ SÉãÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé* VÉèºÉä càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É BÉEä ¤ÉÉn ]èBÉDºÉ]É<ãÉ cÉÒ ´Éc FÉäjÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® 

cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉ £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É <ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEiÉxÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ªÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä 

+ÉÉè® +É¤É ÉÊBÉEiÉxÉä BÉE®iÉä cé, ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä {ÉèºÉÉ +ÉÉªÉÉ, 

=ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?  =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¶ÉÉªÉn âóÉÊSÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ fÆMÉ ºÉä ´ÉÉÒ.+ÉÉ®.AºÉ. nå* 

´ÉÉÒ.+ÉÉ®.AºÉ. ÉÊnªÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉSUä fÆMÉ ºÉä ´ÉÉÒ.+ÉÉ®.AºÉ. ÉÊnªÉÉ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊàÉãÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEä 

ÉÊãÉA 1618 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉå JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä +ÉÉè® gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉä º´ÉèÉÎSUBÉE ºÉä´ÉÉ ÉÊxÉ´ÉßÉÊiÉ {É® 2380 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ªÉcÉÆ {É® ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ £ÉÉÒ =ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE gÉÉÊàÉBÉEÉå xÉä VÉÉä ´ÉÉÒ.+ÉÉ®.AºÉ. ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, 

=ºÉºÉä ºÉ¤É ºÉÆiÉÖ−] lÉä* ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ãÉäxÉnÉ®Éå BÉEÉä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 660 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA lÉä* ¤ªÉÉVÉ 

+ÉÉè® +ÉxªÉ BªÉªÉÉå {É® 882 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA* ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉé <ºÉÉÊãÉA nä ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç vÉxÉ BÉEÉ 

+É{ÉBªÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉä, <ºÉ {É® càÉ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉAÆ, ¶ÉÉªÉn AäºÉÉ xÉcÉÓ cè*  càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEä´ÉãÉ BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä]ÅÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ SÉÉciÉä iÉÉä <ºÉä ãÉäBÉE® xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, ÉÊ{ÉE® càÉ {É® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉiÉÉ 

ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÉènä-¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ cè* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ¤ÉÉiÉ càÉ àÉcºÉÚºÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

BÉEcxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ{É näJÉ ®cä cé +ÉÉè® VÉÉä càÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Hon. Minister, you can continue replying.  



01.12.2014  159

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Mr. Minister, you can address the Chair.  

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

HON. DEPUTY SPEAKER: Mr. Minister, you can continue your speech. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ®  : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +É¤É àÉé |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ 

àÉå AxÉ]ÉÒºÉÉÒ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉÒ cè, VÉÉä {ÉEÉªÉnä àÉå cé* MªÉÉ®c +ÉÉè® ÉÊàÉãÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé, càÉÉ®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉä 16 ÉÊàÉãÉå +ÉÉè® +ÉSUä {ÉEÉªÉnä àÉå SÉãÉåMÉÉÒ* nÉä ÉÊàÉãÉå {ÉÖnÖSÉä®ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ cé* V´ÉÉªÉÆ] ´ÉåSÉ® àÉå {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉãÉå cé VÉÉä 

{ÉEÉªÉnä àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé* VÉèºÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 11 V´ÉÉªÉÆ] ´ÉåSÉ® xªÉÉªÉÉãÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

{ÉåÉËbMÉ {É½ä cé* àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ <ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

càÉ {ÉEÉªÉnä àÉå +ÉÉ ®cä cé iÉÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉÉ®É ãÉFªÉ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉãÉå |ÉÉÉÊ{ÉE] 

àÉå cé, <xÉ BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä càÉ BÉEèºÉä {ÉEÉªÉnä àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆ* +ÉÉVÉ càÉ <iÉxÉÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE càÉ VÉãnÉÒ cÉÒ 

iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉcÉÒxÉÉå àÉå 11 ÉÊàÉãÉå ºÉÉàÉxÉä ãÉÉAÆ VÉÉä ÉÊBÉE {ÉEÉªÉnä àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cÉå* ªÉc càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE càÉ BÉEèºÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆ? càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® BÉEàÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® 

ªÉc ºÉÆJªÉÉ +ÉÉMÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, ªÉc càÉÉ®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE càÉ <xÉBÉEÉ ÉÊ®´ÉÉ<´ÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉlÉÉ {ÉèBÉEäVÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉ BÉEèºÉä <xcå ºÉcÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

+ÉÉMÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å*  

 àÉé +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå 

]äBÉDºÉ]É<ãÉ BÉEãÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉÖÉÊxÉªÉ{{ÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉèºÉÚ® BÉEä +ÉÆn® càÉxÉä 

<ºÉÉÒ ¤ÉVÉ] àÉå BÉEãÉº]® BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè* VÉãnÉÒ cÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä ÉÊºÉãBÉE BÉEä <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä càÉ BÉE® £ÉÉÒ ®cä cé* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ âóÉÊSÉ ºÉnxÉ xÉä ÉÊnJÉÉ<Ç cè, càÉÉ®É +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè 

ÉÊBÉE <ºÉ FÉäjÉ àÉå càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEÉàÉ +ÉÉMÉä BÉE®åMÉä, =ºÉBÉEÉ =iÉxÉÉ ãÉÉ£É càÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

                                                 
∗ Not recorded.  
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 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <ºÉ FÉäjÉ àÉå ªÉc 

BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ{É càÉå ÉÊãÉJÉ BÉE® nåMÉä iÉÉä càÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä +ÉÉ{ÉºÉä {É®ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä =ºÉä ºÉcÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ âóÉÊSÉ <ºÉàÉå cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® 

BÉEèºÉä ¤ÉfÃä, ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä cÉä, ªÉc càÉÉ®ÉÒ âóÉÊSÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå càÉå £ÉÉÒ 

+ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE{É½É ÉÊàÉãÉå +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå ´Éä SÉãÉÉAÆ* ´ÉÉºiÉ´É àÉå +ÉÉ¶SÉªÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå £ÉÉÒ 

BÉEciÉä cÖA iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉä BÉEèºÉä nÖâóºiÉ BÉE®å? càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä, 

VÉÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ¤ºÉÉÒÉÊbªÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cé, <xcå BÉEèºÉä cÉ<Ç BÉEÉä]Ç àÉå ÉÊcªÉÉË®MÉ BÉEä ¤ÉÉn nÖâóºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå càÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn cÉ<Ç 

BÉEÉä]Ç àÉå +É{ÉxÉÉ {ÉFÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉä ÉÊxÉºiÉÉÉÊ®iÉ BÉE®å* 

càÉ ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉãnÉÒ cÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉEèºÉãÉÉ £ÉÉÒ BÉE® nåMÉä*  

 {É]®ÉäxÉÉ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn cé, ÉÊVÉxÉBÉEä FÉäjÉÉå àÉå ªÉä ÉÊàÉãÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, càÉ =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä {ÉEèºÉãÉÉ ãÉåMÉä ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉ 

BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉE®å? ABÉE ÉÊàÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉÉä càÉå xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå {ÉÉ]ÉÔ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE xÉcÉÓ 

cé, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEèºÉä <ºÉàÉå +É{ÉxÉä +ÉÉnàÉÉÒ £ÉäVÉ ÉÊnA cé* =xÉ ºÉVVÉxÉ xÉä VÉÉä BÉEÉä]Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉäVÉÉ, =ºÉàÉå càÉÉ®É xÉÉàÉ £ÉÉÒ 

VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ* àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÖ®ÉxÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cé, =xÉàÉå ºÉä càÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cä cé* 

ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå BÉÖEãÉ 11 ÉÊàÉãÉå cé, 166 ABÉE½ ãÉÉÒWÉ cÉäãb VÉàÉÉÒxÉ cè, |ÉEÉÒ cÉäãb VÉàÉÉÒxÉ 190 ABÉE½ cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ cè* ABÉE ÉÊàÉãÉ VÉä´ÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉÉÌ¤É]Åä¶ÉxÉ àÉå cè +ÉÉè® 10 ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ 

càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå cè +ÉÉè® <ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* <xÉBÉEÉä 

ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä càÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ®ÉºiÉä {É® ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc ãÉMÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE AxÉ]ÉÒºÉÉÒ ´Éc ÉÊàÉãÉ cÉä 

MÉªÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ {É® ãÉÉäMÉ MÉ´ÉÇ BÉE®å* càÉÉ®É ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ãÉÉäMÉ AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉSUÉÒ ®ÉªÉ 

®JÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® {ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè*  

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ABÉE ºÉÉlÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÉÒAàÉbÉÒ BÉEÉ {Én ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ÉÊ®BÉDiÉ 

cè* <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉààÉänÉ® BÉEÉèxÉ cè, <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É càÉ +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ VÉãn <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÚSÉxÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ nÉè® àÉå cè * 

 àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉxÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +ÉÉVÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, 

=xÉBÉEÉä càÉÉ®É ÉÊãÉÉÊJÉiÉ VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè®Ã =xÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® +ÉMÉ® +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäMÉÉ iÉÉä =xÉºÉä càÉ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ 

BÉE® ãÉåMÉä* {É®ÆiÉÖ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ càÉÉ®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä <xnÚ ÉÊàÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ* àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ 



01.12.2014  161

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xnÚ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä uÉ®É {ÉènÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉé nÉä ¤ÉÉ® àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® SÉÖBÉEÉ cÚÆ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ãÉMÉÉiÉÉ® càÉÉ®É BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ºÉà{ÉBÉEÇ àÉå cè* <xnÚ ÉÊàÉãÉ 12 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ 

àÉå cè* àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É BÉEä àÉèàÉÉäÉÊ®ªÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® càÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ 

+ÉÉè® càÉxÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ iÉÉ®ÉÒJÉÉå àÉå VÉÉAÆ iÉÉä ªÉc ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® xÉcÉÓ cè* 

  xÉ´ÉÉÒxÉiÉàÉ cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä 17-11-14 BÉEÉä BÉÖEU ¶ÉiÉç ÉÊãÉJÉBÉE® 

£ÉäVÉÉÒ cé* càÉå =xÉ {É® BÉEÉä<Ç +ÉºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ nä nÉÒ cè* àÉéxÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ãÉÉì ºÉèµÉEä]®ÉÒ 

ºÉÉc¤É BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÉÒ cè iÉlÉÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEä  àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÉÒ cè* VÉãnÉÒ 

cÉÒ <ºÉàÉå VÉÉä £ÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä càÉ nÚ® BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 6 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEä ÉÊnxÉ càÉå ªÉc BÉEcxÉä àÉå 

BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ £ÉBªÉ +ÉÉè® ºÉÖÆn® ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É BÉEÉÒ àÉÚÉÌiÉ ´ÉcÉÆ {É® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ¶ÉBÉE xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEäxp +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ âóÉÊSÉ ABÉE ºÉàÉÉxÉ cè* 

nÉäxÉÉå BÉEÉÒ <ºÉàÉå ºÉcàÉÉÊiÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä àÉä®ÉÒ àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉÉc¤É ºÉä ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ <ºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcàÉÉÊiÉ cè* <ºÉàÉå VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉà¤É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç càÉ ªÉcÉÆ 

{É® xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc VÉ°ô® cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä ¶ÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, AäºÉÉ 

càÉÉ®É àÉÉxÉxÉÉ cè* ªÉc àÉÖqÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉc àÉÖqÉ ºÉÖãÉZÉ MÉªÉÉ cè* AäºÉÉ càÉ ºÉ¤É àÉÉxÉBÉE® SÉãÉå, AäºÉÉ càÉ BÉEc 

ºÉBÉEiÉä cé* 

 {ÉÉ´ÉÇiÉÉÒ ÉÊàÉãºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå gÉÉÒ |ÉäàÉSÉÆn VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ* àÉé =xÉºÉä <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉÉÌ¤É]Åä]ºÉÇ BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ àÉå cè* <ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ VÉãnÉÒ cÉä VÉÉA, càÉÉ®É +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® 

ãÉäMÉÉ* <ºÉBÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ, càÉ =ºÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä 

iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä nÖâóºiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉ 

ÉÊàÉãÉä* àÉé ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒiÉä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ, +É£ÉÉÒ 

càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn iÉiBÉEÉãÉ 13 ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ 

àÉå càÉ +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé iÉlÉÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ BÉDãÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ £ÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç cè* 

 àÉé ªÉcÉÆ {É® ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2001-02  àÉå ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä càÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* ´Éc xÉè] {É® bÉãÉ nÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ cÉÒ càÉ ABÉE 

xÉªÉÉÒ AäºÉÉÒ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ càÉxÉä BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä 

]èBÉDºÉ]É<ãÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ* càÉxÉä =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =xÉºÉä càÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ àÉÉÆMÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå 
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ºÉÖZÉÉ´É nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä <ºÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® SÉãÉå iÉlÉÉ BÉEcÉÓ {É® £ÉÉÒ ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉºÉÉÒ ÉÊ´É´ÉÉn 

cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* 

  àÉé AäºÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä àÉcÉÒxÉä iÉBÉE xÉªÉÉÒ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ càÉ 

BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå, ªÉc ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä iÉªÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* {É®ÆiÉÖ ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉBÉE® càÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå 

¤ÉiÉÉiÉä cé, VÉèºÉä càÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ. àÉå cé, ªÉÚ.{ÉÉÒ. àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ VªÉÉnÉ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +É¤É ãÉMÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉxÉä 

=ºÉBÉEÉä =ºÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ SÉÉcä ÉÊ{ÉE® VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä ºlÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ®ºÉ àÉå cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉxÉä 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè, SÉÉcä ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä +ÉÉè® SÉÉcä £ÉnÉäcÉÒ-ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉcVÉcÉÆ{ÉÖ®,  {ÉEâóJJÉÉ¤ÉÉn iÉlÉÉ <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ® BÉEÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ABÉE BÉDãÉº]® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA, 

AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ càÉå BÉEcÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉlÉÖ®É cè, +ÉÉMÉ®É cè, ªÉä ºÉÉ®ä FÉäjÉ cé* àÉé 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É càÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nåMÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® ªÉc BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ÉËSÉiÉÉ BÉE®äMÉÉ* 

  àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ]èBÉDºÉ]É<ãÉ <iÉxÉÉ ¤É½É àÉÆjÉÉãÉªÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉä +ÉÉè® +ÉSUä fÆMÉ ºÉä +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃÉAÆMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEä BÉEÉàÉ BÉEÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ cè* JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊxÉSÉãÉä iÉ¤ÉBÉEä BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* VÉÉä ºÉàÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®ciÉÉ cè, VÉÉä ºÉàÉÉVÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉVÉ ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ 

cè* ªÉc iÉÉä ABÉE ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ âóÉÊSÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè, ªÉc càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ 

cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc âóÉÊSÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉ ®cBÉE® 

ABÉE ºÉcªÉÉäMÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®ä*  

  18.00 hrs 

 càÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉiÉÉ cè, càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä <xÉ´ÉÉ<] BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xÉºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É càÉå ºÉÖZÉÉ´É nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +É£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä àÉÖZÉä ÉÊ´Énä¶É VÉÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉÉ 

+ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE xÉà¤É® ABÉE BÉEÉèxÉ cè, xÉà¤É® ABÉE SÉÉÒxÉ cè* BÉDªÉÉ càÉ SÉÉÒxÉ ºÉä +ÉÉMÉä xÉcÉÓ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé, BÉDªÉÉ càÉàÉä <iÉxÉÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ cè? càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É càÉxÉä +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå +ÉÉè® 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä iÉªÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉMÉ® ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ªÉÉ UÉä]ä 

nä¶É càÉÉ®ä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä càÉ +ÉÉMÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, VÉÚ] ABÉE AäºÉÉ =tÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé, {É®ÆiÉÖ =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ ºÉÖxÉxÉä 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cé.. 
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HON. DEPUTY SPEAKER:  Now it is six o’clock. Is it the pleasure that the time 

of the House may be extended till this Bill is passed? 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes.  

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ® : càÉ VÉÚ] BÉEÉä BÉEèºÉä àÉã]ÉÒ{ãÉÉ<Ç BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ªÉc càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ ®cÉ cè* 

càÉ VÉÚ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä SÉãÉ ®cä 

cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE{ÉÉºÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉE{ÉÉºÉ 

BÉEÉä ãÉäBÉE® ãÉÉäMÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè* SÉÚÆÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä cÚÆ, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ =i{ÉÉn BÉEÉÒ {ÉènÉ´É® 

VªÉÉnÉ cÉä VÉÉA iÉÉä =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉÖZÉä +ÉSUÉ ãÉMÉÉ VÉ¤É àÉÖZÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉ ¤ÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® c® ºÉÉãÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå VªÉÉnÉ cè* {É®ÆiÉÖ ÉÊnBÉDBÉEiÉ ´ÉcÉÒ cè ÉÊBÉE 

+É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ ´Éc +ÉÉiàÉciªÉÉ xÉ BÉE®ä* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ, àÉcÉ®É−]Å, 

iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÆwÉ |Énä¶É <xÉ SÉÉ® |Énä¶ÉÉå àÉå ºÉàÉºªÉÉAÆ ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé* àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE ºÉàÉºªÉÉAÆ cé iÉÉä ¤ÉiÉÉªÉå* càÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc AàÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEä µÉEªÉ BÉEäxp JÉÉäãÉ 

ÉÊnªÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉè® BÉEäxp JÉÉäãÉxÉä cè iÉÉä càÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé 

+ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* +É£ÉÉÒ iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

ÉÊàÉãÉBÉE® =ºÉBÉEÉ cãÉ ÉÊBÉEªÉÉ* MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® ºÉà{ÉBÉEÇ 

+ÉÉè® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE® ®cÉ cè* àÉä®É |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉàÉºªÉÉ xÉ +ÉÉA* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® iÉÉÒxÉ ºÉÉè ¤ÉäãºÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ 

=i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉ® SÉÉ® ºÉÉè ¤ÉäãºÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä ®cÉ cè, BÉE®ÉÒ¤É 20 ºÉä 25 {É®ºÉèx] VªÉÉnÉ 

=i{ÉÉnxÉ cÉä ®cÉ cè* càÉ <ºÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É àÉå cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ªÉc xÉ ãÉMÉä ÉÊBÉE càÉxÉä VªÉÉnÉ {ÉènÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ iÉÉä càÉå =ºÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä càÉ ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  àÉé 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <iÉxÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè 

ÉÊBÉE càÉ =xcå ºÉàÉºªÉÉ àÉå xÉ +ÉÉxÉä nå, <ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä càÉ ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®å, ªÉcÉÒ àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, {É®ÆiÉÖ àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ AxÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä VÉÉä½BÉE® BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® àÉÖZÉä £ÉÉ®ÉÒ |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +É¤É nä¶É BÉEä ¤ÉÉc® BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉBÉE® ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉ{É +ÉÉè® +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç BÉE®Éä +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç 

BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉä VÉÖ½ä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ <ºÉ BªÉÉ{ÉÉ® àÉå âóÉÊSÉ cè, ºÉ¤É ªÉc 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +É¤É ABÉE AäºÉÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE® ®cÉ 

cè, càÉå =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* càÉ +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä cé +ÉÉè® ºÉ¤ÉxÉä càÉÉ®É ºÉÉlÉ 
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ÉÊnªÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å* nÉä +ÉàÉébàÉèx]ÂºÉ +ÉÉA cé, àÉä®É 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä +ÉÆn® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER:  Nothing will go on record. I ask Shri Mahtab to put 

his question now.  

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É (BÉE]BÉE) : +ÉÉ{É |É¶xÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É ABÉE ºÉÉlÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ =kÉ® nä ºÉBÉEiÉä cé* 

+ÉÉ{É BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ àÉÆjÉÉÒ cé*  

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ® : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ UÉä]É ºÉÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè, +ÉÉ{É 

càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®å +ÉÉè® +É{ÉxÉä +ÉàÉébàÉèx]ÂºÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ 

ãÉäxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* +ÉÉ{É <ºÉ {É® VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉcå, +ÉÉ{ÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ cè* 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : The hon. Minister has said about 

establishing  Textile Park. Of course, during the Budget Session, in the Budget 

speech, a declaration was made and some work has already started after the 

declaration has been made.   

Today also, the Minister has said which are the places where these textile 

parks are going to be constructed. Odisha has been famous for textiles. Odisha has 

been exporting textiles. My question is in two parts. I need an answer for that.  

The question is in two parts.  

Mr. Minister, you mentioned  about jute products. You have also mentioned 

that càÉÉ®ä BÉE{ÉÉºÉ BÉEä |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ àÉå <ºÉ ºÉÉãÉ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® ®ä¶ÉàÉ BÉEä |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ SÉÉ<xÉÉ BÉEä 

>ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® xÉ ®cå* ºÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä º]ä]ÂºÉ cé, ZÉÉ®JÉÆb, =½ÉÒºÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® {ÉÉ]Ç +ÉÉì{ÉE ´Éäº] ¤ÉÆMÉÉãÉ  - 

these are the places where silk production is to the maximum extent. There has 

been a consistent effort to kill the silk industry. So also,  is the case in Karnataka 

and other places. It has been a consistent effort to kill the silk industry in our 

country. My request to you is this. While promoting textile parks, would the 

Government take adequate measures so that cotton products, silk products and jute 

                                                 
∗ Not recorded.  
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products are given priority?  Terylene and terry cotton product should be 

discouraged so that  cotton product get the maximum benefit. For Odisha, the 

Odisha Government has also approached your Ministry to set up a Textile Park in 

Oridsha. We would like to understand on that from you. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): My main question is this. The 

National Textiles Corporation nationalized the Gulbarga MSK Mill in the year 

1971. Recently, some five or six years back, that property was handed over to the 

Gulbarga Development Authority to  distribute the plots to the poor people but 

that money was taken by the GDA. I do not know whether it is auctioned or not.  

The point is that nearly 300 workers have occupied the National Textiles Mill 

quarters. They are staying there. They have given Rs.75,000 as per the instructions 

of the National Textiles Corporation. Several meetings took place. I think not less 

than 50 meetings took place. They promised that these quarters would be given to 

the occupied workers and those who are there since  40 or 50 years and like that. 

But till today, that matter is not solved.  Recently, the Textile Park is declared for  

Gulbarga but that work is also slowed down. 

 The third thing is that last time also the Government promised about the 

Bellary Textile Park. I hope the present Minister will visit Bellary because Bellary 

is the main garment centre to export the garments outside this country. Therefore, 

I want to know whether the Government is going to take action on these three 

things and it is going to allot  the plots to the original workers who are residing 

there, who have paid the money. They are waiting for your order.  

 I also want to thank him because a  decision has already been taken  that 12 

acres of land of Hindu Mill  is to be given to the Dr. Baba Saheb Ambedkar 

Memorial Trust and they are going to form it. But it has to be expedited along with 

the Maharashtra Government. No objection to this is already there from the 

Government of India but how to come out of it is the problem. So, if they both  sit  

together, I think, it will be solved. 
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SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD):  Sir, I am forced to seek this clarification 

because the Minister was silent on an important assurance sought by me 

HON. DEPUTY-SPEAKER: You seek it. There is no problem. 

SHRI M.B. RAJESH : The question is this. Even after the revival of the NTC, will 

the hon. Minister assure the House that the public sector character of the NTC is 

maintained? This is the question. 

SHRI ARVIND SAWANT (MUMBAI SOUTH): I want to seek a clarification. 

Houses were to be given to the mill workers. In Mumbai 36 mills are there. Textile 

workers are demanding free houses and the State Government has already agreed 

to it. Now they are charging some money for that. What is going to happen to 

those mill workers who are working in NTC? Are you going to give free houses? 

Regarding the India United Mills, for which you were to give some money for the 

repairs of the building, which is an historic building or for redevelopment. I would 

like to express thanks to the hon. Minister, particularly for giving a positive 

answer for the Baba Saheb Ambedkar Memorial.  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É {ÉÉhbäªÉ (BÉÖE¶ÉÉÒxÉMÉ®):  ={ÉÉvªÉÃFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå nÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉEèBÉD] ãÉÉxÉÉ  SÉÉcÚÄMÉÉ  VÉÉä {Éb®ÉèxÉÉ ¶ÉÖMÉ® 

ÉÊàÉãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé* {ÉcãÉÉ {ÉEèBÉD] ªÉc cè ÉÊBÉE ]èBÉDºÉ]É<ãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ¤ºÉÉÒÉÊbªÉ®ÉÒ cè ¤ÉÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ OÉÖ{É BÉEÉÒ, 

=ºÉBÉEä º´ÉÉÉÊàÉi´É àÉå ªÉc cè* {ÉcãÉä U& ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãºÉ lÉÉÓ, <ºÉàÉå {Éb®ÉèxÉÉ +ÉÉè® àÉ®Éè®É, ªÉä nÉäxÉÉå BÉEÉxÉ{ÉÖ® ¶ÉÖMÉ® ´ÉBÉDºÉÇ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉÒ, VÉÉä ºÉ¤ºÉÉÒÉÊbªÉ®ÉÒ cè xÉä¶ÉxÉãÉ ]èBÉDºÉ]É<ãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ, =ºÉàÉå +ÉÉiÉÉÒ cé* ABÉE àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä 12 

ºÉÉãÉÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEä n{ÉDiÉ® àÉå VÉÉBÉE® àÉéxÉä º´ÉªÉÆ VÉàÉÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ®ä´ÉäxªÉÚ BÉEä ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå 

ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É BÉEÉxÉ{ÉÖ® ¶ÉÖMÉ® ´ÉBÉDºÉÇ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉ cÉÒ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç uÉ®É ABÉE ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ <¶ªÉÚ cÖ+ÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå £ÉÉÒ 

BÉEÉxÉ{ÉÖ® ¶ÉÖMÉ® ´ÉBÉDºÉÇ BÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * =ºÉºÉä £ÉÉÒ ªÉc Aº]è¤ÉÉÊãÉ¶É cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE  cÉ<Ç BÉEÉä]Ç £ÉÉÒ àÉÉxÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉ cè* iÉÉä +ÉMÉ® AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É cè iÉÉä AxÉ]ÉÒºÉÉÒ uÉ®É =ºÉBÉEÉä SÉãÉÉxÉä 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉä nÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ iÉlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉä lÉä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, AxÉ]ÉÒºÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä àÉWÉnÚ® cé, =xÉàÉå 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE AxÉ]ÉÒºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉäbÇ 
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+ÉÉì{ÉE bÉªÉ®èBÉD]ºÉÇ àÉå ABÉE £ÉÉÒ +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ªÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç bÉªÉ®èBÉD]® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®BÉEä =ºÉàÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ ºÉä bÉªÉ®èBÉD]® BÉEÉä ®JÉÉ VÉÉA 

VÉÉä =xÉBÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä näJÉä* ABÉE UÉä]É ºÉÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉEÉÊ]cÉ® àÉå VÉÉä VÉÚ] ÉÊàÉãÉ <xÉBÉEä +ÉÆb® cé, ´Éä 

¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ ºÉä ¤ÉÆn cé, =xÉBÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ SÉÉãÉÚ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä VÉÚ] =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä ãÉÉ£É cÉä*  

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉÆnÉ àÉå BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉ cè VÉÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ ºÉä ¤ÉÆn {É½ÉÒ cè* =ºÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå =xcÉåxÉä BÉÖEU xÉcÉÓ 

BÉEcÉ cè* =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉÖxÉâórÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ xÉcÉÓ cè* ABÉEàÉÉjÉ 

=tÉÉäMÉ ¤ÉÉÆnÉ àÉå BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉ cè* =ºÉBÉEÉä BÉE®åMÉä iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ*  

SHRI KADIYAM SRIHARI (WARANGAL): Just now the hon. Minister inform 

the House that a new textile policy will be announced soon. He was talking about 

textile parks and textile clusters. I want to know from the hon. Minister whether 

there is any proposal with NTC to start new composite textile mills in the country.  

gÉÉÒ BÉEä¶É´É |ÉºÉÉn àÉÉèªÉÇ ({ÉÚEãÉ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä +ÉÆn® iÉÉÒxÉ BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉå cé* ABÉE xÉèxÉÉÒ cè, ABÉE àÉ=+ÉÉ<àÉÉ cè +ÉÉè® 

ABÉE àÉäVÉÉ cè* <xÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç {ÉjÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉä cé* ABÉE ÉÊàÉãÉ BÉEÉä iÉÉä £ÉÚ-àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

¤ÉäSÉ bÉãÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ BÉE® nÉÒ cè +ÉÉè® =xcå BÉEÉä<Ç ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ®cÉ cè * BÉßE{ÉªÉÉ =ºÉ {É® vªÉÉxÉ nå* ¤ÉÉBÉEÉÒ nÉäxÉÉå 

ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn {É½ÉÒ cé* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE <xÉÃ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ nå +ÉÉè® +É´ÉèvÉ BÉE¤WÉÉnÉ®Éå ºÉä ÉÊàÉãÉ BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®´ÉÉ 

BÉE® SÉÉãÉÚ BÉE®´ÉÉªÉå*  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, {Éb®ÉèxÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä §ÉÉÆÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè,  àÉé 

SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ uÉ®É =ºÉBÉEÉ º{É−]ÉÒBÉE®hÉ  cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc AxÉÃ]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ cè* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ÉÊjÉ{ÉÉ~ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆiÉ 

BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ® VÉxÉ{Én àÉå àÉMÉc® BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ¤ÉÆn {É½ÉÒ cè* =ºÉàÉå 27 ABÉE½ WÉàÉÉÒxÉ =ºÉ ÉÊàÉãÉ BÉEä 

{ÉÉºÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÖxÉBÉE® £ÉÉÒ ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ® àÉå cÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

ºÉÆJªÉÉ àÉå cé* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ =ºÉ {É® £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºxÉäc BÉEÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ® 

BÉEÉÒ àÉMÉc® BÉEiÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉ BÉEÉä SÉÉãÉÚ BÉE®å* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉlÉÉ ºÉxiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ® àÉå ]äBÉDºÉ]É<ÇãÉ {ÉÉBÉEÇ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®å* 
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SHRI RAMEN DEKA (MANGALDAI): Mr. Deputy Speaker, Sir, Assam has a 

very good weaving industry and Mahatma Gandhi said Sualkuchi is the 

Manchester of the East when he visited Sualkuchi in 1946. So, I appeal to the 

Minister to give a cluster of textile parks in Assam so that the weavers of Assam 

get benefited. 

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ® : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊiÉÉÊlÉ +ÉÉ{É iÉªÉ BÉE® nå +ÉÉè® ºÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉÉÆºÉn +ÉÉBÉE® ¤Éè~ BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉå* 

=xÉBÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cÉåMÉÉÒ, =xÉBÉEÉ ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ càÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ BÉÖEU ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊºÉãBÉE {É® 

ABÉE BÉEÉx|ÉEåºÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É ºÉä ÉÊºÉãBÉE ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ BÉE® ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ =ºÉ BÉEÉx|ÉEåºÉ àÉå MÉA lÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ãÉäc MÉA lÉä 

+ÉÉè® ®ä¶ÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEc BÉE® +ÉÉA lÉä* àÉé +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä àÉcÉÒxÉä ãÉäc MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ iÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ 

ãÉÉMÉiÉ ºÉä ÉÊbcÉ<bÅä¶ÉxÉ ºÉå]® BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®BÉEä +ÉÉªÉÉ cÚÆ* ÉÊºÉãBÉE BÉEä |ÉÉÊiÉ càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ âóÉÊSÉ cè* +É£ÉÉÒ SÉÉ® ÉÊnxÉ 

{ÉcãÉä àÉé ¤ÉéMÉãÉÉä® MÉªÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ càÉÉ®É ÉÊºÉãBÉE BÉEÉ ¤É½É BÉEÉàÉ cè, BÉEèºÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® 

<ºÉ ºÉàÉªÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå càÉ xÉÆ¤É® nÉä {É® cé +ÉÉè® càÉ ºÉä SÉÉ® MÉÖxÉÉ +ÉÉMÉä SÉÉÒxÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä càÉ VÉÉxÉiÉä cé* càÉ 

´ÉcÉÆ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä +ÉÉA lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉªÉ ®ä¶ÉàÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå càÉÉ®ÉÒ âóÉÊSÉ cè 

+ÉÉè® <ºÉBÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

 nä¶É BÉEä +ÉÆn® ]äBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉxÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉnãÉÉÒ cè* {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå VÉÉä £ÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ 

BÉE®åMÉä, =ºÉàÉå ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE VÉ°ô® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* càÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ABÉE 

£ÉÉÒ ]äBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ xÉcÉÓ cè, ´ÉcÉÆ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ]äBÉDºÉ]É<ãÉ {ÉÉBÉEÇ 

JÉÉäãÉä VÉÉAÆMÉä* càÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ºÉàÉäÉÊBÉEiÉ °ô{É ºÉä VÉÉä½ BÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ JÉ½MÉä VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç cè, àÉé =xÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ªÉc ºÉàÉºªÉÉ 

SÉãÉ ®cÉÒ cè* ªÉc càÉÉ®ä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä iÉlªÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cé, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE MÉãÉiÉ cÉå, iÉÉä 

+ÉÉ{É ºÉÖvÉÉ® BÉE® nå ÉÊBÉE 40 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ {É® ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 11919 cè* <ºÉ SÉÉãÉÉÒºÉ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ {É® ´Éä 

ãÉÉäMÉ ®c ®cä cé* càÉ =xcå ºlÉÉxÉ +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé, ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç <ãÉÉBÉEÉ +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ<Ç BÉE® ãÉå* 

càÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MºÉ cÖ<Ç cé +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2002 BÉEä ¤ÉÉn 75 cVÉÉ® 

âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä uÉ®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc VÉàÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉ{ÉxÉä näxÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè, 
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ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä +ÉÉMÉä ºÉàÉºªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ SÉÉãÉÉÒºÉ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä nåMÉä iÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

VÉcÉÆ-VÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä  : =xÉBÉEÉ 20 ¤ÉÉªÉ 30 BÉEÉ àÉBÉEÉxÉ cè* +ÉÉ{É ¤É½ä-¤É½ä àÉBÉEÉxÉ ªÉÉ +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ BÉD´ÉÉ]Ç® 

UÉä½ nÉÒÉÊVÉA* VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, 20 ¤ÉÉªÉ 40 àÉå cé +ÉÉè® ÉÊVÉxcÉåxÉä {ÉèºÉÉ £É® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 15-20 

ºÉÉãÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ {É½É cè* =xÉºÉä |ÉÉÉÊàÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä nåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É =xcå ÉÊºÉ{ÉEÇ 

=iÉxÉÉ {ÉÉä®¶ÉxÉ nÉÒÉÊVÉA* ´Éä {ÉÚ®ÉÒ 40 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉ ®cä cé*  

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® MÉÆMÉ´ÉÉ® : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® <ºÉBÉEÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉA +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉ ÉÊàÉãÉä* càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cé +ÉÉè® VÉãnÉÒ <ºÉBÉEÉ ÉÊxÉºiÉÉ®hÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* 

 +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ÉÊVÉxÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä |É¶xÉÉå BÉEÉ =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè, 

=ºÉä càÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä =ºÉä xÉÉä] BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* |ÉiªÉäBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ iÉÉè® {É® =xÉBÉEä |É¶xÉÉå BÉEÉ càÉ 

=kÉ® näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´É cÉå, ºÉÉn® +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ 

cé* àÉé ºÉnxÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®ä* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That the Bill further to amend the Sick Textile Undertakings 
(Nationalisation) Act, 1974 and the Textile Undertakings 
(Nationalisation) Act, 1995 in order to continue with the lease-hold 
rights vested in the National Textile Corporation on completion of 
the lease-hold tenure, be taken into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House shall now take up clause by clause 

consideration of the Bill. 

 The question is: 

  “That Clause 2 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 2 was added to the Bill. 

 

Clause 3            Amendment of Section 4 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Tathagata Satpathy, are you moving your 

amendment to clause 3? 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Yes, Sir, I beg to move: 

 Page 2, after line 38, insert,- 

 “(10) The property so vested with the National Textile 
Corporation shall not be sold or given out on lease to any 
private business concern.”.    (1) 

  

 Sir, I would just like to state, the hon. Minister has already agreed that he is 

aware of this point that I have tried to raise in this amendment.  It is self-

explanatory.  I do not have to explain more.  I am sure, everybody in the ruling 

benches also agrees that this land should not be sold off. 
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 Sir, in a passing phase, the hon. Minister said in Hindi – I think I heard it 

correct – which meant ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉä iÉÉä½ BÉE® xÉcÉÓ, VÉÉä½ BÉE® <ºÉBÉEÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* 

He wants to get it passed with all of us supporting it.  I support the Bill 

wholeheartedly.  All that I am saying is that why don’t we practise a positive 

democracy where, when a suggestion comes and the Government and the ruling 

party are aware that this needs to be addressed, why does not he accept it on the 

floor that let this amendment be moved by the Government?  It should become a 

part of the Bill so that in future no other Government or individual will have a 

scope for corruption or for misuse of this land or to sell it off or to barter it off.  I 

hope the Minister will consider it.  I insist on this.  

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment No. 1 to clause 3 moved 

by Shri Tathagata Satpathy to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That clause 3 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 3 was added to the Bill. 

Clauses 4 to 6 were added to the Bill. 

 

Clause 7                   Insertion of new Section 39 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Kalikesh N. Singh Deo, are you moving your 

amendment to clause 7? 

SHRI KALIKESH N. SINGH DEO (BOLANGIR): Yes, Sir, I beg to move: 

 Page 4, for lines 10 to 13, substitute ,- 

 “(a) The provisions of this Act, as amended by the Textile 
Undertakings (Nationalisation) Laws (Amendment and 
Validation) Act, 2014, shall come into force with effect from 
the 24th October, 2014.”.    (2) 
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 Sir, it has become a habit for the Government of India that whenever they 

lose a case in the High Court or the Supreme Court, they come up with a 

retrospective amendment.  This is specially shocking when the Prime Minister and 

the Finance Minister said very clearly that they will not have any retrospective 

laws coming into place.  

 Therefore, my amendment is to make this particular law not retrospective, 

as explained today, but prospective from the date of the Ordinance.  Thank you. 

HON. DEPUTY SPEAKER: I shall now put Amendment No. 2 to clause 7 moved 

by Shri Kalikesh N. Singh Deo, to the vote of the House.  

The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That clause 7 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 7 was added to the Bill. 

Clause 8 was added to the Bill. 

Clause 1, the Enacting Formula, the Preamble and the Long Title  

were added to the Bill. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The Minister may now move that the Bill be passed. 

SHRI SANTOSH KUMAR GANGWAR: I beg to move: 

  “That the Bill be passed.” 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

  “That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 
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HON. DEPUTY SPEAKER: The House stands adjourned to meet tomorrow, the 

2nd December, 2014 at 11 a.m. 

18.24 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock 
on  Tuesday, December 2, 2014 / Agrahayana 11, 1936 (Saka). 
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